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1 Úvod 

 Blízký východ je jednou z klíčoǀýĐh oďlastí Ŷaší plaŶetǇ. DěŶí ǀ této oďlasti příŵo i 

Ŷepříŵo oǀliǀňuje sǀé okolí a pƌoŶiká skƌze počítačoǀé a teleǀizŶí oďƌazoǀkǇ k ďěžŶýŵ 

oďčaŶůŵ i ǀƌĐholoǀýŵ politikůŵ. Oďzǀláště ǀ toŵto desetiletí přiĐhází lidé do koŶtaktu 

s tímto regionem v koŶteǆtu ŵeziŶáƌodŶího teƌoƌisŵu, Aƌaďského jaƌa a ŵigƌačŶí kƌize. Lidé 

jsou ŶuĐeŶi si ǀǇtǀářet Ŷázoƌ Ŷa události a koŶfliktǇ, kteƌé zde pƌoďíhají, Ŷa oďǇǀatele zemí 

tohoto ƌegioŶu, Ŷa jejiĐh ŶáďožeŶstǀí a kultuƌu. NeŵéŶě důležitá je geogƌafiĐká ďlízkost 

k Eǀƌopě a geopolitiĐká důležitost tohoto úzeŵí ďohatého Ŷa ŶeƌostŶé suƌoǀiŶǇ. Blízký 

východ je oblast, která vzbuzuje zájem i obavy. 

 SledoǀáŶí filŵů, koukáŶí Ŷa teleǀizi či Ŷáǀštěǀa kiŶa je dostupŶou a populáƌŶí 

záďaǀou pƌo ǀšeĐhŶǇ ǀěkoǀé kategoƌie. „FilŵǇ zpƌostředkoǀáǀají iŶfoƌŵaĐe či ŵǇšleŶkǇ a 

ukazují Ŷáŵ ŵísta a způsoďǇ žiǀota, kteƌé ďǇĐhoŵ asi jiŶak ŶezŶali. S filmem se vydáváme na 

Đestu, jež Ŷáŵ Ŷaďízí uƌčitýŵ způsoďeŵ uspořádaŶý zážitek, kteƌý podŶěĐuje Ŷaši ŵǇsl a 

eŵoĐe.“1 V ƌáŵĐi sǀého ǀǇpƌáǀěŶí ǀǇtǀářejí ŶaƌatiǀŶí filŵǇ fikčŶí sǀětǇ, ǀe kteƌýĐh se 

odehƌáǀá příďěh. Někteƌé filŵǇ tǀoří fikčŶí sǀět, jež popisuje Blízký ǀýĐhod a pƌo ŵŶoho lidí 

jsou tyto sŶíŵkǇ ǀědoŵíŵ či Ŷeǀědoŵíŵ zdƌojeŵ iŶfoƌŵaĐí o této oďlasti. 

 Má diploŵoǀá pƌáĐe se zaďýǀá pƌáǀě pƌolíŶáŶíŵ těĐhto dǀou sǀětů. Sǀěta Blízkého 

ǀýĐhodu a filŵoǀého sǀěta. Cíleŵ pƌáĐe je aŶalǇzoǀat, jak je současŶý Blízký ǀýĐhod 

zobrazován v soudobém filmu. PoŵoĐí pƌǀků pƌostředí, postaǀǇ a zǀukoǀé stopǇ se pokusit 

popsat zobrazování tohoto regionu ve filmech s Ŷejšiƌšíŵ dopadeŵ Ŷa diǀákǇ. Vzhledeŵ 

k toŵu, že aŵeƌiĐká pƌodukĐe je koŵeƌčŶě ŶejúspěšŶější, zaďýǀáŵ se ǀýhƌadŶě aŵeƌiĐkýŵi 

filmy. V pƌáĐi ŵě ďude zajímat jaké dojmy a poznatky si diváci odnesou po zhlédnutí snímku 

a do jaké ŵíƌǇ jsou si ǀǇďƌaŶé filŵǇ podoďŶé. Dále se ďudu zaďýǀat tíŵ, jak ǀǇpadá pƌostředí 

Blízkého ǀýĐhodu a jak ŵístŶí oďǇǀatelé a do jaké ŵíƌǇ a jakýŵ způsoďeŵ jsou ŵístŶí 

obyvatelé zapojeŶi do příďěhu. A ǀ ŶeposledŶí řadě se pokusíŵ aŶalǇzoǀat jaké iŶfoƌŵaĐe si 

odŶeseŵe ze zǀukoǀé stopǇ Ŷeďoli Đo o ƌegioŶu Blízký ǀýĐhod uslǇšíŵe.   

Je ŵi jasŶé, že Đíleŵ popisoǀaŶýĐh filŵů ŶeŶí zoďƌazoǀat Blízký ǀýĐhod, ale ǀǇpƌáǀět 

příďěhǇ a ǀǇdělat peŶíze. Otázkou je, jakýŵ způsoďeŵ se toho tǀůƌĐi zhostí, Ŷeďoť Ŷáŵ tak 

jako tak zpƌostředkoǀáǀají oďƌaz jedŶé části sǀěta. Očekáǀáŵ, že sŶíŵkǇ ďudou ǀzájeŵŶě 

                                                           
1
 BORDWELL, Daǀid, KƌistiŶ THOMPSON. UŵěŶí filŵu: úǀod do studia formy a stylu. str. 23 
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dost podoďŶé. Budou zoďƌazoǀat zaostalé a špiŶaǀé pƌostředí s násilnými a fanatickými 

obyvateli. Další hǇpotézou je, že téŵateŵ ǀšeĐh filŵů ďude ozďƌojeŶý koŶflikt. 

Jelikož ŵoje pƌáĐe pojedŶáǀá o filŵeĐh, poǀažuji za ŶutŶé Ŷa jejíŵ počátku ǀěŶoǀat 

Ŷěkolik stƌáŶek filŵoǀé teoƌii potřeďŶé k spƌáǀŶéŵu poĐhopeŶí téŵatu. Poté ǀěŶuji kapitolu 

metodologii, kde popíši, číŵ se ďudou zaďýǀat pƌǀkǇ a podle čeho pƌoďíhá ǀýďěƌ filŵů. 

NásledujíĐí kapitolǇ jsou ǀěŶoǀáŶǇ popisu jedŶotliǀýĐh pƌǀků u pěti aŶalǇzoǀaŶýĐh filŵů. 

PředposledŶí kapitola se ǀěŶuje shƌŶutí popisoǀaŶýĐh filŵů a po Ŷí Ŷásleduje záǀěƌ. 

Základními zdƌoji pƌo ŵojí diploŵoǀou pƌáĐi jsou popisoǀaŶé sŶíŵkǇ. Pƌotože pƌáĐe 

ǀǇĐhází pƌiŵáƌŶě z těĐhto filŵů, Ŷeŵá ǀe zdƌojíĐh ŵŶoho odďoƌŶé liteƌatuƌǇ. OdďoƌŶě Đituji 

hlaǀŶě ǀ kapitole pojednávající o filmové teorii. 

 Aƌaďská a peƌská jŵéŶa jsou přepisoǀáŶa zjedŶodušeŶou foƌŵou tƌaŶskƌipĐe. Tato foƌŵa 

Ŷepoužíǀá zǀláštŶí zŶakǇ pƌo přepis aƌaďskýĐh hlásek a Ŷeƌozlišuje eŵfatiĐkou a zŶělou 

podoďu hlásek. Haŵza Ŷa začátku jŵeŶ je ǀǇŶeĐháŶa. Poǀažuji to za lepší způsoď, jelikož se 

s podobnou formou setká divák i u titulků k filŵůŵ. 
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2 O filmu  

 Filŵ pokƌýǀá Đelou škálu Ŷa spektƌu jedŶotliǀýĐh tǇpů uŵěŶí. JedŶak je filŵ uŵěŶí 

pƌaktiĐké, kde jako teĐhŶiĐký ǀǇŶález ŵá fuŶkĐi ǀědeĐkého Ŷástƌoje. Dále je uŵěŶíŵ 

environmentálním, obrazovým, dramatickým, narativním a hudebním.2 Z hlediska mé práce 

Ŷás ďude zajíŵat hlaǀŶě oďƌazoǀé a ŶaƌatiǀŶí hledisko. 

 Na koŶĐi ϲϬ. let se ǀǇǀiŶul ďaƌeǀŶý filŵ do zŶačŶé kǀalitǇ. Jako oďƌazoǀé uŵěŶí začal 

zazŶaŵeŶáǀat skutečŶý sǀět příŵo. Pokud si to tǀůƌĐi přáli, ŵíƌa aďstƌakĐe ďǇla téŵěř 

nulová a ǀe filŵu jsŵe ŵohli ǀidět ƌeálŶý odƌaz skutečŶého sǀěta.3 CoďǇ oďƌazoǀé uŵěŶí 

dokáže filŵ do seďe zahƌŶout i ostatŶí oďƌazoǀá uŵěŶí jako fotogƌafii, ŵalďu, diǀadlo a 

aƌĐhitektuƌu. KoŶeĐkoŶĐů filŵ, to jsou pohǇďliǀé oďƌázkǇ. 

 FilŵǇ ǀǇpƌáǀí příďěhǇ.4 Pokud ŵá ďýt filŵ ŶaƌatiǀŶí, to jest ǀǇpƌáǀět příďěh, ŵusí 

oďsahoǀat séƌii událostí, kteƌé Ŷa seďe příŵo Ŷaǀazují. OďǀǇkle očekáǀáŵe tǇp ǀǇpƌáǀěŶí ǀe 

stǇlu příčiŶa-Ŷásledek, ale způsoď ǀǇpƌáǀěŶí se ŵůže filŵ od filŵu ǀelŵi lišit.  Způsoď, jakýŵ 

filŵ ǀǇpƌáǀí příďěh, je ŵezi ŶaƌatiǀŶíŵi ŵédii jedeŶ z ŶejsofistikoǀaŶějšíĐh, pƌotože filŵ je 

ǀŶíŵáŶ Ŷa ǀizuálŶí a zǀukoǀé úƌoǀŶi. To uŵožňuje filŵu pƌezeŶtoǀat diǀákoǀi příďěh poŵoĐí 

ƌůzŶýĐh ostatŶíĐh foƌeŵ a dƌuhů uŵěŶí.5 

 PříďěhǇ, kteƌé filŵǇ ǀǇpƌáǀí, se odehƌáǀají ǀe ǀlastŶíŵ fikčŶíŵ sǀětě. Každý filŵ utǀáří 

ǀlastŶí časopƌostoƌ se zǀláštŶíŵi zákoŶitosti a děŶíŵ a tǀoří ǀlastŶí pƌaǀidla, kteƌá uƌčují, Đo 

je v toŵto fikčŶíŵ sǀětě ŵožŶé a přípustŶé.6 JedŶotliǀé fikčŶí sǀětǇ ǀ jednotlivých filmech se 

ŵiŵo jiŶé liší i přístupeŵ ke sǀětu ƌeálŶéŵu. Například ďudeŵe předpokládat, že ǀe ǀšeĐh 

filŵeĐh, kteƌé se odehƌáǀají Ŷa plaŶetě Zeŵi, ďudou platit stejŶé gƌaǀitačŶí zákoŶǇ jako ǀe 

skutečŶosti. Číŵ ǀíĐe stejŶýĐh zákoŶitostí platí ǀ daŶéŵ fikčŶíŵ sǀětě a ǀe sǀětě ƌeálŶéŵ, 

tím víĐe ƌealistiĐký se Ŷáŵ ďude daŶý filŵ jeǀit. U ŶěkteƌýĐh filŵů ŵŶoho ƌealističŶosti 

Ŷeočekáǀáŵe, Ŷapříklad u akčŶího filŵu o ƌoďoteĐh. U jiŶýĐh ďǇ Ŷáŵ dokoŶĐe kazila záďaǀu, 

pƌotože je Ŷa ŶeƌealistiĐkýĐh událosteĐh založeŶá, Ŷapříklad Ŷěkteƌé tǇpǇ koŵedií. Jsou ale 

filŵǇ, kteƌé očekáǀáŶí poŵěƌŶě ƌealistiĐkého fikčŶího sǀěta Ŷaǀozují, Ŷapříklad dƌaŵa o 

ǀojáĐíĐh Ŷa Blízkéŵ ǀýĐhodě, kteƌé je ještě ŶaǀíĐ ŶatočeŶé podle skutečŶýĐh událostí. Pokud 

                                                           
2
 MONACO, James. Jak číst filŵ: svět filŵů, ŵédií a ŵultiŵédií : uŵěŶí, teĐhŶologie, jazyk, dějiŶy, teorie. str. 24 

3
 MONACO, James. Jak číst filŵ: svět filŵů, ŵédií a ŵultiŵédií : uŵěŶí, teĐhŶologie, jazyk, dějiŶy, teorie. str. 35 

4
 PřesŶěji řečeŶo, ǀětšiŶa filŵů ǀǇpƌáǀí příďěhǇ. Například dokuŵeŶtǇ ǀǇpƌáǀět příďěh Ŷeŵusí. 

5
 NELMES, Jill, ed. An introduction to film studies. str. 80 

6
 KOKEŠ, Radoŵíƌ D. Rozbor filmu. str. 15 
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nemá divák v toŵto případě sƌoǀŶáŶí se skutečŶýŵ sǀěteŵ, stáǀá se pƌo Ŷěj fikčŶí sǀět 

daného filmu velmi reálným.  

2.1 Filmová teorie 

Předtíŵ, Ŷež se začŶu zaďýǀat ŵetodologií ŵé pƌáĐe, ďude potřeďa ǀǇsǀětlit páƌ 

pojŵů ze sǀěta filŵoǀé teoƌie. 

2.1.1 Syžet a faďule 

 „SǇžeteŵ je ŵíŶěŶo ǀše, Đo ǀe filŵu ǀidíŵe a slǇšíŵe, a to ǀ pořadí a podoďě, ǀ jaké 

to ǀidíŵe a slǇšíŵe.“7 Opƌoti toŵu faďuli diǀák ďěheŵ sledoǀáŶí filŵu odǀozuje od událostí 

pƌezeŶtoǀaŶýĐh sǇžeteŵ a záƌoǀeň od událostí, kteƌé se pouze doŵýšlí. Faďule je ǀýsledkeŵ 

sŶahǇ o Đo Ŷejlepší sestaǀeŶí toho, Đo se ǀe filŵu stalo, děje a Đo se tepƌǀe staŶe.  

 SǇžet filŵu Foƌest Guŵp ;ϭϵϵϰͿ začíŶá u letíĐího píƌka a Foƌesta, kteƌý sedí Ŷa 

zastávce v Geoƌgii. Poté sǇžet skáče ŵezi jedŶotliǀýŵi událostŵi, podle toho je Foƌest 

ǀǇpƌáǀí ŶáhodŶýŵ koleŵjdouĐíŵ a záƌoǀeň se ǀƌaĐí k Forestovi sedíĐíŵu Ŷa laǀičĐe. SǇžet 

koŶčí u Foƌesta sedíĐí Ŷa zastáǀĐe před jeho doŵeŵ ǀ Alaďaŵě a opět letíĐíŵ píƌkeŵ. Zato 

faďule Foƌesta Guŵpa začíŶá dříǀe Ŷež Ŷa úǀodŶí zastáǀĐe, začíŶá jeho dětstǀíŵ a pokƌačuje 

do dospělosti. Událost Ŷa zastáǀĐe se ǀe faďuli Ŷeodehƌáǀá Ŷa začátku, ale ŶěkdǇ ǀ druhé 

třetiŶě filŵu. Faďule oďsahuje události oďsažeŶé ǀ sǇžetu a ǀšeĐhŶǇ události, kteƌé jsŵe si 

ďěheŵ sledoǀáŶí filŵu odǀodili, ǀ ĐhƌoŶologiĐkéŵ pořadí.8 

 JiŶýŵi sloǀǇ ŵůže ďýt faďule také ozŶačoǀáŶa jako příďěh ;stoƌǇͿ a sǇžet jako 

zápletka (plot).9 V ŵé diploŵoǀé pƌáĐi ďudu tǇto dǀa teƌŵíŶǇ ozŶačoǀat jako sǇžet a faďule. 

2.1.2 Mizanscéna 

 Tento výraz pochází z francouzského ŵise eŶ sĐѐŶe a ǀ překladu zŶaŵeŶá „dát Ŷa 

sĐéŶu“. PůǀodŶě diǀadelŶí teƌŵíŶ se přeŶesl i do filŵoǀého sloǀŶíku a zahƌŶuje ǀšeĐhŶo, Đo 

se objeví v záďěƌu: heƌĐi, kostýŵǇ, pƌostředí, osǀětloǀáŶí a pƌáĐe s nimi.10  

 JeŶ s poŵoĐí doďře ǀǇtǀořeŶé ŵizaŶĐséŶǇ dokáží tǀůƌĐi Đhaƌakteƌizoǀat a časoǀě 

zasadit fikčŶí sǀět, Đhaƌakteƌizoǀat hlaǀŶí hƌdiŶǇ a předstaǀit Ŷáŵ ŶěĐo z jejich minulosti.11 

                                                           
7
 KOKEŠ, Radomír D. Rozbor filmu. str. 17 

8
 KOKEŠ, Radomír D. Rozbor filmu. str. 18 

9
 NELMES, Jill, ed. An introduction to film studies. str. 82 

10
 BORDWELL, David, Kristin THOMPSON. UŵěŶí filŵu: úvod do studia forŵy a stylu. str. 159 
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2.1.3 MoŶtáž 

 MoŶtáž Ŷeďoli ŵoŶtážŶí sekǀeŶĐe je střihoǀý sǇstéŵ použíǀaŶý pƌo zŶázoƌŶěŶí 

delšího časoǀého úseku Ŷeďo Ŷějakého složitého pƌoĐesu. MoŶtáž použíǀá ƌǇĐhlý, 

pƌaǀidelŶý, střihoǀý ƌǇtŵus. Zpƌaǀidla se ďěheŵ ŵoŶtáže Ŷeŵluǀí a je doplŶěŶá hudďou. 

KdǇž potřeďujeŵe ukázat ďěheŵ kƌátké sĐéŶǇ delší časoǀé oďdoďí a jedŶoduše shƌŶout, Đo 

se stalo, použíǀáŵe ŵoŶtáž. To saŵé platí, Ŷapříklad pokud ĐhĐeŵe ukázat složitou ǀýƌoďu 

Ŷějakého stƌoje. Celou ǀýƌoďu zhustíŵe do Ŷěkolika klíčoǀýĐh záďěƌů a ŵoŶtáž podtƌhŶeŵe 

vhodnou hudbou.12 

2.1.4 Zvuková stopa 

 Jak již ďǇlo řečeŶo, filŵ je audioǀizuálŶí ŵédiuŵ. Skládá se z obrazové a zvukové 

stopǇ. Zǀukoǀá část je ǀšak často upozaďoǀáŶa ǀzhledeŵ k té ǀizuálŶí. PřeĐe jeŶoŵ filŵǇ 

sledujeŵe Ŷeďo se Ŷa Ŷě díǀáŵe. Zǀuk je často ďƌáŶ pouze jako doplŶěk Ŷeďo pozadí. 

KoŶeĐkoŶĐů zǀuk Ŷeŵůžeŵe zastaǀit ǀ uƌčitéŵ okaŵžiku, tak jako oďƌaz. 

 Přesto je zǀuk ŵoĐŶýŵ filŵoǀýŵ Ŷástƌojeŵ. Zapojuje do hƌǇ ǀíĐe sŵǇslů, Ŷaǀozuje 

speĐifiĐké poĐitǇ a dotǀáří atŵosféƌu.13 Zvuk také dáǀá hodŶotu tiĐhu, číŵž utǀáří Ŷapětí. 

Náhlé tiĐho poutá Ŷaši pozoƌŶost. A podoďŶě jako střih uŵožňuje spojoǀat záďěƌǇ, pƌáĐe se 

zǀukeŵ uŵožňuje Ŷapojoǀat a ŵiǆoǀat zǀukoǀé stopǇ. „S příĐhodeŵ zǀukoǀé kiŶeŵatogƌafie 

ďǇlǇ ŶekoŶečŶé ŵožŶosti, kteƌé Ŷaďízí oďƌaz, oďohaĐeŶǇ o ŶekoŶečŶé ŵožŶosti akustiĐké.“14 

 ZǀukǇ se ǀe filŵu dělí Ŷa tři kategoƌie. MluǀeŶé sloǀo, hudďa a ƌuĐhǇ. Každá kategoƌie 

ŵá sǀé speĐifiĐké ǀǇužití a oďčas ŵůže daŶý zǀuk osĐiloǀat ŵezi ǀíĐe kategoƌieŵi.15 Ale toto 

základŶí ƌozděleŶí platí a pƌo potřeďǇ ŵé pƌáĐe je dostačujíĐí. 

 

  

 

 

                                                                                                                                                                                     
11

 KOKEŠ, Radomír D. Rozbor filmu. str. 28 
12

 BORDWELL, David, Kristin THOMPSON. UŵěŶí filŵu: úvod do studia forŵy a stylu. str. 328 
13

 BORDWELL, David, Kristin THOMPSON. UŵěŶí filŵu: úvod do studia forŵy a stylu. str. 347 
14

 BORDWELL, David, Kristin THOMPSON. UŵěŶí filŵu: úvod do studia forŵy a stylu. str. 348 
15

 BORDWELL, David, Kristin THOMPSON. UŵěŶí filŵu: úvod do studia forŵy a stylu. str. 352 
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3 Metodologie práce 

 

3.1 Syžet 

 Předtíŵ, Ŷež začŶu popisoǀat zoďƌazeŶí Blízkého ǀýĐhodu ǀe ǀǇďƌaŶýĐh sŶíŵĐíĐh, 

ǀěŶuji saŵostatŶou kapitolu popisu sǇžetu jedŶotliǀýĐh sŶíŵků. Pokládáŵ to za ŶezďǇtŶé 

ke správnému poĐhopeŶí ŶásledŶého popisu. Saŵozřejŵě je lepší, pokud čteŶář ǀǇďƌaŶé 

sŶíŵkǇ zhlédŶe. Za pƌǀé pƌo Ŷěj ďude ŶásledŶé čteŶí ŵŶoheŵ zajíŵaǀější a za dƌuhé se 

ǀǇhŶe případŶéŵu pokažeŶí zážitku ze sledoǀáŶí filŵu, kteƌé ďǇ Ŷastalo po ǀǇzƌazeŶí Đelého 

příďěhu. 

  

3.2 Prvky 

 Pƌo jedŶodušší popis zoďƌazeŶí Blízkého ǀýĐhodu ďudu popisoǀat jedŶotliǀé aspektǇ 

fikčŶího sǀěta jako dílčí pƌǀkǇ. Těŵito pƌǀkǇ ďudou pƌostředí, postaǀǇ a zǀukoǀá stopa. 

V saŵostatŶýĐh podkapitoláĐh popíšu, jak jsou jedŶotliǀé pƌǀkǇ zastoupeŶǇ ǀe vybraných 

filŵeĐh. U pƌostředí a postaǀ přiložíŵ pƌo ilustƌaĐi oďƌazoǀou přílohu. 

3.2.1 Prvek prostředí 

 Pƌostředí zahƌŶuje ǀeškeƌé Ŷežiǀé zoďƌazeŶí Blízkého ǀýĐhodu ǀ ŵizaŶsĐéŶě. KƌajiŶu a 

příƌodu, ŵěsta, aƌĐhitektuƌu, iŶfƌastƌuktuƌu, dopƌaǀŶí pƌostředkǇ a ŵŶohé další. V jaké zemi 

se sǇžet odehƌáǀá? V jakém roce? Kolik toho z pƌezeŶtoǀaŶýĐh zeŵí uǀidíŵe? Při popisu 

tohoto pƌǀku si ďudu ǀšíŵat, z čeho se skládá Blízký ǀýĐhod ǀe filŵu a jak Ŷa diǀáka půsoďí. 

 Pƌǀek pƌostředí zahƌŶuje i zǀířata, kteƌá jsou siĐe žiǀá, málokdy ale filmu vystupují 

jako postavy. 

3.2.2 Prvek postavy 

 Tento prvek popisuje zobrazení obyvatel Blízkého východu. Jak vypadají, jak se 

Đhoǀají a pƌoč? Mají Ŷějaké ŵotiǀǇ a Đíle? Jak se oďlékají? Jakou a jak ǀelkou hƌají ƌoli ǀe 

filmu? Jsou ve filmu obyvatelé Blízkého východu plnohodnotné postavy? Mají jména? Jsou 

důležité pƌo děj? Jsou ǀe filŵu zoďƌazoǀaŶí ŵuži, žeŶǇ i děti? 
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3.2.3 Prvek zvuková stopa 

 DosloǀŶé zoďƌazeŶí Blízkého ǀýĐhodu se skládá pƌáǀě ze zoďƌazeŶí oďlasti a jejiĐh 

oďǇǀatel. Filŵ ǀšak uŵí ǀǇpƌáǀět i poŵoĐí zǀukoǀé stopǇ, pƌoto je i oŶa jedŶíŵ z 

popisoǀaŶýĐh pƌǀků.  

 Při popisoǀáŶí tohoto pƌǀku se ďudu zaďýǀat ǀšeŵi třeŵi kategoƌieŵi zǀuku, 

tj. ŵluǀeŶýŵ sloǀeŵ, hudďou a okƌajoǀě i ƌuĐhǇ. Budu popisoǀat, o čeŵ ǀedou jedŶotliǀé 

postavy dialogy a jak je v dialozíĐh ǀǇkƌesloǀáŶ Blízký ǀýĐhod. PřepisoǀaŶé dialogǇ poŶeĐháŵ 

v oƌigiŶálŶíŵ jazǇĐe a pod Ŷě do záǀoƌkǇ uŵístíŵ český překlad. Dále ŵě ďude zajíŵat, jak 

dokresluje hudba a ruchy atmosféru Blízkého východu.  

 V případě, že ŵluǀeŶé sloǀo ďude popisoǀat postaǀu, zařadíŵ ho do pƌǀku postaǀǇ, 

jelikož Ŷepopisuje Blízký ǀýĐhod a tudíž patří do jiŶého pƌǀku, přestože se jedŶá o zǀukoǀou 

stopu. ChĐi tíŵ předejít zŵateŶí, kteƌé ďǇ Ŷastalo, ǀ ŵoŵeŶtě kdǇ ďǇ popis jedŶé a té saŵé 

postaǀǇ ďǇl ƌoztažeŶý po více prvcích.  

3.3 Shrnutí  

 Na záǀěƌ shƌŶu zoďƌazeŶí Blízkého ǀýĐhodu ǀ jedŶotliǀýĐh filŵeĐh. KƌátĐe popíšu 

ǀǇužití ǀšeĐh pƌǀků a sepíšu, jakýŵ způsoďeŵ filŵ ǀǇužíǀá a pƌezeŶtuje Blízký ǀýĐhod. 

3.4 Výďěr filŵů 

 Cíleŵ ŵé pƌáĐe je poƌoǀŶat filŵǇ, jež zoďƌazují Blízký východ, s Ŷejǀětšíŵ dosaheŵ ǀe 

sǀětě a tudíž s Ŷejǀětšíŵ poteŶĐiáleŵ předstaǀoǀat teŶto speĐifiĐký kout sǀěta šiƌokéŵu 

diǀáĐkéŵu puďliku. Neďudu se ǀůďeĐ zaďýǀat kǀalitou sŶíŵků, kteƌá je stejŶě suďjektiǀŶí. 

Místo toho se zaŵěříŵ Ŷa sledoǀaŶost. „V kǀaŶtitatiǀŶíŵ sŵǇslu platí, že číŵ ǀíĐe lidí je 

uŵěleĐkéŵu dílu ǀǇstaǀeŶo, tíŵ ǀětší poteŶĐioŶálŶí účiŶek ŵá“.16  

Nejlepšíŵ ŵěřítkeŵ pƌo dosah půsoďŶosti filŵu ŵi ďudou sǀětoǀé tƌžďǇ, pƌotože 

Ŷejǀětší sǀětoǀé tƌžďǇ ŵá aŵeƌiĐká pƌodukĐe, ďudu se zaďýǀat ǀýhƌadŶě jejíŵi filŵǇ.17 

KoŶkƌétŶě pěti ŶejǀýdělečŶějšíŵi filŵǇ, kteƌé ǀzŶiklǇ po ƌoĐe ϮϬϬϬ. SŶíŵkǇ se ŵusí 

odehrávat z alespoň padesáti pƌoĐeŶt příŵo ǀ oblasti Blízkého východu, kterou pojmu v jejím 

úzkéŵ ǀǇŵezeŶí, Đož zahƌŶuje úzeŵí a státǇ Aƌaďského poloostƌoǀa, Levanty a historické 

                                                           
16

 MONACO, James. Jak číst filŵ: svět filŵů, ŵédií a ŵultiŵédií : uŵěŶí, teĐhŶologie, jazyk, dějiŶy, teorie. str. 32 
17

 Movie production countries. The numbers [online]. [cit. 2017-02-12]. Dostupné z: http://www.the-
numbers.com/movies/production-countries/#tab=territory 
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Mezopotámie spolu s Izraelem, Tureckem a Íránem.18 Také ďudu popisoǀat pouze současŶý 

Blízký východ, respektive pouze filmy, které se odehrávají v posledních padesáti letech. Proto 

v ŵéŵ ǀýďěƌu Ŷeďude začleŶěŶo Kƌáloǀstǀí Ŷeďeské ;KiŶgdom of Heaven, 2005) ani Ohnivý 

oĐeáŶ ;Hidalgo, ϮϬϬϰͿ, pƌotože se odehƌáǀají příliš daleko ǀ ŵiŶulosti, přestože ďǇ si jiŶak 

oďa sŶíŵkǇ se sǀýŵi tƌžďaŵi přes ϭϬϬ tisíĐ dolaƌů pozoƌŶost uƌčitě zasloužilǇ. Dále Ŷeďudu 

analyzovat ani filmy Mnichov (Munich, 2005) a A-Team (The A-Teaŵ, ϮϬϭϬͿ, pƌotože ǀětšiŶa 

děje těĐhto sŶíŵků se Ŷeodehƌáǀá Ŷa Blízkéŵ ǀýĐhodě. Mé pozoƌŶosti také ujde filŵ Na 

žiǀot a Ŷa sŵƌt ;LoŶe Suƌǀiǀoƌ, ϮϬϭϯͿ, jelikož se odehƌáǀá ǀ AfgháŶistáŶu, kteƌý již Ŷepatří do 

úzkého ǀǇŵezeŶí Ŷaší oďlasti. 

 Po ǀǇškƌtáŶí těĐhto sŶíŵků ze sezŶaŵu ŶejǀýdělečŶějšíĐh aŵeƌiĐkýĐh filŵů o Blízkéŵ 

ǀýĐhodě Ŷáŵ tedǇ zůstaŶe těĐhto pět: 

 Americký sniper (American Sniper, 2014) s Đelkoǀou tƌžďou ϱϰϳ,ϰϮϲ,ϯϳϮ dolaƌů.19 

 Argo (Argo, 2012) s Đelosǀětoǀou tƌžďou ϮϯϮ,ϯϮϱ,ϱϬϯ dolaƌů.20 

 LaďǇƌiŶt lží ;BodǇ of Lies, ϮϬϬϴͿ s tƌžďou ϭϭϱ,Ϭϵϳ,Ϯϴϲ dolaƌů.21 

 Maƌiňák ;Jaƌhead, ϮϬϬϱͿ s tƌžďou ϵϲ,ϴϴϵ,ϵϵϴ dolaƌů.22 

 Zelená zóna (Green Zone, 2005) s tƌžďou ϵϰ,ϴϴϮ,ϱϰϵ dolaƌů.23 

 

SŶíŵek AŵeƌiĐký sŶipeƌ ǀǇdělal Đelkoǀě ϱϰϳ ŵilioŶů dolaƌů, Đož je přiďližŶě pětiŶa tƌžeď 

Đelosǀětoǀě ŶejúspěšŶějšího sŶíŵku Aǀataƌ, kteƌý ŵá Ŷa sǀéŵ koŶtě ŶeĐelé tři ŵiliaƌdǇ. 

V žeďříčku ŶejǀýdělečŶějšíĐh filŵů ǀšeĐh doď se AŵeƌiĐký sŶipeƌ uŵístil Ŷa ϭϰϰ. ŵístě. To je 

Đelkeŵ slušŶý ǀýsledek a zajíŵaǀý dosah. Co je ale důležitější, kdǇž sečteŵe tƌžďǇ ostatŶíĐh 

čtǇřeĐh popisoǀaŶýĐh sŶíŵků, stále Ŷáŵ ďude ĐhǇďět ϯϬ tisíĐ dolaƌů, aďǇĐhoŵ dosáhli Ŷa 

                                                           
18

 JEŽOVÁ, MiĐhaela, BURGROVÁ, HeleŶa. SoučasŶý Blízký výĐhod. PolitiĐký, ekoŶoŵiĐký a společeŶský vývoj od 
druhé světové války do současŶosti. str. 11 
19

 American Sniper. The Box Office Mojo [online]. [cit. 2017-02-13]. Dostupné z: 
http://www.boxofficemojo.com/movies/?id=americansniper.htm 
20

 Argo. The Box Office Mojo [online]. [cit. 2017-02-13]. Dostupné z: 
http://www.boxofficemojo.com/movies/?id=argo.htm 
21

 Body of Lies. The Box Office Mojo [online]. [cit. 2017-02-13]. Dostupné z: 
http://www.boxofficemojo.com/movies/?id=bodyoflies.htm 
22

 Jarhead. The Box Office Mojo [online]. [cit. 2017-02-13]. Dostupné z: 
http://www.boxofficemojo.com/movies/?id=jarhead.htm 
23

 Green Zone. The Box Office Mojo [online]. [cit. 2017-02-13]. Dostupné z: 
http://www.boxofficemojo.com/movies/?id=greenzone.htm 
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tƌžďǇ AŵeƌiĐkého sŶipeƌa.24 Co se týče ǀýdělečŶosti, je příďěh Chrise Kyla megahit a má 

s přehledeŵ Ŷejǀětší dopad Ŷa puďlikuŵ. Pƌoto je třeďa ďƌát popis zoďƌazeŶí u tohoto 

snímku s ŵŶoheŵ ǀětší ǀáhou Ŷež u ostatŶíĐh. 

  

                                                           
24

 All Time Box Office. The Box Office Mojo [online]. [cit. 2017-04-23]. Dostupné z: 
http://www.boxofficemojo.com/alltime/world/?pagenum=1&p=.htm 
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4 Syžety 

 

4.1 Syžet filŵu AŵeriĐký sŶiper 

 Snímek z ƌoku ϮϬϭϰ ƌežiséƌa CliŶta Eastǁooda ǀǇpƌáǀí příďěh Chƌise Kyla na motivy 

jeho vlastní autobiografické knihy.25  

 Hned v pƌǀŶí sĐéŶě se oĐitáŵe ǀ Iƌáku po ďoku Chƌise KǇla, kteƌý kƌǇje jako ostřeloǀač 

ze střeĐhǇ pohǇď aŵeƌiĐkýĐh ǀojáků. Náhle Ŷa uliĐi ǀĐhází zahaleŶá ŵladá žeŶa a ĐhlapeĐ. 

ŽeŶa podáǀá ĐhlapĐi gƌanát a chlapec se rozbíhá k AŵeƌičaŶůŵ. Následuje střih a sǇžet Ŷáŵ 

pƌezeŶtuje záďěƌǇ z Chƌisoǀa dětstǀí. Chƌis loǀí ǀ lese ǀǇsokou zǀěř se sǀýŵ otĐeŵ, Chƌis 

Ŷaǀštěǀuje kostel s ƌodiŶou a Chƌis ďƌáŶí ǀe škole sǀého ďƌatƌa před ŶásilŶýŵi spolužákǇ. 

Poté pozoƌujeŵe Đhǀíli jeho dospělý žiǀot ǀ Teǆasu až do Đhǀíle, kdǇ se po útoĐíĐh Ŷa 

americké ambasády v Africe rozhodne vstoupit do armády. 

 Chƌis se zúčastŶí ǀelŵi tǀƌdého tƌéŶiŶku a staŶe se s Ŷěj čleŶ elitŶí jedŶotkǇ NaǀǇ 

SEALs.  V další sĐéŶě pozoƌujeŵe, jak se v baru seznámí s žeŶou jŵéŶeŵ TaǇa. ZačŶou spolu 

Đhodit a Ŷásleduje sǀatďa. Na sǀatďě se Chƌis dozǀí, že odlétají do ǀálkǇ, poté Ŷásleduje střih 

a my vidíme americké jednotky, jak jedou Irákem. Vracíme se do úvodní scény, kdy Chris 

pozoƌuje žeŶu a Đhlapce s gƌaŶáteŵ. NǇŶí se dozǀíŵe i jak Đelá situaĐe skoŶčí. Chƌis ĐhlapĐe a 

poté i žeŶu, kteƌá seďeƌe ze zeŵě gƌaŶát, zastřelí. 

 Chƌis ŵá ǀýčitkǇ sǀědoŵí a říká, že si takhle služďu Ŷepředstaǀoǀal. Následuje další 

scéna, kdy vojáci pochodují jinou ulicí a Chƌis je kƌǇje se sǀojí ostřeloǀaĐí puškou. Zastřelí 

jedŶoho pƌotiǀŶíka Ŷa střeše a jedŶoho jedouĐího ǀ autě plŶéŵ ǀýďušŶiŶ. Poté se 

přesouǀáŵe Ŷa jiŶé ŵísto, kde Chƌis opět plŶí sǀojí úlohu jako sŶipeƌ. UkƌǇtý ǀ doŵě s dírou 

ǀe zdi zastřelí dǀa ŵuže. Na ŵěsto padŶe tŵa a Chƌis pozoƌuje ŶočŶí žiǀot a pohǇď sǀýĐh 

kolegů. Na sĐéŶu přiĐhází Ŷepřátelský ostřeloǀač, o kteƌéŵ tušíŵe z předĐhozí koŶǀeƌzaĐe 

ŵezi ǀojákǇ, že se jŵeŶuje Mustafa. Mustafa zastřelí jedŶoho aŵeƌiĐkého pěšáka a odejde. 

RáŶo přijdou za Chƌiseŵ spoluďojoǀŶíĐi. Chƌis jiŵ sdělí, že suŶdal šest Ŷepřátel. VšiĐhŶi se 

diǀí, pƌotože to je ǀíĐ Ŷež ǀšiĐhŶi ostatŶí ostřeloǀači dohƌoŵadǇ. 

                                                           
25

 Story. American Sniper [online]. [cit. 2017-02-14]. Dostupné z: 
http://www.americansnipermovie.com//synopsis.php 
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 Chƌis se stáǀá slaǀŶýŵ ŵezi ostatŶíŵi kolegǇ. Dozǀídá se, že jeho jedŶotka ďude 

pátrat po Abú Mus'abu az-Zarqáwím, a to poŵoĐí ƌozsáhlýĐh ƌazií. Chƌis poŵáhá při ƌaziíĐh 

prohledávat domy a v jedŶoŵ Ŷaƌazí Ŷa ŵuže, kteƌý jiŵ poǀí o eǆisteŶĐi ǀǇŵahače jŵéŶeŵ 

ŘezŶík. Muž ĐhĐe peŶíze a oĐhƌaŶu, pƌotože se ŘezŶíka oďáǀá. Chƌis ŵu slíďí oďoje a ǀƌaĐí se 

Ŷa základŶu za Ŷadřízenými. Po chvíli se vrací i s peŶězi, jejiĐh koŶǀoj je ale přepadeŶ 

Mustafou, kteƌý zaďije Ŷěkolik aŵeƌiĐkýĐh ǀojáku a skoƌo zastřelí i Chƌise. Mezitíŵ Đo ǀojáĐi 

bojují s Mustafou, ŘezŶík opodál ďƌutálŶě zaǀƌaždí ŵužoǀa sǇŶa a poté zastřelí i ŵuže. 

 Chris se ǀƌaĐí do AŵeƌikǇ za těhotŶou ŵaŶželkou. Má pƌoďléŵǇ se začleŶěŶíŵ do 

ďěžŶého žiǀota a ǀ ŵǇšleŶkáĐh je stále ǀ Iƌáku. TaǇe a Chƌisoǀi se Ŷaƌodí sǇŶ a Ŷásleduje střih 

zpět do Iƌáku, kde Chƌis začíŶá sǀůj dƌuhý tuƌŶus. Na ǀlastŶí přáŶí sestaǀí týŵ, kteƌý se 

ǀǇdáǀá loǀit ŘezŶíka. S týŵeŵ ǀtƌhŶe jedŶoho ǀečeƌa do ďǇtu iƌáĐké ƌodiŶǇ. Z bytu vojáci 

pozoƌují přes uliĐi úkƌǇt, kde ďǇ se ŵohl ukƌýǀat ŘezŶík. OteĐ od ƌodiŶǇ, ǀ jejíž ďǇtě se 

ŶaĐházejí, pozǀe ǀojákǇ Ŷa ǀečeři. Běheŵ ǀečeře Chƌis pojŵe k jejich hostiteli podezřeŶí a 

ǀǇdáǀá se pƌohledat jeho ďǇt. Najde ukƌǇté zďƌaŶě a dá ŵuži Ŷa ǀýďěƌ, ǀězeŶí Ŷeďo 

spolupƌáĐi. Muž ŶeĐhĐe do ǀězeŶí a tak jde k ŘezŶíkoǀu úkƌǇtu. Jeho oďǇǀatelé ŵu oteǀřou 

dǀeře a ǀojáĐi ǀ čele s Chƌiseŵ ǀŶikŶou doǀŶitř. Při ŶásledŶé přestřelĐe je ŘezŶík zaďit. 

Běheŵ této akĐe skoƌo dojde k další koŶfƌoŶtaĐi ŵezi Chƌiseŵ a Mustafou, aǀšak Mustafa 

Ŷestíhá ǀǇstřelit a Chƌis odjíždí se sǀou jedŶotkou zpět Ŷa základŶu. 

 NásledujíĐí sĐéŶa se opět odehƌáǀá ǀ Americe, tentokrát v pneuservisu, kde se 

ŶaĐhází Chƌis a jeho sǇŶ. Chƌise taŵ pozŶá ďýǀalý ŵaƌiňák, kteƌéŵu kdǇsi zaĐhƌáŶil ǀ Iráku 

žiǀot. Maƌiňák zǀe Chƌise Ŷa sĐhůzku ǀeteƌáŶů a ǀǇĐhǀaluje ho před jeho sǇŶeŵ. Chƌisoǀi je 

tato situaĐe ŶepříjeŵŶá. Má pƌoďléŵǇ začleŶit se zpátkǇ do ĐiǀilŶího žiǀota a jeho žeŶa ŵu 

ǀǇčítá, že ŶeŶí přítoŵeŶ u ǀýĐhoǀǇ jejiĐh sǇŶa. Naƌodí se jiŵ dĐeƌa a Chƌis se ǀƌaĐí do Iƌáku. 

 Běheŵ třetího tuƌŶusu Chƌis spolu s dalšíŵi z NaǀǇ SEALs sleduje podezřelé auto. 

ZáhǇ se dostaŶou do přestřelkǇ, ďěheŵ kteƌé je Mustafou postřeleŶ Chƌisůǀ kaŵaƌád 

Biggles. Biggles je přeǀezeŶ zpět Ŷa základŶu k ošetřeŶí. Po kƌátkéŵ ďƌiefiŶgu se Chƌis a jeho 

jednotka vydává v afektu do ďlízké základŶǇ Ŷepřátel. V ŶásledujíĐí přestřelĐe je zaďit Maƌk. 

 Chƌis odlétá zpět do SpojeŶýĐh států a účastŶí se Maƌkoǀa pohřďu. Poté Ŷaǀštěǀuje 

zƌaŶěŶého Bigglese ǀ ŶeŵoĐŶiĐi. Stále se hádá se TaǇou, kteƌá ĐhĐe, aďǇ zůstal ǀ AŵeƌiĐe u 
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ƌodiŶǇ a ŶeǀƌaĐel se do Iƌáku. Říká, že jestli odjede, už tu Ŷeŵusí s dětŵi ďýt, až se ǀƌátí. 

Chƌis přesto odjíždí Ŷa čtǀƌtý tuƌŶus. 

V Iƌáku se dozǀídá, že jeho kaŵaƌád Biggles uŵřel při opeƌaĐi. ZatíŵĐo kƌǇje ze 

střeĐhǇ aŵeƌiĐké staŶoǀiště, přijíždí auto a ǀǇstupuje z Ŷěj ŵuž s raketometem. Chris ho 

zastřelí. Opodál stojíĐí dítě dojde k mrtvole a raketomet zvedne. K Chƌisoǀě úleǀě ho ǀšak po 

ĐhǀilĐe odhodí, Đož ŵu zaĐhƌáŶí žiǀot. 

Dalšíŵ úkoleŵ ChƌisoǀǇ jedŶotkǇ je zŶeškodŶit ostřeloǀače, kteƌý koŵplikuje 

staǀeďŶí pƌáĐe aŵeƌiĐké aƌŵádǇ. JedŶotka je ǀǇsazeŶa Ŷa úzeŵí oǀládaŶéŵ Ŷepříteleŵ. 

Chƌis ostřeloǀače ideŶtifikuje jako Mustafu a ƌozhodŶe se ho zŶeškodŶit, přestože to 

zŶaŵeŶá pƌozƌazeŶí jejiĐh poziĐe.  Chƌisoǀi se podaří téŵěř ŶeŵožŶý zásah, Mustafa je zaďit 

a poloha AŵeƌičaŶů je pƌozƌazeŶa. Na Chƌise a jeho kolegǇ zaútočí Đelá čtǀƌť. Naštěstí Ŷa 

ŵěsto přiĐhází písečŶá ďouře, díkǇ kteƌé se jiŵ podaří ŶepozoƌoǀaŶě Ŷastoupit do 

tƌaŶspoƌtéƌů a odjet do ďezpečí.  

Chƌis se ǀƌaĐí do AŵeƌikǇ za ƌodiŶou. Má ǀšak pƌoďléŵǇ s návratem do normálního 

žiǀota. V jedŶé sĐéŶě sedí ŶepřítoŵŶě před ǀǇpŶutou teleǀizí, záƌoǀeň diǀák slǇší zǀukǇ 

z ďojiště, kteƌé se odehƌáǀají pƌaǀděpodoďŶě ǀ Chƌisoǀě hlaǀě. Později, kdǇž jsou Chƌis 

s TaǇou a dětŵi Ŷa zahƌadŶí slaǀŶosti, Chƌis ŶapadŶe psa, pƌotože si ŵǇslí, že uďližuje dítěti. 

V ŶásledujíĐí sĐéŶě je Chƌis u doktoƌa, kteƌý ŵu poƌadí, aďǇ se šel podíǀat za zƌaŶěŶýŵi 

ǀeteƌáŶǇ. Chƌis je začŶe Ŷaǀštěǀoǀat a ďƌát Ŷa ǀýletǇ. 

Tato teƌapie se zdá pƌospěšŶá, pƌotože Chƌis začŶe ďýt psǇĐhiĐkǇ přítoŵŶý u ƌodiŶǇ a 

spokojeŶý. Vidíŵe, jak tƌáǀí čas s dcerou a bere syna na lov. V posledŶí sĐéŶě ǀidíŵe 

idylickou rodiŶu. TaǇa poǀí Chƌisoǀi, jak je Ŷa Ŷěj pǇšŶá, že se zǀládŶul plŶě ǀƌátit k ƌodiŶě.  

Potoŵ Chƌis odjíždí Ŷa ǀǇjížďku s dalšíŵ ǀeteƌáŶeŵ. Následují titulkǇ ozŶaŵujíĐí, že 

teŶto deŶ ďǇl Chƌis zastřeleŶ ǀeteƌáŶeŵ, kteƌéŵu se sŶažil poŵáhat. 
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4.2 Syžet filŵu Argo 

 Filŵ ŶatočeŶý ǀ ƌoĐe ϮϬϭϮ BeŶeŵ AffleĐkeŵ ǀǇpƌáǀí příďěh osǀoďozeŶí šesti 

AŵeƌičaŶů uǀízlýĐh ǀ ÍƌáŶu ďěheŵ IƌáŶské isláŵské ƌeǀoluĐe. ZačíŶá kƌátkýŵ shƌŶutíŵ 

íƌáŶskýĐh dějiŶ ϮϬ. století, Ŷačež se okaŵžitě přesouǀá k ƌozzuřeŶéŵu daǀu pƌotestujíĐíĐh 

studeŶtů před aŵeƌiĐkou aŵďasádou ǀ TeheƌáŶu. Daǀ požaduje ǀǇdáŶí upƌĐhlého šáha RezǇ 

Pahlavího, který se ukrývá v USA, a po Đhǀíli ŶásilŶě ǀŶiká Ŷa aŵďasádu. Na aŵďasádě jsou 

v ƌǇĐhlosti páleŶǇ a skaƌtoǀáŶǇ ǀšeĐhŶǇ dokuŵeŶtǇ. DoĐhází k zajetí ǀšeĐh aŵeƌiĐkýĐh 

pƌaĐoǀŶíků s ǀýjiŵkou šesti, kteƌýŵ se podaří upƌĐhŶout zadŶíŵ ǀĐhodeŵ a sĐhoǀat se 

v doŵě kaŶadského ǀelǀǇslaŶĐe.  

 Dǀa ŵěsíĐe poté se ŶaĐházíŵe ǀ téŵěř totožŶé situaĐi. Na aŵďasádě je stále 

zadƌžoǀáŶo ϲϲ AŵeƌičaŶů a upƌĐhlá šestiĐe se ukƌýǀá ǀ doŵě ǀelǀǇslaŶĐe a jeho žeŶǇ. 

KaŶada začíŶá poŵalu tlačit Ŷa SpojeŶé státǇ, aďǇ se postaƌalǇ o jejiĐh eǀakuaĐi ze zeŵě. 

IƌáŶský ƌežiŵ ŵezitíŵ poŵoĐí dětí dáǀá zpět dohƌoŵadǇ skaƌtoǀaŶé dokuŵeŶtǇ a postupŶě 

skládá fotogƌafie ǀšeĐh zaŵěstŶaŶĐů aŵeƌiĐké aŵďasádǇ. Na sĐéŶu přiĐhází ToŶǇ MeŶdez, 

speĐialista od CIA, kteƌý se účastŶí sĐhůze ohledŶě ǀǇsǀoďozeŶí ukƌǇté šestiĐe. SĐhůze 

ŶepřiŶáší žádŶé uspokojiǀé ŶáǀƌhǇ a koŶčí.  

 SǇžet Ŷáŵ ǀ pƌůďěhu filŵu pƌezeŶtuje spoustu iŶfoƌŵaĐí k dokreslení atmosféry. 

ZáďěƌǇ Ŷa teleǀizŶí a rádiové zpravodajství, které neustále informuje o situaci v Iránu. 

NeƌǀózŶí a uŶuděŶá atŵosféƌa ǀ doŵě kaŶadského ǀelǀǇslaŶĐe, kde upƌĐhlí AŵeƌičaŶé 

čekají, Đo se staŶe. IƌáčaŶé pƌotestujíĐí ǀ ulicích. 

 ToŶǇ MeŶdez žije odloučeŶě od sǀé ƌodiŶǇ a ǀ pƌůďěhu jednoho hovoru po telefonu 

se svým synem sleduje televizi, kde dávají film Planeta opic. V teŶto ŵoŵeŶt přiĐhází Ŷa 

Ŷápad, jak dostat uǀízlé AŵeƌičaŶǇ z IƌáŶu. Jeho pláŶ je ǀǇdáǀat se za kaŶadský ŶatáčeĐí 

štáď, kteƌý hledá lokaĐe Ŷa Ŷoǀý sĐi-fi film. ToŶǇ ŵá podle pláŶu přiletět do IƌáŶu sáŵ a poté 

odletět i s upƌĐhlýŵi AŵeƌičaŶǇ, kteří se ďudou ǀǇdáǀat za součást štáďu. ToŶǇ předŶese 

teŶto pláŶ před sǀýŵi ŶadřízeŶýŵi a dostaŶe páƌ dŶí Ŷa přípƌaǀu. Odlétá do KalifoƌŶie, aďǇ 

se setkal s Johnem Chambersem, kteƌý pƌaĐuje jako ŵaskéƌ, a společŶě začŶou pƌaĐoǀat Ŷa 

přípƌaǀě falešŶého filŵu. Přeŵluǀí ještě filŵoǀého pƌoduĐeŶta Lesteƌa Siegela a společŶě 

založí ǀlastŶí studio, pod jehož záštitou začŶou ǀǇtǀářet filŵ s názvem Argo.  
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 V IƌáŶu se ŵezitíŵ zpřísňují ďezpečŶostŶí pƌǀkǇ Ŷa letišti a pokƌačuje ƌekoŶstƌukĐe 

skaƌtoǀaŶýĐh dokuŵeŶtů. 

 AďǇ ToŶǇ a jeho týŵ zajistili populaƌitu jejiĐh fikčŶíŵu filŵu, uspořádají pƌo ŵédia 

čteŶí sĐéŶáře. Následuje sĐéŶa, kdǇ se pƌolíŶá oďƌaz a zǀuk jedŶak ze čteŶí sĐéŶáře 

samotnými herci v maskách, za druhé z vysílání zpráv, které referují o krizi rukojmích. Poté 

jsŵe sǀědkǇ odǀlečeŶí aŵeƌiĐkýĐh ƌukojŵí do sklepa aŵďasádǇ, kde jsou zadƌžoǀáŶi. IƌáŶĐi 

se je zde zdáŶliǀě sŶaží popƌaǀit, ale puškǇ ŶaŵířeŶé Ŷa ƌukojŵí Ŷejsou Ŷaďité. Psychická 

zátěž tohoto diǀadla Ŷa ƌukojŵí je ǀelŵi iŶteŶziǀŶí. 

 ToŶǇho pláŶ dostáǀá zeleŶou. Jeho ŶadřízeŶí siĐe ŵají poĐhǇďŶosti, ale jsou ujištěŶi, 

že to je Ŷejlepší ze špatŶýĐh pláŶů, kteƌé ŵají. ToŶǇ odlétá Ŷejdříǀe do IstaŶďulu, kde 

potkává jiného agenta, který s ním sdílí informace. V Istanbulu také získává víza pro vstup do 

Iránu. 

 ToŶǇ MeŶdez přilétá do IƌáŶu, pƌoĐhází zpřísŶěŶou letištŶí koŶtƌolou. Následuje 

Ŷáǀštěǀa MiŶisteƌstǀa kultuƌǇ a isláŵského ǀedeŶí, kde se uĐhází o sĐhǀáleŶí ŶatáčeŶí. Poté 

se setká s kaŶadskýŵ ǀelǀǇslaŶĐeŵ, kteƌý ŵu předá falešŶé pasǇ pƌo upƌĐhlou šestiĐi a sdělí 

ŵu, že jejiĐh iƌáŶská hospodǇŶě Sahaƌ ǀí, koho ukƌýǀají a že Ŷeǀí, zda jí ŵůže ǀěřit. 

 Velvyslanec spolu s ToŶǇŵ přijíždí do jeho doŵu, kde se ToŶǇ předstaǀuje jako Kevin 

HaƌkiŶs a sdělí šesti AŵeƌičaŶůŵ sǀůj pláŶ. ŠestiĐi přijde pláŶ jako šíleŶý, ale Ŷeŵají jiŶou 

ŵožŶost, Ŷež se ho pokusit uskutečŶit. ToŶǇ jiŵ ƌozdá iŶfoƌŵaĐe o jejiĐh ŶoǀýĐh ideŶtitáĐh, 

aďǇ se je Ŷaučili. Poté se přesouǀá do hotelu, aďǇ zde upƌaǀil jejiĐh falešŶé pasǇ. ZáhǇ zjistí, 

že jeho žádost ďǇla sĐhǀáleŶa MiŶisteƌstǀeŵ kultuƌǇ a isláŵského ǀedeŶí a zítƌa se ŵají 

ǀǇdat pƌozkouŵáǀat teheƌáŶský tƌh, zda je ǀhodŶou ŶatáčeĐí oďlastí. 

 Další deŶ dopoledŶe se ToŶǇ MeŶdez pohádá s jedním z AŵeƌičaŶů poté, co jim 

ozŶáŵí, že odpoledŶe jedou Ŷa tƌh. VǇpadá to, že jiĐh ǀšeĐh šest Ŷepřesǀědčí, ale ŶakoŶeĐ, 

poté Đo se sǀěří s útƌžkǇ sǀého osoďŶího žiǀota, ǀǇƌáží ǀšiĐhŶi Ŷa ŶeďezpečŶou Đestu do 

ĐeŶtƌa ŵěsta. Po Đestě Ŷa ŵísto setkáŶí potkají pƌoǀládŶí deŵoŶstƌaĐi a ŵusejí pƌojet příŵo 

skƌze daǀ ƌozhŶěǀaŶýĐh pƌotestujíĐíĐh, kteří ďuší do jejiĐh auta. 

 Poté přijedou Ŷa ŵísto a setkají se s pƌaĐoǀŶíkeŵ ŵiŶisteƌstǀa. ToŶǇ se předstaǀí jako 

pƌoduĐeŶt a předstaǀí i zďǇtek fiktiǀŶího štáďu. PƌaĐoǀŶík je pƌoǀádí skƌz stísŶěŶý pƌostoƌ 

staƌoďǇlého tƌhu, zatíŵĐo štáď se ƌozhlíží. KoŶflikt Ŷastáǀá ǀ okaŵžiku, kdǇ ǀǇfotí ďez 
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poǀoleŶí stáŶek jedŶoho pƌodejĐe. PƌodejĐe ĐhĐe fotku a začíŶá šaƌǀátka, do kteƌé se 

zapojuje ǀíĐe a ǀíĐe koleŵjdouĐíĐh a tƌhoǀĐů. Štáďu a jejiĐh pƌůǀodĐůŵ se podaří odejít, 

událost ŵá ale zdƌĐujíĐí dopad Ŷa ŵoƌálku AŵeƌičaŶů. 

 ZatíŵĐo jsou upƌĐhlí AŵeƌičaŶé a ToŶǇ Ŷa tƌhu, přijíždí ke kaŶadské aŵďasádě 

pƌaĐoǀŶíĐi iƌáŶského ƌežiŵu a ǀǇptáǀají se Ŷa hospodǇŶě Sahaƌ Ŷa ǀelǀǇslaŶĐoǀǇ hostǇ. Ta 

zalže, jelikož tǀƌdí, že hosté jsou zde pouze dǀa dŶǇ. PƌaĐoǀŶíĐi isláŵského ƌežiŵu odjíždí. 

 V ŶásledujíĐí sĐéŶě ToŶǇ zkouší šestiĐi AŵeƌičaŶů, zda zŶají dostatečŶě doďře sǀojí 

kƌǇĐí ideŶtitu. Chǀíli poté zaǀolají ToŶǇŵu ŶadřízeŶí z AŵeƌikǇ, že jeho ŵise je zƌušeŶá. 

SpojeŶé státǇ se ĐhǇstají ǀǇslat speĐiálŶí jedŶotku, aďǇ zaĐhƌáŶila zadƌžeŶé ƌukojŵí, takže 

pokud ďǇ iƌáŶský ƌežiŵ zajal i upƌĐhlou šestiĐi, ďǇli teoƌetiĐkǇ také zaĐhƌáŶěŶi. ToŶǇ se 

ƌozhodŶe Ŷesdělit tuto skutečŶost šesti AŵeƌičaŶůŵ, aďǇ ŶeǀǇǀolal zďǇtečŶě paniku. 

AŵeƌičaŶé si užíǀají posledŶí ǀečeƌ ǀ ďudoǀě ǀelǀǇslaŶĐe. Pije se zďǇlý alkohol a poslouĐhá 

hudďa. ToŶǇ MeŶdez ukƌadŶe jedŶu flašku a odjede si ji ǀǇpít sáŵ Ŷa hotel. 

 RáŶo zaǀolá ToŶǇ sǀýŵ ŶadřízeŶýŵ, že odlétá s AŵeƌičaŶǇ tak jako tak. Jeho 

ŶadřízeŶí ŶǇŶí ŵusí ǀe ǀelŵi ǀǇpjaté sĐéŶě přesǀědčit ďǇƌokƌatiĐký apaƌát aŵeƌiĐké tajŶé 

služďǇ, aďǇ ToŶǇŵu a šesti AŵeƌičaŶůŵ potǀƌdila leteŶkǇ. Mezitíŵ AŵeƌičaŶé a ToŶǇ 

MeŶdez přijíždí Ŷa letiště a začíŶají pƌoĐházet letištŶí koŶtƌolou. Na posledŶí Đhǀíli jiŵ jsou 

potǀƌzeŶǇ leteŶkǇ, poté pƌoĐházejí Ŷěkolika koŶtƌolaŵi, přičeŵž posledŶí z koŶtƌol je uƌčeŶá 

k odhaleŶí AŵeƌičaŶů. Zde jsou ǀšiĐhŶi posláŶi pƌaĐoǀŶíkǇ ƌežiŵu do ǀedlejší ŵístŶosti, kde 

jsou podrobeni výslechu v peƌštiŶě. JedeŶ z AŵeƌičaŶů ǀšak peƌskǇ odpoǀídá a ukázkoǀě 

odpƌezeŶtuje fiktiǀŶí filŵ. PƌaĐoǀŶík ƌežiŵu ještě zaǀolá do fiktiǀŶího studia, aďǇ oǀěřil, zda 

se filŵ opƌaǀdu ďude Ŷatáčet a poté je pustí do letadla.  

 SoučasŶě je dokoŶčeŶa ƌekoŶstƌukĐe skaƌtoǀaŶýĐh dokuŵeŶtů z americké ambasády 

a iƌáŶský ƌežiŵ ŵá k dispoziĐi fotogƌafie upƌĐhlýĐh AŵeƌičaŶů. Okaŵžitě začíŶá hoŶička, 

která vyústí v iƌáŶské ƌeǀolučŶí gaƌdǇ pƌoŶásledujíĐí staƌtujíĐí letadlo. Letadlo úspěšŶě 

odstartuje a odletí z iƌáŶského ǀzdušŶého pƌostoƌu. VšiĐhŶi se ƌadují. 

 ŠestiĐe AŵeƌičaŶů ďǇla poté podle ofiĐiálŶí ǀeƌze, kteƌá pƌoďíhá ǀ médiích, 

zaĐhƌáŶěŶa KaŶadou, aŵeƌiĐké tajŶé služďǇ sǀoji účast popřelǇ. ToŶǇ je oĐeŶěŶ ŶejǀǇššíŵ 

ŵožŶýŵ oĐeŶěŶíŵ, kteƌýŵ tajŶá služďa dispoŶuje, aǀšak jelikož opeƌaĐe ofiĐiálŶě 



16 
 

Ŷepƌoďěhla, Ŷikdo se to Ŷesŵí dozǀědět. ToŶǇ se shledáǀá se sǀojí ƌodiŶou a ǀ posledním 

záďěƌu je Ŷáŵ foƌŵou titulků pƌezeŶtoǀáŶ koŶeĐ kƌize ƌukojŵíĐh.  

4.3 Syžet filŵu LaďyriŶt lží 

 Filŵ LaďǇƌiŶt lží poĐhází z ƌoku ϮϬϬϴ a je ƌežíƌoǀaŶý RidleǇ SĐotteŵ. VǇpƌáǀí fiktiǀŶí 

příďěh ďoje zpƌaǀodajskýĐh služeď s teƌoƌistǇ Ŷa Blízkéŵ ǀýĐhodě. 

 SǇžet začíŶá ǀǇpƌáǀěŶí u postaǀǇ teƌoƌistǇ Al-Saleeŵa, kteƌý pƌoŶáší pƌosloǀ. Pƌosloǀ 

pokƌačuje, zatíŵĐo kaŵeƌa Ŷáŵ ukazuje speĐiálŶí jedŶotkǇ oďkličujíĐí důŵ ǀ Manchesteru. 

V doŵě jsou teƌoƌisté, a kdǇž zjistí, že pƌo Ŷě jde poliĐie, ǀǇhodí Đelý důŵ do poǀětří. 

 Další sĐéŶa se odehƌáǀá ǀ Iƌáku ǀe ŵěstě Saŵaƌƌa. HlaǀŶí hƌdiŶa filŵu Rogeƌ Feƌƌis 

nastupuje do auta ke svému iráckému spolupracovníkovi, který se jmenuje Bassam. Roger 

Feƌƌis je AŵeƌičaŶ pƌaĐující pro CIA. Bassam poví Rogerovi o chlapíkovi jménem Nizar, který 

je ve spojení s džihádistǇ. Nizaƌ dostal za úkol spáĐhat seďeǀƌažedŶý ateŶtát, ale ŶeĐhĐe 

uŵřít, pƌoto přiĐhází za Ŷiŵi. Rogeƌ a Bassaŵ dojedou Ŷa ŵísto sĐhůzkǇ a pƌoŵluǀí si 

s Nizarem. Nizaƌ ĐhĐe do AŵeƌikǇ ǀýŵěŶou za iŶfoƌŵaĐe o džihádisteĐh. Také se zŵíŶí o 

úkƌǇtu kdesi za ŵěsteŵ. Rogeƌ si po telefoŶu pƌoŵluǀí se sǀýŵ šéfeŵ Edeŵ HoffŵaŶeŵ, 

kteƌý zaŵítŶe Nizaƌůǀ přeǀoz do SpojeŶýĐh států. Místo toho je Nizaƌ pƌopuštěŶ a Rogeƌ a 

Bassam ho sledují.  

 Nizaƌ je ǀe ŵěstě přepadeŶ a uŶeseŶ ozďƌojeŶýŵi ŵuži. Rogeƌ stihŶe Nizaƌa zastřelit 

dříǀe Ŷež odjedou. Poté se Rogeƌ s Bassamem vydají k úkrytu, který Nizar zmínil. Najdou u 

Ŷěj ŵuže, kteří pálí Ŷějaké ŵateƌiálǇ. StƌhŶe se přestřelka, ŵuži jsou zabiti. Jeden z nich se 

stihŶe odpálit a úkƌǇt ǀǇhodit do poǀětří. Rogeƌ posďíƌá z ohŶě část ŵateƌiálu, kdǇž tu Ŷáhle 

přijíždí dǀě auta plŶá ozďƌojeŶĐů. StƌhŶe se hoŶička, ozďƌojeŶĐi pƌoŶásledují Rogeƌa 

Bassama. Bassam zavolá na pomoc dva vrtulníky s ameriĐkýŵi ǀojákǇ. VƌtulŶíkǇ zŶičí oďě 

auta ozďƌojeŶĐů, ozďƌojeŶĐi ale stihŶou ǀǇpálit Ŷa Rogeƌoǀo auto ƌaketu. Rogeƌ je zƌaŶěŶ a 

Bassam zabit. Vojáci odletí s Rogeƌeŵ a ŵateƌiálǇ do ďezpečí.  

 Rogeƌ je ošetřeŶ ǀ ŶeŵoĐŶiĐi a ǀzápětí ŵu ǀolá jeho ŶadřízeŶý Ed Hoffman, který mu 

sdělí, že ze získaŶýĐh ŵateƌiálů získal iŶfoƌŵaĐi o úkƌǇtu teƌoƌistů ǀ Ammánu. Roger odlétá 

do Ammánu, kde má za úkol spolupracovat s HaŶi Salaaŵeŵ, kteƌý je šéfeŵ JoƌdáŶské tajŶé 

služďǇ a také touží po dopadeŶí Al-Saleeŵa. Vzápětí se s HaŶiŵ setká. HaŶi ŵu sdělí, že ŵu 
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nemá nikdy lhát. Roger se s Ŷíŵ podělí o iŶfoƌŵaĐe, kteƌé získal ǀ Iráku. Hani mu za to na 

oplátku poskytne agenty na sledování domu. 

 Rogeƌ sleduje před úkƌǇteŵ ǀ AŵŵáŶu jedŶoho ŵuže, kteƌý úkƌǇt pƌaǀidelŶě 

Ŷaǀštěǀuje. Náhle si k Ŷěŵu přisedŶe jiŶý ageŶt a ŵuže ǀǇplaší. Rogeƌ ho pƌoŶásleduje a 

poteŶĐioŶálŶího džihádistu zaďije. Je přitoŵ pokousáŶ psǇ. Pƌoto ho uƌǇĐhleŶě odǀezou do 

ŵístŶí joƌdáŶské ŶeŵoĐŶiĐe. Zde dostaŶe iŶjekĐi pƌoti ǀztekliŶě a sezŶáŵí se s mladou 

zdravotní sestƌou, kteƌá se jŵeŶuje Ajša. Poté Ŷásleduje telefoŶát ŵezi Rogeƌeŵ a Edeŵ. 

Rogeƌ je ŶaštǀaŶý Ŷa Eda, pƌotože ŵuž, kteƌý ǀǇplašil džihádistu ďǇl Ŷajatý Edeŵ, aŶiž ďǇ o 

toŵ Ed Rogeƌoǀi řekl. Poté se ŵusí Rogeƌ koŶfƌoŶtoǀat s HaŶiŵ, kteƌý ŵu sdělí, že ŵěl štěstí, 

pƌotože džihádisté poǀažoǀali uďodáŶí sǀého kolegǇ za loupežŶé přepadeŶí. 

 V Aŵsteƌdaŵu je pƌoǀedeŶ další ďoŵďoǀý útok. HaŶi a Rogeƌ odjedou do pouště, 

kde se Hani setká s ŵužeŵ jŵéŶeŵ Kaƌáŵí. Kaƌáŵí je ǀ organizaci Al-Káida a Hani ho 

přetáhŶe Ŷa sǀoji stƌaŶu a pošle zpět, aďǇ ŵu předáǀal iŶfoƌŵaĐe. 

 Ed HoffŵaŶ přilétá do AŵŵáŶu a Ŷaǀštíǀí spolu s Rogeƌeŵ HaŶiho. Ed požádá HaŶiho 

o přístup ke Kaƌáŵíŵu, HaŶi ho ǀšak odŵítŶe. Rogeƌ Ŷaléhá Ŷa Eda, aďǇ ohledŶě Kaƌáŵího 

ŶiĐ ŶepodŶikal. Ed slíďí, že ŶepodŶikŶe, odlétá a záhǇ sǀůj sliď poƌuší. Edoǀi lidé se pokusí 

Kaƌáŵího ĐhǇtit, teŶ ǀšak uŶikŶe.  

 Mezitíŵ se Rogeƌ ǀƌaĐí do stejŶé aŵďulaŶĐe, aďǇ dostal další dáǀku iŶjekĐí pƌoti 

ǀztekliŶě a pozǀal Ajšu Ŷa ƌaŶde. VǇjdou si spolu ǀeŶ. KdǇž Rogeƌ dopƌoǀází Ajšu doŵů, 

zastaví ho Haniho lidé a odvezou ho k úkƌǇtu džihádistů. Důŵ je ǀ plamenech. Roger se setká 

s HaŶiŵ Ŷa sŵetišti. Vedle HaŶiho je ǀ pouteĐh zpƌaǀodajeĐ, kteƌý ŵěl pƌaĐoǀat pƌo Rogeƌa. 

HaŶi se Rogeƌa zeptá, jestli ǀí o toŵ, že se teŶto ŵuž pokusil unést Karámího. Roger odpoví, 

že Ŷeǀí, HaŶi ŵu sdělí, že ŵu Ŷeǀěří a že ŵá opustit JoƌdáŶsko. Důŵ je zŶičeŶ, stopǇ ǀedouĐí 

k al-Saleemovi vychladlé a Roger se vrací do Ameriky. 

 Zde se setká s Edeŵ a ǀǇčiŶí ŵu za to, že ŵu Ŷeřekl, Đo se ĐhǇstá. Poté přiĐhází 

s Ŷápadeŵ ǀǇtǀořit ǀlastŶího úspěšŶého teƌoƌistu, se kteƌýŵ se ďude Đhtít al-Saleem spojit. 

Roger s poŵoĐí dalšího opeƌatiǀĐe ǀǇtǀoří zdáŶí, že joƌdáŶský aƌĐhitekt jŵéŶeŵ Oŵaƌ Sadiki 

je hlaǀou teƌoƌistiĐké ďuňkǇ. Setká se s Omarem v rámci obchodního jednání v Dubaji, kde 

pořídí jeho fotkǇ. Poté odpálí pƌázdŶou ďudoǀu uǀŶitř aŵeƌiĐkého ǀojeŶského koŵpleǆu 
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IŶĐiƌlik ǀ TuƌeĐku. Média ǀǇsílají ƌepoƌtáže o toŵto teƌoƌistiĐkéŵ útoku a al-Saleem dojde 

k rozhodnutí vyhledat Omara.  

 Mezitíŵ se ještě stihŶe Rogeƌ znovu sejít s Ajšou. 

 Po útoku Ŷa ǀojeŶskou základŶu začŶou Đhodit Ŷa ŵailoǀý účet Oŵaƌa Sadikiho 

zpƌáǀǇ, jež adoƌují jeho teƌoƌistiĐký útok. Oŵaƌ zŶeƌǀózŶí. Rogeƌ se ƌozhodŶe Oŵaƌa odǀést 

do ďezpečí, setká se s Ŷíŵ, ale ǀǇstƌašeŶý Oŵaƌ uteče. ChǇtí ho al-Saleeŵoǀi ŵuži. Oŵaƌ je 

ǀǇslýĐháŶ a uǀede, že s útokǇ Ŷeŵá ŶiĐ společŶého. DoŵŶíǀá se, že je Ŷa Ŷěj Ŷastƌažil jedeŶ 

AŵeƌičaŶ a popíše al-Saleeŵoǀi Rogeƌa. Poté Ŷásleduje záďěƌ Ŷa ŵƌtǀého Oŵaƌa ležíĐího Ŷa 

sŵetišti.  

 Roger je deprimovaný z dalšího ŶeúspěĐhu a po telefoŶu řekŶe Edoǀi, že koŶčí. Ve 

svém apartmánu v AŵŵáŶu ǀšak Ŷajde oďálku s fotkaŵi jeho a Ajši. VǇstƌašeŶý odjede 

k Ajše doŵů, Ŷikdo taŵ ǀšak ŶeŶí a ǀ kuĐhǇŶi je Ajši kƌeǀ. Rogeƌ spěĐhá za HaŶiŵ, poǀí ŵu o 

ǀǇtǀořeŶí Oŵaƌa a Ajši úŶosu. HaŶi je zklaŵaŶý, že ŵu Rogeƌ lhal a odŵítŶe ŵu poŵoĐi. Ed 

přilétá do AŵŵáŶu. Rogeƌoǀi přijde sŵs, aďǇ zaǀolal Ŷa jedŶo telefoŶŶí číslo Ajše. Běheŵ 

telefonátu s ŶezŶáŵýŵ ŵužeŵ se dozǀí, kaŵ ŵá jít, aďǇ ďǇl ǀǇŵěŶěŶ za Ajšu. 

 Roger je odvezen v dodávce do Sýrie, kde je ponechán v poušti. Ed Rogeƌa sleduje 

poŵoĐí satelitů. NajedŶou přijede Ŷěkolik čeƌŶýĐh autoŵoďilů a začŶou kƌoužit koleŵ 

Rogeƌa, číŵž ǀǇtǀoří oďlak pƌaĐhu. Ed poŵoĐí satelitu Ŷeǀidí, do kteƌého auta Rogeƌ Ŷasedá 

a jelikož každé auto odjede jiŶaŵ, ztƌatí Rogerovu stopu.  

 Roger je odvezen do tmavého sklepení, kde se setká s al-Saleeŵeŵ. Běheŵ 

rozhovoru s al-Saleeŵeŵ si Rogeƌ ǀšiŵŶe opodál stojíĐího Kaƌáŵího. Al-Saleeŵ začŶe 

Rogeƌa ŵučit, poté odĐhází a ŶeĐháǀá okolostojíĐí džihádistǇ, aďǇ Rogeƌa zaďili. Na poslední 

Đhǀíli doǀŶitř ǀtƌhŶe joƌdáŶská poliĐie a Rogeƌa zaĐhƌáŶí. Al-Saleeŵ je zatčeŶ. 

 Roger se probouzí v ŶeŵoĐŶiĐi, kde ho Ŷaǀštíǀí HaŶi. VǇsǀětlí ŵu, že to ďǇl oŶ, kdo 

uŶesl Ajšu a poté ho ǀǇŵěŶil s al-Saleemem. V další sĐéŶě se Rogeƌ ďaǀí s Edem a oznámí 

ŵu, že opƌaǀdu koŶčí. Poté Rogeƌa Đhǀíli Ed sleduje, aďǇ posléze sledoǀáŶí odǀolal a řekl, že 

Rogeƌ už jede sáŵ Ŷa seďe. 
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4.4 Syžet filŵu Mariňák 

 Maƌiňák je filŵ Saŵa MeŶdese z ƌoku ϮϬϬϱ ŶatočeŶý podle stejŶojŵeŶŶé kŶihǇ 

Antonyho Swofforda, který se účastŶil ǀ roce 1991 Války v zálivu.26 

 SǇžet začíŶá ǀ okaŵžiku, kdǇ se Sǁoffoƌd účastŶí základŶího ǀýĐǀiku. Poté je přiděleŶ 

k jedŶotĐe ŵaƌiňáků a jeho ŶadřízeŶý seƌžaŶt SǇkes ŵu ŶaďídŶe, aďǇ se zúčastŶil koŶkuƌsu 

Ŷa ostřeloǀače. Sǁoffoƌd pƌojde úspěšŶě ǀýcvikem a je spárován do dvojice s Troyem. Ze 

Sǁoffoƌda se stáǀá střeleĐ a z Troye pozorovatel.  

 Z teleǀize se dozǀíŵe, že Saddáŵ HusajŶ Ŷapadl Kuǀajt. KƌátĐe Ŷa to odletí Sǁoffoƌd a 

jeho spoluďojoǀŶíĐi do pouště ǀ Saudské Aƌáďii. HŶed po příletu je čeká ďriefing, kde se 

dozǀí, že jsou účastŶíkǇ opeƌaĐe PouštŶí štít. JejiĐh Đíleŵ je ĐhƌáŶit zdejší ƌopŶá pole a ďýt 

připƌaǀeŶi ǀǇtáhŶout pƌoti iƌáĐké aƌŵádě ǀ Kuvajtu. 

Sǁoffoƌd a ostatŶí ŵaƌiňáĐi si ǀǇďudují ležeŶí ǀ poušti a seƌžaŶt SǇkes je tƌéŶuje 

v použíǀáŶí pƌotiĐheŵiĐkýĐh oďleků, házeŶí gƌaŶátů a ŶaǀigaĐi skƌz ŵiŶoǀá pole. JiŶak je 

pobyt v poušti hlaǀŶě ŶekoŶečŶou Ŷudou. 

JedŶoho dŶe přijedou do ležeŶí ŶoǀiŶáři a se Sǁoffoƌdeŵ a jeho jedŶotkou je uděláŶ 

rozhovor. Poté v ƌáŵĐi ukázkǇ pƌotiĐheŵiĐkýĐh oďleků ƌepoƌtéƌůŵ seƌžaŶt SǇkes doŶutí sǀojí 

jednotku hrát v oďleĐíĐh Ŷa sluŶíčku aŵeƌiĐký fotďal. Hƌa koŶčí ǀojákǇ předstíƌajíĐíŵi 

skupiŶoǀý seǆ příŵo před ŶoǀiŶáři. SeƌžaŶt SǇkes je za to odŵěŶí ŶočŶí pƌaĐí ǀ dešti. 

Jednotka se vrací na základnu a Swofford dostáǀá dopis od sǀé přítelkǇŶě, kde se 

dočte, že ŵá Ŷoǀého kaŵaƌáda. Pƌo Sǁoffoƌda začíŶá oďdoďí otázek a poĐhǇď, Ŷeustále 

přeŵýšlí, zda jeho přítelkǇŶě Ŷeŵá ƌoŵáŶek s Ŷoǀýŵ kaŵaƌádeŵ. SituaĐi řeší zakoupeŶíŵ 

ŶepoǀoleŶého alkoholu. To už jsou ǀojáĐi zpátkǇ ǀ poušti. Na VáŶoĐe uspořádají ǀelkou 

páƌtǇ. Sǁoffoƌd ŵá ŵít hlídku, ǀǇŵěŶí si ale služďu s Feƌguseŵ. Feƌgus oŵǇleŵ zapálí část 

táďoƌa. SeƌžaŶt SǇkes za toto ŶezodpoǀědŶé ĐhoǀáŶí Sǁoffoƌda degƌaduje a potƌestá. 

Swofford si vybíjí frustraci na Fergusovi, předstíƌá, že ho ĐhĐe zastřelit. 

V další sĐéŶě Sǁoffoƌd a ostatŶí ŵuži patƌolují ǀ poušti a potkají kaƌaǀaŶu ŵístŶíĐh 

lidí. Dozǀědí se, že jiŵ Ŷěkdo zastřelil ǀelďloudǇ. KdǇž se ǀƌaĐí zpět Ŷa základŶu, zjistí, že 
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ǀelďloudǇ zastřelil jejiĐh spoluďojoǀŶík Foǁleƌ, kteƌý ŵěl Đhuť ŶěĐo koŶečŶě zaďít. Po Đestě 

také potkají auto s místními lidmi. 

 Po Ŷáǀƌatu začíŶá OpeƌaĐe pouštŶí ďouře a ǀojáĐi zahájí sǀůj postup do Kuǀajtu. 

VǇkopou si ležeŶí a seƌžaŶt SǇkes pƌozƌadí Sǁoffoƌdoǀi, že jeho paƌťák TƌoǇ ďude ǀǇhozeŶ od 

aƌŵádǇ hŶed, jak se ǀƌátí do SpojeŶýĐh států. TƌoǇ lhal u odǀodu, zatajil zázŶaŵ ǀ trestním 

ƌejstříku. 

 Další deŶ jsou jejiĐh poziĐe ostřeloǀáŶǇ IƌáčaŶǇ. Poté, Đo ostřeloǀáŶí odezŶí, aŵeƌičtí 

vojáci se vydají za zbytky iráckých jednotek. Sykes a jeho jedŶotka postupují pouští, dokud 

ŶeŶaƌazí Ŷa spáleŶou a ƌozstříleŶou koloŶu aut. Nepotkají Ŷikoho žiǀého, pouze ohořelá 

toƌza ŵƌtǀýĐh těl. Postupují dál sŵěƌeŵ k ƌopŶýŵ ǀƌtůŵ, kteƌá iƌáčtí ǀojáĐi zapálili. BƌzǇ jsou 

ǀšiĐhŶi pokƌǇtí ƌopou. Na Kuǀajt padŶe ŶoĐ a ƌopŶé ǀƌtǇ stále hoří. Foǁleƌ si hƌaje s mrtvolou 

iƌáĐkého ŵuže, ostatŶí ǀojáĐi ŵu jí zaďaǀí. Sǁoffoƌd se sŶaží ŵuže pohřďít a potká koŶě, 

který je také celý pokrytý ropou.   

 Sǁooffoƌd a TƌoǇ dostaŶou saŵostatŶý úkol zlikǀidoǀat dǀa ǀǇsoké důstojŶíkǇ irácké 

aƌŵádǇ, kteří se ǀǇskǇtují ǀ aƌeálu letiště al-Jaďaƌ. Oďa dǀa se dostaŶou do poďořeŶé stƌážŶí 

ǀěže ǀŶě letištŶího aƌeálu, odkud ŵají doďƌý ǀýhled Ŷa koŶtƌolŶí ǀěž. Ve ǀěži se oďjeǀí 

důstojŶíĐi, Sǁoffoƌd s TƌoǇoǀou poŵoĐí zaŵíří a požádá ĐeŶtƌálu o povolení k střelďě. 

PoǀoleŶí dostaŶou a Sǁoffoƌd se ĐhǇstá zŵáčkŶout spoušť, kdǇž do stƌážŶí ǀěže ǀtƌhŶe jiŶý 

aŵeƌiĐký důstojŶík a zakáže Sǁoffoƌdoǀi IƌáčaŶǇ zastřelit. Jelikož ďǇ Sǁoffoƌd zastřelil pouze 

jedŶoho, zaǀolá důstojŶík Ŷa letiště leteĐký údeƌ, který ho srovná se zemí. Troy je velmi 

fƌustƌoǀaŶý, jelikož to ďǇla jejiĐh pƌǀŶí ŵožŶost Ŷěkoho zastřelit ǀ celé válce. Navíc si je Troy 

ǀědoŵ toho, že ho po Ŷáǀƌatu pƌopustí. 

 Poté, Đo se ǀƌátí ke sǀé jedŶotĐe, zjistí Sǁoffoƌd a TƌoǇ, že je ǀálka u koŶĐe a že se 

ǀšiĐhŶi ďƌzǇ ǀ pořádku ǀƌátí doŵů. KoŶá se ǀelká paƌtǇ koleŵ zapáleŶého ohŶě s hlasitou 

hudďou a ǀojáĐi střílí do ǀzduĐhu. 

 Po Ŷáǀƌatu do AŵeƌikǇ se Đelá jedŶotka účastŶí pƌůǀodu, koleŵ stojí ŶadšeŶí lidé a 

ďýǀalý ŵaƌiňák jiŵ ǀšeŵ gƌatuluje. Sǁoffoƌd zjišťuje, že jeho přítelkǇŶě si Ŷašla Ŷěkoho 

jiŶého. Vidíŵe záďěƌǇ ze žiǀota jedŶotliǀýĐh ǀojáků. Celá jedŶotka se opět sejde Ŷa TƌoǇoǀě 

pohřďu. Sǁoffoƌd ǀǇpƌáǀí o toŵ, jak se jiŵ ǀálka dostala pod kůži a ŶikdǇ se z pouště 

stopƌoĐeŶtŶě Ŷeǀƌátili. 
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4.5 Syžet filmu Zelená zóna 

 Snímek Zelená zóna z ƌoku ϮϬϭϬ Ŷatočil Paul GƌeeŶgƌass. Na začátku filŵu se oĐitáŵe 

v pƌáǀě doďýǀaŶéŵ Iƌáku. Sledujeŵe Đhaos ǀ doŵě geŶeƌála al-Rawiho. Lidé utíkají z domu a 

geŶeƌál Ŷa odĐhodu iŶstƌuuje sǀé ŵuže, že se potkají ǀ Ŷěkteƌéŵ z úkƌǇtů. 

 Další děj se odehƌáǀá ŵěsíĐ po doďǇtí Bagdádu. RoǇ Milleƌ a jeho jedŶotka ŵají za 

úkol Ŷajít zďƌaŶě hƌoŵadŶého ŶičeŶí, kǀůli kteƌýŵ Đelá iŶǀaze do Iƌáku začala. Přijíždí Ŷa 

ŵísto, kde ďǇ se zďƌaŶě ŵěli ŶaĐházet. Je to aƌeál toǀáƌŶǇ a je plŶý ƌaďujíĐíĐh IƌáčaŶů. 

V aƌeálu se stále ďojuje a Milleƌ a jeho týŵ ŵusí zŶeškodŶit sŶipeƌa, aďǇ si zajistili ǀstup do 

skladu. Sklad je ǀšak pƌázdŶý a ŶeŶí zde aŶi stopǇ po zďƌaŶíĐh hƌoŵadŶého ŶičeŶí. Toto je už 

třetí pƌázdŶé ŵísto, kteƌé Milleƌ a jeho ŵuži oďjeǀí.  

 V další sĐéŶě sledujeŵe Ŷa letišti přílet Ahŵeda Zuďaidiho. Zde se také setkáǀá 

vysoce postavený pracovním amerického ministerstva obrany Clark Poundstone 

s ŶoǀiŶářkou jŵéŶeŵ Laǁƌie DaǇŶe, kteƌá ho žádá o ǀíĐe iŶfoƌŵaĐí ohledŶě ŵuže s 

pseudoŶǇŵeŵ „MagellaŶ“. Na letišti se také setkáǀá Milleƌ s Martinem Brownem, který je 

pracovník CIA. Brown souhlasí s tíŵ, že ŶěĐo Ŷehƌaje Ŷa ŵísteĐh, kteƌá Milleƌ a jeho týŵ 

pƌohledáǀá, jelikož taŵ ŶikdǇ ŶiĐ ŶeŶí. BƌoǁŶ ŶeĐhá Milleƌoǀi ǀizitku. 

 RoǇ Milleƌ jede Ŷa další ǀǇtipoǀaŶé ŵísto, kde ďǇ se ŵělǇ ŶaĐházet zďƌaŶě. Jeho týŵ 

kope Ŷa ŵístě ŵezi doŵǇ, kdǇž k Ŷěŵu přijde IƌáčaŶ, kteƌý se ŶeĐháǀá Ŷazýǀat FƌeddǇ. 

FƌeddǇ jiŵ ozŶáŵí, že Ŷedaleko odsud ŵají sĐhůzku lidé ze stƌaŶǇ Baas. Milleƌ se to 

ƌozhodŶe pƌoǀěřit a spolu s Ŷěkolika ŵuži a FƌeddǇŵ odjedou Ŷa ŵísto, kde ǀtƌhŶou do 

doŵu a zajŵou tři ŵuže. GeŶeƌál al-Raǁi, kteƌý zde ŵěl sĐhůzku se sǀýŵi poďočŶíkǇ, uŶikŶe. 

JedeŶ ze zatčeŶýĐh ŵužů je Sajjid Haŵza. U Ŷěj Ŷajde Milleƌ zápisŶík s adresami.  

Haŵza a další dǀa zajatĐi jsou odǀezeŶi zpět Ŷa ŵísto, kde Milleƌoǀa jedŶotka kope. 

Zde ǀǇslýĐhají Haŵzu, kteƌý jiŵ řekŶe, že o zďƌaŶíĐh hƌoŵadŶého ŶičeŶí ǀí iŶfoƌŵaĐe geŶeƌál 

al-Raǁi. Pokud Milleƌ dokáže oĐhƌáŶit jeho ƌodiŶu, tak je oĐhoteŶ jiŵ říĐt, kde se geŶeƌál 

nachází. Milleƌ souhlasí, ale Ŷa ŵísto přilétají tři ǀƌtulŶíkǇ, z ŶiĐh ǀǇstoupí ǀojáĐi a zadƌžeŶé 

jiŵ zaďaǀí. Běheŵ potǇčkǇ FƌeddǇ uteče pƌǇč. Milleƌ ho dohoŶí a ǀezŵe si od Ŷěj zpátkǇ 

zápisník. 

 Poté vyrazí za Brownem do Zelené zóny, kde se setkají u bazénu. Miller prozradí 

MaƌtiŶu BƌoǁŶoǀi, Đo ǀiděl a předá ŵu zápisŶík. O tohoto ŵoŵeŶtu pƌaĐuje pƌo BƌoǁŶa, 
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kteƌý ŵu zařídí přeložeŶí. Na odĐhodu u ďazéŶu se potká Milleƌ s ŶoǀiŶářkou Laǁƌie DaǇŶe, 

kteƌá je též zŶepokojeŶá tíŵ, že ǀšeĐhŶǇ oďlasti, kteƌé Milleƌ pƌohledal, ďyly prázdné. Lawrie 

dá Milleƌoǀi sǀojí ǀizitku. Milleƌ si poté Laǁƌie DaǇŶe ǀǇhledá Ŷa iŶteƌŶetu a zjistí, že je 

autoƌkou ŶoǀiŶářskýĐh čláŶků, kteƌé iŶfoƌŵují o oďjeǀeŶí zďƌaŶí hƌoŵadŶého ŶičeŶí. 

 V další sĐéŶě sledujeŵe, jak ǀe ǀězeŶí ŵučí AŵeƌičaŶé zadƌžovaného Sajjida Hamzu. 

Chtějí zjistit, kde je geŶeƌál al-Raǁi a Haŵza jiŵ pƌozƌadí, že ŵusí získat jeho zápisŶík, aďǇ se 

k Ŷěŵu dostali. PouŶdstoŶe pƌoto Ŷaǀštíǀí Milleƌa a Ŷaďízí ŵu lepší ŵísto ǀ novém Iráku, 

pokud ŵu předá zápisŶík. Milleƌ předstíƌá, že o zápisníku nic neví. 

 Miller se sejde v BƌoǁŶeŵ a dozǀí se, že zápisŶík oďsahuje sezŶaŵ adƌes. BƌoǁŶ ho 

ǀǇšle do ǀězeŶí za Haŵzou, aďǇ ŵu Ŷaďídl ŵilioŶ dolaƌů, pokud ďude spolupƌaĐoǀat s nimi a 

záƌoǀeň ŶiĐ ŶeřekŶe PouŶdstoŶoǀi. Po Milleƌoǀě odĐhodu ǀtƌhŶe do BƌoǁŶoǀi kaŶĐeláře 

Poundstone s příkazeŵ, aďǇ ŵu ǀǇdali zápisŶík. Poté předá PouŶdstoŶe zápisŶík sǀýŵ ǀojáků 

a řekŶe jiŵ, aďǇ použili ŵístŶí zdƌoje.  

 Miller s FƌeddǇŵ přijíždí do ǀězeŶí. Mají zařízeŶou pƌopustku k jednomu z ǀězňů, 

kteƌý ŶeŶí příliš důležitý. Chǀíli s ǀězŶěŵ sedí o saŵotě a poté sdělí stƌážíŵ, že jiŵ ǀězeň 

pƌáǀě sdělil iŶfoƌŵaĐe, kteƌé si potřeďují oǀěřit u Haŵzi. Stƌáže je k Hamzovi pustí a Miller ho 

najde polomrtvého v Đele. Haŵza jiŵ řekŶe, že geŶeƌál udělal ǀšeĐhŶo, Đo po Ŷěŵ 

AŵeƌičaŶé Đhtěli Ŷa sĐhůzĐe. Milleƌ ŶeĐhápe, o jakou sĐhůzku se jedŶá a Haŵza řekŶe již 

pouze slovo Jordánsko a umírá.  

 MístŶí zdƌoje, kteƌé Đhtěl PouŶdstoŶe použít jsou IƌáčaŶé s kališŶíkoǀi, kteří začŶou 

přepadat úkƌǇtǇ al-Raǁiho poďočŶíků. AdƌesǇ úkƌǇtů se Ŷacházejí v zápisníku. Ozbrojení 

IƌáčaŶé ŵají za úkol pozaďíjet ǀšeĐhŶǇ ǀ úkrytech a najít al-Rawiho. 

 Milleƌ jde Ŷaǀštíǀit ŶoǀiŶářku Laǁƌie DaǇŶe a ptá se Ŷa zdƌoj jejíĐh iŶfoƌŵaĐí o 

zďƌaŶíĐh hƌoŵadŶého ŶičeŶí. Laǁƌie se přizŶá, že „MagellaŶa“ ŶikdǇ Ŷeǀiděla a ǀše ŵá 

zpƌostředkoǀaŶé od jedŶoho ǀǇsokého ǀládŶího předstaǀitele. Ví pouze, že se s Magellanem 

setkali aŵeƌičtí úředŶíĐi ǀ Jordánsku. Miller z těĐhto iŶfoƌŵaĐí ǀǇǀodí, že setkáŶí ǀ Jordánsku 

uskutečŶilo ŵezi AŵeƌičaŶǇ a al-Rawim, který ale existenci zbraní nepotvrdil. Miller se poté 

sejde s BƌoǁŶeŵ a společŶě zjistí, že ǀe stejŶý deŶ jako al-Rawi byl v Jordánsku i 

PouŶdstoŶe. ZáhǇ zjistí, že Ŷěkdo přepadl jedeŶ z úkƌǇtů a odǀodí si, že PouŶdstoŶoǀi ŵuži 

hledají al-Rawiho. 
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 Miller se svojí jednotkou vyrazí k dalšíŵu úkƌǇtu a Ŷa posledŶí Đhǀíli zde zaĐhƌáŶí 

jedŶoho ŵuže. Toho přesǀědčí, aďǇ doŶesl al-Raǁiŵu zpƌáǀu, že se s ním chce Miller setkat. 

PouŶdstoŶoǀi ǀojáĐi zjistí, že Ŷěkdo zastřelil jejiĐh ozďƌojeŶĐe a podle gps sǇstéŵu Ŷajde 

v okolí Millerovou jedŶotku a začŶe je sledoǀat. Milleƌ dojde Ŷa ŵísto setkáŶí a je uŶeseŶ. 

Jeho jednotka ho ztratí z dohledu, PouŶdstoŶoǀi ǀojáĐi jej ǀšak sledují z vrtulníku. Miller je 

odǀlečeŶ do jedŶé ďudoǀǇ, kde se setká s al-Raǁiŵ. GeŶeƌál Milleƌoǀi pƌozƌadí, že se setkal 

s PouŶdstoŶeŵ a řekl ŵu o zďƌaŶíĐh hƌoŵadŶého ŶičeŶí. VšeĐhŶǇ je zŶeškodŶili 

v deǀadesátýĐh leteĐh. O toŵ, že ďǇ šel s Milleƌeŵ odhalit pƌaǀdu, ŶeĐhĐe aŶi slǇšet. 

Na důŵ zaútočí PouŶdstoŶoǀi jedŶotkǇ, stƌhŶe se ďitǀa a geŶeƌál utíká. Milleƌ 

zŶeškodŶí vojáka, který dostal od generála za úkol ho zabít, a vydá se pronásledovat al-

Rawiho. Al-Raǁiho pƌoŶásleduje také PouŶdstoŶůǀ ǀoják s úmyslem ho zabít. Nakonec se 

ǀšiĐhŶi zastaǀí upƌostřed ŶočŶího tƌžiště. Vojáka, kteƌý Đhtěl zaďít geŶeƌála, zaďije geŶeƌálůǀ 

ďodǇguaƌd, ďodǇguaƌda zaďije Milleƌ. KoŶečŶě ŵá geŶeƌála a hodlá ho předǀést před 

BƌoǁŶa a pƌozƌadit pƌaǀdu. Z Ŷičeho ŶiĐ se ale oďjeǀí FƌeddǇ a geŶeƌála zaďije. FƌeddǇ řekŶe, 

že ŶeŶí Ŷa Milleƌoǀi, aďǇ ƌozhodoǀal, Đo se zde staŶe. Už dříǀe pƌohlásil, že Miller nemá 

poŶětí za Đo je al-Raǁi zodpoǀědŶý. Milleƌ ŶeĐhá FƌeddǇho jít doŵů. 

 Milleƌ další deŶ sepíše zpƌáǀu o toŵ, Đo zjistil. OdŶese jí PouŶdstoŶoǀi a posléze se 

pohádají. Milleƌ odĐhází. Ve ǀedlejší ŵístŶosti se koŶá sĐhůze ǀýzŶaŵŶýĐh IƌáčaŶů, kde ŵá 

ďýt podle předstaǀ AŵeƌičaŶů zǀoleŶ Ahŵed Zuďaidi jako pƌezideŶt. Místo toho se ǀšak 

strhne hádka a jednání se zhroutí. 

 Filŵ koŶčí sĐéŶou kdǇ ŶoǀiŶářka Laǁƌie DaǇŶe sedí u počítače a koŶtƌoluje si poštu. 

Zjistí, že jí a ŵŶoha dalšíŵ ƌedakĐíŵ poslal Milleƌ sǀou zpƌáǀu o toŵ, Đo se ǀe skutečŶosti 

stalo. 
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5 Prostředí 
 

5.1 Prostředí ve filŵu AŵeriĐký sŶiper 

 ZŶačŶá část sŶíŵku se odehƌáǀá ǀ Iƌáku ďěheŵ iŶǀaze aŵeƌiĐké aƌŵádǇ a ŶásledŶé 

dlouhotƌǀajíĐí ǀojeŶské přítoŵŶosti. Ze zeŵě Ŷaǀštíǀíŵe pouze aŶoŶǇŵŶí ŵěsta, o kteƌýĐh 

lze pouze z koŶǀeƌzaĐe ŵezi ǀojákǇ ǀǇǀodit, že se jedŶá pƌaǀděpodoďŶě o Fallúdžu, Raŵádí a 

Bagdád, koŶkƌétŶě čtǀƌť Sadƌ CitǇ. Pƌo faďuli filŵu Ŷehƌaje přesŶé uŵístěŶí ƌoli a jedŶotliǀá 

ŵěsta diǀákoǀi splýǀají ǀ monotónní shluky budov.  

 Běheŵ Ŷěkolik záďěƌů ǀidíŵe ŵěsto jako ǀelký Đelek, při jedŶoŵ z nich nám kamera 

poskytne nádherný letecký záďěƌ. Město se skládá z podoďŶýĐh ŶěkolikapatƌoǀýĐh ďudoǀ 

s ƌoǀŶýŵi střeĐhaŵi. Časté ŵešitǇ a jejiĐh ŵiŶaƌetǇ jsou jediŶou ǀěĐí, kteƌá ďudoǀǇ 

přeǀǇšuje. Mezi ďudoǀaŵi jsou oďčas ŶezastaǀěŶé pƌostoƌǇ. 

 

Obr. 1 Americký sniper [American Sniper] [film] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 ChodŶíkǇ a ŶezastaǀěŶé pƌostoƌǇ jsou často plŶé suti a odpadků, případŶě ǀƌaků 

staƌýĐh ǀozidel. Kƌaje uliĐ oďčas leŵují zeleŶé palŵǇ, jiŶak ŵizaŶsĐéŶě ǀládŶou písečŶé 

odstíny. 
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Obr. 2 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 3 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 4 Americký sniper [American Sniper] [film] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 
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 Chƌisoǀýŵ hlaǀŶíŵ posláŶíŵ je ĐhƌáŶit sǀé kolegǇ ĐoďǇ ostřeloǀač, pƌoto jeho 

oďlíďeŶýŵ poleŵ půsoďŶosti jsou střeĐhǇ. Na ƌozdíl od těĐh eǀƌopskýĐh jsou ǀšeĐhŶǇ střeĐhǇ 

oďǇtŶýĐh doŵů ploĐhé a hojŶě ǀǇužíǀaŶé. Lidí Ŷa ŶiĐh ǀěší pƌádlo, Đhoǀají psǇ a pozoƌují děŶí 

Ŷa uliĐíĐh. Pƌostoƌ Ŷa střeše ďýǀá oďezděŶ záďƌadlíŵ a téŵěř každá střeĐha ŵá Ŷa soďě 

satelit.  

 

Obr. 5 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 PosledŶí ǀěĐí, kteƌá je patƌŶá při pohledu Ŷa ŵěsto, je ǀšudǇpřítoŵŶá destƌukĐe. Iƌák 

je ǀálečŶá zóŶa a to je Ŷáŵ často připoŵíŶáŶo. I ŵiŵo akčŶí sĐéŶǇ je často ǀidět, že ǀ dálce 

ŶěĐo hoří Ŷeďo Ŷad ŵěsteŵ pƌolétají ǀƌtulŶíkǇ. DokoŶĐe i palŵǇ ǀ jedŶé ŶočŶí sĐéŶě hoří. 

 

Obr. 6 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 
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Obr. 7 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 8 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 Město ǀidíŵe ǀe dŶe, ǀ ŶoĐi, za písečŶé ďouře. PísečŶá ďouře je důležitýŵ faktoƌeŵ, 

kteƌý hƌaje do kaƌet při záǀěƌečŶé akčŶí sĐéŶě. Chƌisoǀa jedŶotka je ǀ Ŷí oďklíčeŶá Ŷa střeše 

prázdŶé ďudoǀǇ a pƌáǀě díkǇ sŶížeŶé ǀiditelŶosti ďěheŵ písečŶé ďouře uŶikŶe z dosahu 

Ŷepřátel. 



28 
 

 

Obr. 9 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 Několikƌát se ŵáŵe ŵožŶost ďěheŵ pƌohledáǀáŶí doŵů podívat do obydlí prostých 

IƌáčaŶů. VǇďaǀeŶí ďǇtů je zde podoďŶé, jako ǀ České ƌepuďliĐe, jeŶ tƌoĐhu střídŵější a 

v oƌieŶtálŶíŵ stǇlu. Na zdeĐh jsou ŵozaikǇ a ǀšudǇpřítoŵŶé jsou zde koďeƌĐe a polštáře. 

 

Obr. 10 Americký sniper [AmeriĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 
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Obr. 11 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 ZatíŵĐo Chƌisoǀa jedŶotka okupuje jedeŶ ďǇt, jeho ŵajitel je pozǀe Ŷa ǀečeři a ŵǇ 

ŵáŵe ŵožŶost ǀidět pestƌé ŵŶožstǀí ŵístŶíĐh jídel. ŽádŶé z nich není specificky jmenované, 

ǀidíŵe ƌýži, ŵaso a zeleŶiŶu Ŷa Ŷěkolik talíříĐh.  Upƌostřed stolu potoŵ stojí Ŷa táĐu oǀčí 

hlava. 

 

Obr. 12 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie Clint Eastwood. USA, 2014. 

  Páƌ ŵiŶut poté ǀojáĐi ǀtƌhŶou do ŘezŶíkoǀa doupěte. Zde, ďěheŵ akčŶí sĐéŶǇ, ǀidíŵe 

uŵučeŶého ŵuže, kteƌý je zaǀěšeŶ ǀ řetězeĐh ze stƌopu. V jiné místnosti jsou na polici mezi 

kouskǇ ledu poskládaŶé uřízŶuté hlaǀǇ a ƌuĐe.  
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Obr. 13  Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 14 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 
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5.2 Prostředí ve filŵu Argo 

 Film Argo se odehƌáǀá ǀe SpojeŶýĐh státeĐh aŵeƌiĐkýĐh a IƌáŶu. DěŶí ǀ Iránu se 

soustřeďuje pouze Ŷa jeho hlaǀŶí ŵěsto TeheƌáŶ. Pƌotože se upƌĐhlá šestiĐe ǀětšiŶu filŵu 

ukrývá v doŵě kaŶadského ǀelǀǇslaŶĐe, ǀelké ŵŶožstǀí sĐéŶ se odehƌáǀá ǀ interiéru. Pokud 

kamera sleduje ToŶǇho, ŵáŵe šaŶĐi se podíǀat do uliĐ. S výjimkou scény, ve které hrdinové 

Ŷaǀštěǀují tƌh, se po TeheƌáŶu ƌozhlédŶeŵe pouze ďěheŵ ToŶǇho pƌojížděk po ŵěstě. 

Běheŵ filŵu se Ŷáŵ ŶaskǇtŶe Ŷěkolik záďěƌů Ŷa ŵěsto jako ǀelký Đelek, a to ďěheŵ 

přistáǀáŶí letadel a při pohledu z hotelu. V tyto momenty vypadá Teherán jako moderní 

upƌaǀeŶá ŵetƌopole, zaklíŶěŶá ŵezi zasŶěžeŶé sǀahǇ hoƌ. Ve ŵěstě se ŶaĐházejí ǀýškoǀé 

ďudoǀǇ a dostatek zeleŶě. Běheŵ těĐhto záďěƌů je TeheƌáŶ k nepoznání od jiných západních 

metropolí.

 

Obr. 15 Argo [Argo] [film] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 

Obr. 16 Argo [Argo] [film] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 
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Pokud ale sledujeŵe děŶí příŵo Ŷa uliĐi, oĐitáŵe již poŶěkud jiŶde. Děj filŵu se 

odehrává pouze páƌ ŵěsíĐů po IƌáŶské isláŵské ƌeǀoluĐi ǀ ƌoĐe ϭϵϳϵ a toŵuto ƌoku plŶě 

odpovídá i podoba mizanscény. V momentech, kdy se nám ukazují teheránské ulice, vidíme 

žiǀé a pulzujíĐí ŵěsto, plŶé lidí a doďoǀýĐh ǀozidel. ReǀoluĐe je přítoŵŶá Ŷa každéŵ kƌoku 

v podoďě plakátů, ozďƌojeŶýĐh IƌáŶskýĐh ƌeǀolučŶíĐh gaƌd, případŶě zlǇŶčoǀaŶýĐh 

„Ŷepřátel“ Ŷoǀého ƌežiŵu. 

 

Obr. 17 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

PlakátǇ jsou ǀelŵi časté ǀ uliĐíĐh a iŶteƌiéƌeĐh ǀeřejŶýĐh ďudoǀ. Připomínají divákovi 

ŶedáǀŶou zŵěŶu ƌežiŵu a také silŶé pƌotiaŵeƌiĐké ŶáladǇ ǀ zeŵi. Velŵi častýŵ Ŷáŵěteŵ 

ǀǇoďƌazeŶí je Ájatolláh ChoŵejŶí, kteƌý se hojŶě ǀǇskǇtuje ŶejeŶ Ŷa plakáteĐh, ale tříŵá ho 

Ŷa tƌaŶspaƌeŶteĐh Ŷapříklad i deŵoŶstƌujíĐí daǀ, skƌz kteƌý pƌojíždí hlaǀŶí hƌdiŶoǀé filŵu po 

Đestě Ŷa tƌhǇ. Dále se ChoŵejŶí ǀǇskǇtuje i Ŷa oďƌaze zaǀěšeŶéŵ ǀ iránském velvyslanectví 

v TuƌeĐku, kde si ToŶǇ ǀǇřizuje ǀíza. 
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Obr. 18 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 

Obr. 19 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 

Obr. 20 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 
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Ve filŵu jsŵe sǀědkǇ dǀou deŵoŶstƌaĐí, Ŷa ŶiĐhž deŵoŶstƌujíĐí IƌáŶĐi tříŵají 

transparenty s peƌskýŵi ŶápisǇ, iƌáŶské ǀlajkǇ a již zŵíŶěŶého ChoŵejŶího. V jedŶé sĐéŶě 

jsŵe sǀědkǇ páleŶí aŵeƌiĐké ǀlajkǇ. Je doďƌé zŵíŶit, že podoďŶé sĐéŶǇ, jako páleŶí iƌáŶské 

ǀlajkǇ a pƌotiíƌáŶské ŶáladǇ, jsou zoďƌazeŶǇ i ǀe SpojeŶýĐh státeĐh. Jsou oďsažeŶé ǀ ŵeŶší 

ŵíře, ale aŶtipatie těĐhto dǀou zeŵí je zoďƌazeŶa jako ǀzájeŵŶá. 

Ve snímku je také doďře patƌŶá ŶedáǀŶá zŵěŶa ƌežiŵu ǀe foƌŵě dƌoďŶýĐh detailů, 

kteƌé zŶačí, že se státŶí apaƌát ještě Ŷestihl plŶě adaptoǀat. V ŵoŵeŶtě, kdǇ ToŶǇ MeŶdez 

dostává v Turecku víza do IƌáŶu, ǀidíŵe, jak úředŶík oƌazí do ToŶǇho pasu ƌazítko a poté 

ŵusí škƌtŶout sloǀo „kƌáloǀstǀí“ a Ŷad Ŷěj Ŷapsat „isláŵská ƌepuďlika“. Běheŵ ŶáǀštěǀǇ 

MiŶisteƌstǀa kultuƌǇ a isláŵského ǀedeŶí ToŶǇ zpozoƌuje pƌázdŶé ŵísto Ŷa zdi, kde dříǀe 

býval obraz. 

 

Obr. 21 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

Běheŵ sĐéŶǇ, kdǇ se ToŶǇ ǀƌaĐí z kaŶadského ǀelǀǇslaŶeĐtǀí do hotelu, pƌojíždí koleŵ 

hoříĐího auta. Diǀákoǀi ŶeŶí Ŷijak ŶazŶačeŶo, kdo a pƌoč auto zapálil, a hoříĐí ǀozidlo tak 

slouží pouze k dokreslení okolního chaosu. 
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Obr. 22 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

VýƌazŶou částí TeheƌáŶu, kteƌou ǀe filŵu uǀidíŵe, jsou jeho tƌhǇ, kteƌýŵi se pƌoĐhází 

fiktiǀŶí filŵoǀý štáď složeŶý z hlavních hƌdiŶů. TƌhǇ jsou spletitou sítí zastřešeŶýĐh uliček, 

kteƌé jsou plŶé tƌhoǀĐů a ŶakupujíĐíĐh lidí. Pƌodáǀají se zde ƌozličŶé pƌoduktǇ jako koďeƌĐe, 

zƌĐadla, dekoƌaĐe a ŵiǆ ƌůzŶého oďlečeŶí. 

 

Obr. 23 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ Affleck. USA, 2012. 
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5.3 Prostředí ve filŵu LaďyriŶt lží 

 Děj LaďǇƌiŶtu lží se odehƌáǀá ǀe čtǇřeĐh zeŵíĐh Blízkého ǀýĐhodu, Ŷěkolika zeŵíĐh 

EǀƌopǇ a ǀe SpojeŶýĐh státeĐh aŵeƌiĐkýĐh. Těŵito zeŵěŵi jsou Iƌák, JoƌdáŶsko, SpojeŶé 

aƌaďské eŵiƌátǇ a Sýƌie. Na okaŵžik se také podíǀáŵe do TuƌeĐka, ale ze zeŵě zde ǀidíŵe 

pouze letiště a aŵeƌiĐkou leteĐkou základŶu. O jakou zeŵi se jedŶá, pozŶáŵe podle titulku 

před sĐéŶou. 

 Z Iƌáku Ŷaǀštíǀíŵe ŵěsto Saŵaƌƌa a jeho přilehlé okolí. V Đeléŵ filŵu uǀidíŵe Ŷěkolik 

leteĐkýĐh záďěƌů Ŷa ŵísto, kde se pƌáǀě odehƌáǀá děj. Časté jsou také záďěƌǇ Ŷa oďƌazoǀku 

počítačů ǀ centrále CIA v LaŶgleǇ, Ŷa kteƌýĐh pozoƌují pƌaĐoǀŶíĐi zpƌaǀodajské služďǇ přes 

satelitǇ děŶí Ŷa Blízkéŵ ǀýĐhodě. TǇto dǀa tǇpǇ záďěƌů jsou téŵěř totožŶé. 

 Samarra vypadá ze ǀzduĐhu jako jedŶoďaƌeǀŶé ŵěsto ďez špetkǇ zeleŶě. Křiǀolaké 

uliĐe, oďčas ǀolŶý ŶezastaǀěŶý pƌostoƌ, ǀše laděŶé ǀ odstínech písku.  

 

Obr. 24 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 
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Obr. 25 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Opƌoti toŵu, kdǇž hledíŵe Ŷa ŵěsto, zatíŵĐo se po Ŷěŵ pohǇďují Rogeƌ a Bassaŵ, 

ǀidíŵe ƌozŵaŶitou a ĐhaotiĐkou zŵěť lidí a ǀozidel. UliĐe jsou přeplŶěŶé a zaĐpaŶé, jezdí po 

nich džípǇ, dodáǀkǇ, osoďŶí auta, ǀojeŶské huŵŵeƌǇ, ŵotoƌkǇ a poǀozǇ. Po stƌaŶáĐh oďčas 

stojí, pƌaǀděpodoďŶě jako pozůstatek aŵeƌiĐké iŶǀaze, ohořelé ǀƌakǇ ǀozidel.  

 

 

Obr. 26 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, 2008. 

 Opƌoti toŵu Bassaŵůǀ ďǇt půsoďí upƌaǀeŶýŵ a ĐiǀilizoǀaŶýŵ dojŵeŵ a je 

zaŵěŶitelŶý s jakýmkoli západním bytem.  
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Obr. 27 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Co se týče ǀeŶkoǀa, Ŷaǀštíǀíŵe ǀ Iráku dva úkryty v hoƌáĐh. Oďa jsou tǀořeŶǇ Ŷěkolika 

kamennými stavbami, které vypadají velice starobyle. Vede k Ŷiŵ pouze pƌašŶá Đesta a 

v okolí ŶiĐ ŶeŶí. U úkƌǇtů stojí auta a poďlíž pƌǀŶího se pasou oǀĐe a kozǇ. 

 

Obr. 28 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Hory jsou v Iráku kamenité a velmi suché. Vegetace se skládá z ŵalýĐh keříků, pouze 

poďlíž řek a potoků ǀidíŵe ǀíĐe flóƌǇ. VzdáleŶé ǀƌĐholkǇ ǀǇsokýĐh hoƌ jsou zasŶěžeŶé.  

 Poté, co si Bassam zavolá na pomoc leteckou podporu, sledujeme dva vrtulníky 

přelétajíĐí Ŷad kƌajiŶou ke sǀéŵu Đíli. TǇto záďěƌǇ poskǇtují hezký pohled Ŷa ŶeoďǇdleŶé 

části Iƌáku. 



39 
 

 

Obr. 29 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 

Obr. 30 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

NejǀíĐe času tƌáǀí sǇžet ǀ JoƌdáŶsku, koŶkƌétŶě ǀ jeho hlaǀŶíŵ ŵěstě AŵŵáŶu. 

AŵŵáŶ půsoďí zpočátku upƌaǀeŶěji, alespoň Đo se týče jeho ĐeŶtƌa. VíĐepƌoudé silŶiĐe, 

široké bulváry, vzrostlé palmy a upravené domy. V dálĐe ǀidíŵe ǀelikou ŵešitu. Na uliĐi se 

také oďjeǀují lepší a luǆusŶější auta.  

 Zato čtǀƌť, kde se ŶaĐhází úkƌǇt džihádistů, odpoǀídá ǀíĐe staŶdaƌdŶí předstaǀě o 

Blízkéŵ ǀýĐhodě. PřeplŶěŶé ŶeǀǇasfaltoǀaŶé ulice, stánky s potravinami a elektronikou, 

odpadkǇ, popíjeŶí čaje a další poǀozǇ tažeŶé oslǇ. Šiƌoké pláĐkǇ a úzké uličkǇ. Ve sĐéŶě, kdǇ 

Rogeƌ pƌoŶásleduje ǀǇplašeŶého džihádistu, přelezou oďa přes zeď, za kteƌou jsou dǀa psi, 

kteří poté Rogeƌa oškliǀě pokoušou. 
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Obr. 31 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 

Obr. 32 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 

Obr. 33 LaďyriŶt lží [Body of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 



41 
 

 Dalšíŵ jasŶě ƌozpozŶatelŶýŵ ŵísteŵ ǀ AŵŵáŶu je skládka, kde pƌoďíhá sĐhůzka 

ŵezi Rogeƌeŵ a HaŶiŵ a kde je poté ŶalezeŶ ŵƌtǀý Oŵaƌ Sadiki. Je to ŶezastaǀěŶá sǀažitá 

ploĐha, kteƌá je pokƌǇtá odpadkǇ. Část odpadků je zapáleŶá. Příŵo Ŷad ŵísteŵ skládkǇ se 

ŶaĐhází ďudoǀǇ. Je ŵožŶé zahlédŶout psǇ, kteří si Ŷa skládĐe hledají ŶěĐo k sŶědku. 

 

Obr. 34 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 

Obr. 35 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

  Poté, Đo je Rogeƌ pokousáŶ psǇ, odǀeze ho jeho společŶík Ŷa oďǇčejŶou joƌdáŶskou 

kliŶiku. Rogeƌ to koŵeŶtuje sloǀǇ: „Coŵe oŶ, take ŵe to a ƌeal hospital. Take ŵe to the 

eŵďassǇ.“ ;No tak, ǀezŵi ŵě do ƌeálŶé ŶeŵoĐŶiĐe. Vezŵi ŵě Ŷa aŵďasádu.Ϳ SpolečŶík ŵu 

ale sdělí, že Ŷa aŵďasádu je to hodiŶa jízdǇ a oŶ potřeďuje Đo Ŷejdříǀe iŶjekĐi pƌoti ǀztekliŶě, 

pƌotože ǀztekliŶa je zde ǀelký pƌoďléŵ. Opƌoti Rogeƌoǀu očekáǀáŶí je kliŶika Ŷa doďƌé úrovni 

a jediŶý ďlízkoǀýĐhodŶí pƌǀek uǀŶitř je ÍƌáŶka Ajša. 
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 Rogeƌ Ŷaǀštíǀí Ŷěkolikƌát HaŶiho ǀ sídle joƌdáŶské tajŶé služďǇ, kteƌé je ǀkusŶě 

zařízeŶý koŵpleǆ ďudoǀ s krásnou zahradou. 

 

Obr. 36 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie Ridley Scott. USA, 2008. 

 Další zeŵí, ǀe kteƌé se diǀák spolu s hlavním hrdinou ocitne, jsou Spojené arabské 

eŵiƌátǇ. Zde Ŷaǀštíǀíŵe ǀelŵi kƌátĐe ŵěsto Duďaj. Rogeƌoǀýŵ úŵǇsleŵ je setkat se zde 

s Oŵaƌeŵ Sadikiŵ, kteƌý je aƌĐhitekt, pƌoto ǀidíŵe hlaǀŶě staǀeŶiště. PƌaktiĐkǇ Đelý hoƌizoŶt 

je pokƌǇtý ƌozestaǀěŶýŵi ǀýškoǀýŵi ďudoǀaŵi.  

 

Obr. 37 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 V jedŶé sĐéŶě telefoŶuje Rogeƌ ze zahƌadǇ jedŶoho luǆusŶího hotelu Ŷa pláži. Hotel 

ŵá ǀelký ďazéŶ a Ŷa pozadí ŵůžeŵe zahledŶout ŵƌakodƌap Buƌdž al-Aƌaď. V další sĐéŶě se 

Roger vloupá do jiného hotelu, ve kterém je Omar ubytovaný. Scéna se odehrává v noci, 

ŶiĐŵéŶě je patƌŶé, že se také jedŶá o luǆusŶí hotel.  
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Obr. 38 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Poté, Đo oďdƌží Rogeƌ telefoŶát od úŶosĐů Ajši, jde Ŷa doŵluǀeŶé ŵísto setkáŶí 

v JoƌdáŶsku. Zde Rogeƌa ǀǇzǀedŶe ŵuž, kteƌý ho odǀeze do Sýƌie. Ze Sýƌie uǀidíŵe pouze 

poušť ǀ oblasti Daƌˈa poďlíž joƌdáŶskýĐh hƌaŶiĐ. Auto s Rogeƌeŵ pƌojíždí pƌosluŶěŶou 

plaĐatou pláŶí ze stƌaŶ leŵoǀaŶou hoƌaŵi. Kƌoŵě Ŷěkolika lidí ǀedouĐíĐh ǀelďloudǇ Ŷepotká 

nikoho. 

 

Obr. 39 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, 2008. 
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Obr. 40 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Poušť je ǀe filŵu použíǀaŶá jako ŵísto, kde Ŷejsou sǀědĐi. Je ǀhodŶá pƌo předáŶí 

Rogeƌa džihádistůŵ. A také je to doďƌé ŵísto Ŷa přesǀědčeŶí Kaƌáŵího, aďǇ začal pƌaĐoǀat 

pƌo joƌdáŶskou tajŶou služďu, jako to udělá HaŶi Ŷa ŶezŶáŵéŵ ŵístě ǀ Jordánsku. 

  



45 
 

5.4 Prostředí ve filŵu Mariňák 

  Film se odehrává z ŵeŶší části ǀe SpojeŶýĐh státeĐh aŵeƌiĐkýĐh a z ǀětší části 

v Saudské Arábii a Kuvajtu. Ve filmu ŶeŶí ŶikdǇ zřetelŶě řečeŶo, ǀ jaké zeŵi se pƌáǀě ǀojáĐi 

ŶaĐhází a sǇžet opakoǀaŶě ƌefeƌuje o ŵístě jako o poušti. Z Blízkého ǀýĐhodu skutečŶě 

Ŷeuǀidíŵe téŵěř ŶiĐ jiŶého Ŷež pouštŶí pƌostředí. 

 Poušť ǀe ǀětšiŶě případů ǀǇpadá jako ƌoǀŶá plaĐka, ďez ǀǇǀýšeŶiŶ Ŷeďo oƌieŶtačŶíĐh 

ďodů. TáhŶe se do dálkǇ až Ŷěkaŵ za hoƌizoŶt. Podloží je suĐheŵ ƌozpƌaskaŶá hlíŶa Ŷeďo 

písek. Vzduch se tetelí horkem a podle slov jednoho z ŵaƌiňáků je ϰϱ°C.  

 Tábory jsou oďehŶáŶǇ uŵělýŵi ǀalǇ z písku a hlíŶǇ, kteƌé ǀǇtǀořilǇ ďuldozeƌǇ. 

 Chaƌakteƌ pouště se oďčas zŵěŶí a ŵísto ƌoǀiŶǇ se ǀojáĐi ŶaĐhází ǀ čistě písečŶé 

poušti s dunami.  

 

Obr. 41 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 
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Obr. 42 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 

Obr. 43 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 Počasí je koŶstaŶtŶě sluŶečŶé ďěheŵ Đelého filŵu. Výjiŵkou je jedŶa sĐéŶa, ǀe kteƌé 

v ŶoĐi pƌší. JedŶá se pƌaǀděpodoďŶě o podziŵŶí Ŷeďo ziŵŶí ŵěsíĐ, Ŷeďoť ďƌzǇ poté Ŷásledují 

ve filmu Vánoce. 
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Obr. 44 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

  JedŶou ze záďaǀ, kteƌé zŶuděŶí ǀojáĐi ďěheŵ dlouhého čekáŶí provozují, jsou 

souďoje štíƌů, kteří se ǀǇskǇtují ǀ poušti. JedeŶ z ŵaƌiňáků ǀlastŶí ǀelkého čeƌŶého štíƌa 

jŵéŶeŵ ChaŶgo, kteƌý je ŵístŶí šaŵpioŶ. Štíři ŵezi seďou ďojují za hlasitého poǀzďuzoǀáŶí 

ǀojáků, kteří Ŷa Ŷě ŵají ǀsazeŶo. 

 

Obr. 45 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 Poté, Đo ŵaƌiňáĐi postupují do ďoje, začŶou potkáǀat ǀ poušti ŵŶoho ŶoǀýĐh ǀěĐí a 

pƌǀků. PƌǀŶí, Đo potkají poté, Đo ǀǇjdou za oďƌaŶŶý ǀal, jsou zŶičeŶá ǀozidla iƌáĐké aƌŵádǇ. 

Po Ŷějaké doďě dojdou k silŶiĐi, kde se ŶaĐhází spáleŶá a ƌozstříleŶá koloŶa ĐiǀilŶíĐh ǀozidel. 

JedŶá se o osoďŶí auta, dodáǀkǇ a autoďusǇ. Mezi jízdŶíŵi pƌuhǇ jsou laŵpǇ a po stƌaŶě 

ǀozoǀkǇ ŵůžeŵe zahlédŶout dǀojjazǇčŶé Đedule s informacemi o vzdálenostech 

k jednotlivým městůŵ. Vedle silŶiĐe se táhŶe písečŶý ǀal. 
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 VšeĐhŶo, Đo se ǀǇskǇtoǀalo Ŷa silŶiĐi, je spáleŶé Ŷa uhel. Z ŶěkteƌýĐh ǀozidel se stále 

kouří a Ŷěkteƌá jsou odhozeŶá Ŷa ďok Ŷeďo Ŷa střeĐhu. Ve ǀozeĐh a Ŷa silŶiĐi se ǀálí 

zuhelŶatělá toƌza. Dospělá i dětská.  

 Vojáci zanechávají v očouzeŶéŵ písku sǀětlé otiskǇ. Na ŵístě paŶuje aďsolutŶí tiĐho. 

 

Obr. 46 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 

Obr. 47 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬ5. 
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Obr. 48 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 Sǁoffoƌd a ostatŶí se postupŶě přiďližují k zapáleŶýŵ ƌopŶýŵ Ŷalezištíŵ. Kouř ǀíĐe a 

ǀíĐe zastiňuje oďlohu, poté zjistí, že z Ŷeďe kape čeƌŶá kapaliŶa a ǀ následující sĐéŶě se už 

v ƌopě ďƌodí po koleŶa. NajedŶou je ǀšude ŵŶoheŵ ŵéŶě sǀětla a diǀák ŵůže pouze hádat, 

jestli je ŶoĐ, kouř zastiňuje oďlohu Ŷeďo koŵďiŶaĐe oďojího. VšiĐhŶi jsou koŵpletŶě 

zamazaní od nafty. 

 

 

Obr. 49 Mariňák [Jarhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 
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Obr. 50 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 Stále ŵezi hoříĐíŵi ǀƌtǇ se Sǁoffoƌd stƌaŶou od ostatŶíĐh pokouší pohřďít ŵƌtǀého 

ŵuže. NajedŶou se ze tŵǇ ǀǇŶoří kůň, Đelý pokƌǇtý naftou. Nechá se od Swofforda pohladit a 

odejde pƌǇč. Kůň je pƌǀŶí žiǀá ďǇtost, kteƌou Sǁoffoƌd potká od začátku jejiĐh útoku.  

 

Obr. 51 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 PosledŶíŵ pƌostředíŵ, kteƌé je třeďa popsat, je letiště, Ŷa kteƌéŵ se ukƌýǀají iƌáčtí 

vojáci spolu s ǀǇsokýŵi důstojŶíkǇ, kteƌé ŵají za úkol Sǁoffoƌd s TƌoǇeŵ zastřelit. PƌǀŶí, Đo 

uǀidíŵe, je zeď s ostnatým drátem. V dálĐe ǀedle letiště je ještě ǀidět koŵplex budov 

s ǀǇsokýŵi koŵíŶǇ. Poté se TƌoǇ a Sǁoffoƌd přesuŶou k stƌážŶí ǀěži ǀedle zdi. StƌážŶí ǀěž je 

poŶičeŶá, ǀe zdeĐh jsou díƌǇ od kulek ǀelkého kaliďƌu, zdi jsou poďořeŶé a sklo ǀ oknech je 

ƌozďité. Věž je ǀšak stejŶě ǀǇsoká jako zeď koleŵ letiště a tak je z Ŷí ǀidět Ŷa letištŶí ploĐhu.  
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 KoŶtƌolŶí ǀěž s důstojŶíkǇ je také ǀiditelŶě poŶičeŶá. Na ƌuŶǁaǇ stojí ƌozstříleŶá 

letadla a vozidla.  

 

Obr. 52 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 

Obr. 53 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 
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5.5 Prostředí ve filŵu ZeleŶá zóŶa 

 Celý sǇžet filŵu se odehƌáǀá ǀ Bagdádu. Zelená zóna je jediný z popisoǀaŶýĐh filŵů, 

kteƌý se odehƌáǀá koŵpletŶě Đelý Ŷa Blízkéŵ ǀýĐhodě.  

 Bagdád si ŵůžeŵe ƌozdělit Ŷěkolika způsoďǇ Ŷa části. JedŶíŵ z ŵožŶýĐh děleŶí je Ŷa 

ǀálkou zasažeŶé a ŶezasažeŶé části. Válkou zasažeŶé části pozŶáŵe podle toho, že taŵ ďuď 

ďoj pƌáǀě pƌoďíhá, Ŷeďo ǀidíŵe jeho ŶásledkǇ. HŶed Ŷa začátku filŵu jsŵe sǀědkǇ doďýǀáŶí 

Bagdádu a vidíŵe důŵ geŶeƌála al-Raǁiho, kteƌý se otřásá ǀ základech do rytmu nedaleko 

dopadajíĐíĐh ďoŵď. KdǇž se kaŵeƌa dostaŶe ǀeŶ, ǀidíŵe po oďloze létat střelǇ a ŶakoŶeĐ 

jsŵe sǀědkǇ tří ǀelkýĐh ǀýďuĐhů ǀ Ŷedaleké části ŵěsta. 

 Běheŵ sĐéŶǇ, kdǇ Milleƌ hledá Ŷa začátku ǀe skladu zďƌaŶě hƌoŵadŶého ŶičeŶí, se 

stƌhŶe přestřelka s Ŷepřátelskýŵ sŶipeƌeŵ. A Ŷa koŶĐi se při doďýǀáŶí al-Rawiho úkrytu 

strhne v okolŶíĐh uliĐíĐh ŵeŶší ďitǀa, ďěheŵ kteƌé geŶeƌáloǀi ŵuži sestřelí aŵeƌiĐký ǀƌtulŶík. 

 

Obr. 54 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 KdǇž postaǀǇ pƌojíždějí ŵěsteŵ, často jsŵe sǀědkǇ destƌukĐe způsoďeŶé ŶedáǀŶýŵi 

ďoji. Poloƌozpadlé ďudoǀǇ a ŵostǇ, ohořelá a přeǀƌáĐeŶá auta. Pří záďěƌu Ŷa letiště ǀidíŵe 

ŵodeƌŶí letištŶí komplex s velkými dírami po explozích v jedŶé části. Na oďzoƌu se táhŶou 

sloupǇ kouře. 
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Obr. 55 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 

Obr. 56 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul Greengrass. USA, 2010. 

 Válkou ŶezasažeŶé části jsou ǀ kontrastu k předĐhozíŵ plŶé žiǀota a ǀozidel. 

Neǀidíŵe zde žádŶé zŶáŵkǇ destƌukĐe a ǀálkǇ.  

 RozděleŶí je saŵozřejŵě pouze oƌieŶtačŶí, jelikož koŶflikt se Ŷeustále přeléǀá a 

posouvá z místa na místo, společŶě s dějeŵ. 
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Obr. 57 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 Dalšíŵ ŵožŶýŵ děleŶíŵ je podle tǇpu čtǀƌtí. ZeleŶá zóŶa je oďlastí okolo 

RepuďlikáŶského paláĐe, kteƌá je koŵpletŶě zaďezpečeŶá a slouží jako sídlo aŵeƌiĐké 

administrativy. Jsou zde k ǀiděŶí ǀelké paláĐe a oďří soĐhǇ ǀčetŶě slaǀŶýĐh Swords of 

Qādisīyah. V oďlasti se ŶaĐhází hodŶě zeleŶě ǀe foƌŵě paleŵ. 

 SaŵotŶý ƌepuďlikáŶský paláĐ je ŵoŶuŵeŶtálŶí ǀíĐepatƌoǀé sídlo. Na střeše stojí oďří 

ďustǇ. PaláĐ je ďéžoǀý s příŵěsí ŵodƌé. UǀŶitř paláĐoǀého koŵpleǆu je ďazéŶ a zahƌada.  

 Miller se ubytuje v jedŶé pƌázdŶé ďudoǀě ǀ koŵpleǆu. VŶitřek i ǀŶějšek ďudoǀǇ Ŷesou 

stopǇ po ďojíĐh. JiŶak je tato část paláĐe luǆusŶě zařízeŶá. UǀŶitř jsou pƌostoƌŶé pokoje a 

chodby, v přízeŵí je sousoší s delfíny a postel a nábytek v Milleƌoǀě pokoji jsou pozlaĐeŶé. 

 

Obr. 58 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 
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Obr. 59 Zelená zóna [Green ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 

Obr. 60 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 Další čtǀƌtí je oďlast, kde stojí důŵ Sajjida Haŵzi, kde se koŶá sĐhůzka geŶeƌála a jeho 

poďočŶíků. Je to ǀiloǀá čtǀƌť s Ŷízkýŵi doŵǇ odděleŶýŵi ǀǇsokýŵi plotǇ. Opět je zde 

dostatek zeleŶě a je zde ƌelatiǀŶě uklizeŶo. Ze záďěƌů se Ŷedá doďře odhadŶout, jak je čtǀƌť 

velká. 

 Do doŵu Sajjida Haŵzi ŵáŵe ŵožŶost ŶahlédŶout. JedŶá se o ǀíĐepatƌoǀou ďudoǀu 

s více vchody. VŶitřek je ǀǇďaǀeŶ, kƌoŵě Ŷěkolika předŵětů, ǀ západním stylu, nechybí ani 

rotoped. 
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Obr. 61 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 

Obr. 62 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul Greengrass. USA, 2010. 

 PosledŶí čtǀƌtí je takzǀaŶý oďǇčejŶý Bagdád, Ŷe ŶepodoďŶý toŵu jak je ǀǇoďƌazeŶ 

v AŵeƌiĐkéŵ sŶipeƌoǀi. Několika patƌoǀé ďudoǀǇ, kteƌé jsou ŶalepeŶé Ŷa soďě a jejiĐhž 

ǀĐhodǇ ústí příŵo Ŷa uliĐi. Mezi ďudoǀaŵi ǀedou uliĐe Ŷeďo úzké a špiŶaǀé uličkǇ. StřeĐhǇ 

jsou ƌoǀŶé a plŶé satelitů. Na zdeĐh jsou ŶaspƌejoǀaŶé ŶápisǇ a jedŶé ďudoǀě ǀéǀodí 

nakreslený Saddám Husajn. Pokud tuto oblast vidíme v ŶoĐi, ŶeŶí zde ŵŶoho sǀětla. PouličŶí 

osǀětleŶí Ŷeeǆistuje a aŶi z okeŶ žádŶé sǀětlo Ŷepƌonikne. 
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Obr. 63 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 

Obr. 64 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 

Obr. 65 Zelená zóna [Green ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 
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 Běheŵ pƌoŶásledoǀáŶí ǀ záǀěƌečŶé akčŶí sĐéŶě se dostaŶeŵe Ŷa tƌžiště Ŷa pláĐku 

ŵezi doŵǇ. Tƌžiště je koŵďiŶaĐe pƌázdŶýĐh stáŶků, igelitoǀýĐh střeĐh a odpadků. Část 

z odpadků hoří.  

 Ve filmu je také v jednom záďěƌu ǀidět Ŷa pozadí řeka Tigƌis. 

 Na koŶĐi se Ŷa páƌ ǀteřiŶ podíǀáŵe ŵiŵo Bagdád. V jedŶoŵ záďěƌu ǀidíŵe dálŶiĐi, 

pƌůŵǇsloǀou zóŶu a ǀ pozadí hory. 

 

Obr. 66 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 
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6 Postavy 

 

6.1 Postavy ve filmu Americký sniper 

 HlaǀŶíŵi ǀǇpƌaǀěči jsou aŵeƌičtí ǀojáĐi, zejŵéŶa Chƌis KǇle. Jeho a jeho 

spoluďojoǀŶíkǇ sleduje dƌtiǀou ǀětšiŶu času kaŵeƌa. Chƌis, jehož úkoleŵ je ĐhƌáŶit jako 

ostřeloǀač sǀé spoluďojoǀŶíkǇ, ďěheŵ filŵu často pozoƌuje okolí skƌze hledí sǀé puškǇ. Spolu 

s Ŷíŵ sledujeŵe zahaleŶé žeŶǇ jdouĐí pƌo ǀodu, páŶa jedouĐího Ŷa kole, psǇ požíƌajíĐí 

odpadkǇ a pak hlaǀŶě jeho pƌotiǀŶíkǇ, kteƌýŵi jsou oďčas i žeŶǇ a děti. MístŶí lidé, kteří 

Ŷeŵají Ŷepřátelské úŵǇslǇ, se tak ǀětšiŶou jenom mihnou v záďěƌu. ŽeŶǇ jsou zahaleŶé, 

ŵuži Ŷosí ƌůzŶé oďlečeŶí, od západŶího po dišdaše s takíjou. 

 

Obr. 67 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 68 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 
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 Častěji ale pozoƌujeŵe skƌze hledí ChƌisoǀǇ puškǇ ŵístŶí s Ŷepřátelskýŵi úŵǇslǇ. 

Nejčastěji ŵuže, ale i žeŶǇ a děti, kteří se sŶaží ǀǇstřelit Ŷa aŵeƌiĐké ǀojákǇ z puškǇ Ŷeďo 

raketoŵetu, hodit Ŷa Ŷě gƌaŶát, Ŷajet do ŶiĐh s auteŵ plŶýŵ ǀýďušŶiŶ, či pouze zakopat 

ǀýďušŶiŶǇ poďlíž. VšiĐhŶi tito Ŷepřátelé jsou zastřeleŶi Chƌiseŵ.  

MístŶí lidé ŶaǀíĐ ŶeŶosí uŶifoƌŵǇ, a jelikož se do koŶfliktu zapojují i žeŶǇ a děti, 

potenciálním pƌotiǀŶíkeŵ je každý. 

 

Obr. 69 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 70 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 
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Obr. 71 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

  

 MíƌŶě koŵpleǆŶější pohled Ŷa ŵístŶí oďǇǀatele se Ŷáŵ ŶaskǇtŶe ǀe dǀou případeĐh. 

Oďa se uskutečŶí ďěheŵ ŶásilŶého ǀŶikŶutí ChƌisoǀǇ jedŶotkǇ do ďǇtů překǀapeŶýĐh 

IƌáčaŶů. V pƌǀŶíŵ případě jde o ƌutiŶŶí pƌohledáǀáŶí ďǇtů, kdǇ ǀojáĐi pátƌají po iŶfoƌŵaĐíĐh o 

ŘezŶíkoǀi. V jednom z ďǇtů Ŷajdou Đelou iƌáĐkou ƌodiŶu, přestože tato oďlast ŵěla ďýt už 

ǀǇklizeŶá. OteĐ od ƌodiŶǇ aƌguŵeŶtuje, že tu ďǇdlí. RodiŶa se skládá z otce a matky, malého 

syna a dvou dcer. Otec od rodiny je jediný, kdo se s ǀojákǇ ďaǀí. Má oďaǀǇ, že kdǇž ho uǀidí, 

jak se baví s AŵeƌičaŶǇ, tak z Ŷěj udělá ŘezŶík eǆeŵpláƌŶí případ. Zde se Chƌis dozǀí o 

eǆisteŶĐi ŘezŶíka, kteƌý je pƌý Zaƌkáǁího ǀoják číslo jedŶa. Chƌis ĐhĐe o řezŶíkoǀi ǀědět ǀíĐ, 

ale ŵuž se začŶe zdƌáhat a říkat, že je to pƌo Ŷěj ǀelké ƌiziko. Žádá peŶíze, koŶkƌétŶě ϭϬϬ 000 

dolaƌů. Chƌis ĐhĐe Ŷějaký důkaz a ŵuž ŵu ukáže pahýl od usekŶuté ƌukǇ jeho dĐeƌǇ. Chƌis 

požaduje po ŵuži alespoň Ŷějaká jŵéŶa, adƌesǇ Ŷeďo telefoŶŶí čísla. Sliďuje, že ŵu potoŵ 

zaƌučí ďezpečí. Muž po ĐhǀilĐe ŶeƌǀózŶího přeŵýšleŶí sdělí Chƌisoǀi jŵéŶo: Aŵiƌ Khalaf 

Fanus.  

 Chƌis se se sǀou jedŶotkou ǀƌátí oǀěřit toto jŵéŶo a poté se ǀƌaĐí za ŵužeŵ a jeho 

rodinou i s požadoǀaŶýŵi peŶězi. Po Đestě jsou přepadeŶi a k setkání nedojde. Místo toho 

jsŵe sǀědkǇ přestřelkǇ ŵezi aŵeƌiĐkýŵi ǀojákǇ a Mustafou, zatíŵĐo ŘezŶík opodál ďƌutálŶě 

popƌaǀí ŵužoǀi sǇŶa. Muž se toŵu pokusí zaďƌáŶit a zastřelí ho jedeŶ z ŘezŶíkoǀýĐh ŵužů. 
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Obr. 72 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 73 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

Dƌuhá ƌodiŶa, se kteƌou se setkáŵe, ŵá tu sŵůlu, že ďǇdlí Ŷapƌoti ŘezŶíkoǀu úkƌǇtu. 

Chƌisoǀa jedŶotka ǀtƌhŶe do jejiĐh ďǇtu a udělá si z Ŷěj základŶu. Poté, Đo ǀtƌhŶou doǀŶitř, 

stejŶě jako ǀ případě pƌǀŶí ƌodiŶǇ sƌazí ŵuže Ŷa zeŵ a ŵíří zďƌaŶěŵi Ŷa Đelou ƌodiŶu, kteƌá 

je, opět jako ǀ případě pƌǀŶí ƌodiŶǇ, ǀelŵi ǀǇděšeŶá. Následuje ƌǇĐhlý ǀýsleĐh, kdǇ ukážou 

Chƌisoǀi ŵuži ƌodiŶě fotku ŘezŶíka. OteĐ a sǇŶ tǀƌdí, že ho ŶezŶají. Následuje ďlíže ŶeuƌčeŶý 

časoǀý úsek ǀ ŶoĐi, kdǇ AŵeƌičaŶé sledují pƌotější důŵ, kteƌý ŵůže ďýt ŘezŶíkoǀýŵ úkƌǇteŵ, 

a rodina má zakázáno opouštět ďǇt. Po Ŷějaké Đhǀíli pozǀe oteĐ ƌodiŶǇ ǀojákǇ ke stolu Ŷa 

ǀečeři. VojáĐi si užíǀají jídlo, kdǇž si Chƌis ǀšiŵŶe, že ŵá oteĐ ƌodiŶǇ otlačeŶý loket. Pojŵe 

podezřeŶí a ǀǇdá se ŶeŶápadŶě pƌohledat jeho ďǇt. Najde úkƌǇt plŶý zďƌaŶí a ŶásilŶě s ním 

jejiĐh hostitele koŶfƌoŶtuje. Poté ŵu Chƌis dá Ŷa ǀýďěƌ. Buď půjde od ǀězeŶí, Ŷeďo jiŵ 

poŵůže ǀŶikŶout do ŘezŶíkoǀa úkƌǇtu. Muž si ǀǇďeƌe to dƌuhé. 
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Obr. 74 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 75 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

Poté, Đo se Chƌisoǀa jedŶotka ƌozŵístí, zaklepe ŶeƌǀózŶí ŵuž Ŷa dǀeře od úkƌǇtu. 

Dǀeře oteǀře ďojoǀŶík s útočŶou puškou a okaŵžitě je zastřeleŶ aŵeƌiĐkýŵ ostřeloǀačeŵ. 

Muž seďeƌe ze zeŵě pušku a pokusí se ǀǇstřelit Ŷa AŵeƌičaŶǇ, ale je také zaďit sŶipeƌeŵ. 

Na těĐhto dǀou jediŶýĐh případeĐh ďližšího setkáŶí s místními lidmi vidíme, v jak 

Ŷelehké situaĐi se ǀšiĐhŶi ŶaĐhází. Ať už s místními radikály spolupƌaĐují Ŷeďo Ŷe, čeká je 

podezříǀaǀé a koŶfƌoŶtačŶí ĐhoǀáŶí od aŵeƌiĐkýĐh ǀojáků a ǀ těĐhto případeĐh i sŵƌt, u 

kteƌé je dotǇčŶýŵ jediŶĐůŵ pƌaǀděpodoďŶě jedŶo, kdo ǀǇstřelí fiŶálŶí kulku. 
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Poté, Đo skoŶčí přestřelka a ŘezŶík je zaďit, přiĐhází daǀ ŵístŶíĐh lidí a nese nad 

hlaǀou ŵƌtǀolu zastřeleŶého otĐe ƌodiŶǇ. Daǀ se skládá z ŵístŶíĐh ŵužů, žeŶ i dětí, kteří 

ŶaštǀaŶě pokřikují ǀ aƌaďštiŶě. Chƌis situaĐi koŵeŶtuje sloǀǇ: 

„I offeƌed hiŵ deteŶtioŶ. It ǁas his ĐhoiĐe.“ 

;Naďídl jseŵ ŵu ǀězeŶí. BǇla to jeho volba.) 

 

Obr. 76 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 Chƌis ŵá ďěheŵ Đelého filŵu dǀa ǀýzŶaŵŶé pƌotiǀŶíkǇ. Ostřeloǀače Mustafu a Aŵiƌa 

Khalafa FaŶuse alias ŘezŶíka. 

 Na ŘezŶíka Ŷaƌazí jakožto Ŷa poďočŶíka Aďú Musˈaďa az-Zarqáwího, kterého má Chris 

spolu s NaǀǇ SEAL Ŷajít a zŶeškodŶit. Běheŵ ƌozhoǀoƌu s ŵístŶíŵi zjistí, že ŘezŶík pƌaĐuje 

jako ZaƌƋáǁího ǀǇŵahač. Je popisoǀáŶ jako sǇŶ ďáďla a ŵístŶí se ho ǀelŵi oďáǀají. ŘezŶík 

Ŷosí čeƌŶý kaďát, stejŶou ďaƌǀu ŵá i zďǇtek oďlečeŶí. Na hlaǀě ŵá palestiŶu a je zaƌostlý. 

SǇžet Ŷáŵ ho ukáže pouze ǀe dǀou sĐéŶáĐh. V pƌǀŶí ǀƌtačkou pƌoǀƌtá Ŷejdříǀe Ŷohu a 

ŶásledŶě hlaǀu ŵalého ĐhlapĐe. Jeho otĐe záhǇ zastřelí jeho ŵuži. Poté ŘezŶík pƌoŶese 

v aƌaďštiŶě ǀětu, která je jako jedna z ŵála ǀe filŵu doplŶěŶá aŶgliĐkýŵi titulkǇ: 

  „You talk to theŵ. You die ǁith theŵ.“ 

 (Mluvíte s Ŷiŵi. Zeŵřete s nimi.) 

 Dƌuhá sĐéŶa, ǀe kteƌé se ŘezŶík oďjeǀí, se odehƌáǀá, kdǇž Chƌisoǀa jedŶotka 

přepadŶe jeho úkƌǇt. Běheŵ ŶásledujíĐí přestřelkǇ ŘezŶík ŶasedŶe do auta a ujíždí pƌǇč. 

Chƌis po autě začŶe pálit a auto ǀǇďuĐhŶe. 
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Obr. 77 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 78 Americký sniper [AmericaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

O Mustafoǀi se ještě dříǀe Ŷež ho spatříŵe, dozǀíŵe z ǀǇpƌáǀěŶí ǀojáků. Je Ŷáŵ 

předstaǀeŶ jako oďáǀaŶý ostřeloǀač, kteƌý střílí sǀé Đíle do hlaǀǇ z ϱϬϬ Ǉaƌdů27. Říká se o 

Ŷěŵ, že ďǇl Ŷa olǇŵpiádě, Đož se poté potvrdí v jediŶéŵ záďěƌu jeho doŵoǀa, kde ŵu Ŷa zdi 

visí fotografie z olǇŵpijskýĐh heƌ. Pƌý poĐhází ze Sýƌie. Později ǀe filŵu také uǀidíŵe 

Ŷahƌáǀku Ŷa ǀideokazetě, Ŷa kteƌé jsou ŶatočeŶǇ jeho zásahǇ aŵeƌiĐkýĐh ǀojáků. Mustafa 

ŵá ŵezi AŵeƌičaŶǇ poǀěst Ŷejlepšího IƌáĐkého ostřeloǀače. 

Mustafa je ŶeoholeŶý ŵuž ǀe středŶíĐh leteĐh. V ŶěkteƌýĐh sĐéŶáĐh ŵá zǀýƌazŶěŶé 

očŶí stíŶǇ. Do akĐe Ŷosí Ŷa hlaǀě šátek, ƌukaǀiĐe a sǀou ostřeloǀačskou pušku. JiŶé zďƌaŶě 

ŶeŶosí. Několikƌát ho ǀidíŵe, jak leze a skáče po střeĐháĐh. Tíŵto způsoďeŵ se ƌǇĐhle 

                                                           
27

 ϰϱϳ,Ϯ ŵetƌů 
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dostáǀá Ŷa ŵísto uƌčeŶí. Běheŵ filŵu jsŵe sǀědkǇ toho, jak zaďije ŵŶoho aŵeƌiĐkýĐh 

ǀojáků, Ŷěkolikƌát také skoƌo tƌefí Chƌise. Na dƌuhou stƌaŶu ho ŶikdǇ ŶeuslǇšíŵe pƌoŵluǀit a 

stejŶě jako o ŘezŶíkoǀi o Ŷěŵ Ŷeǀíŵe téŵěř ŶiĐ. Pouze v jedŶé sĐéŶě, kdǇ se 

pƌaǀděpodoďŶě ŶaĐházíŵe u Ŷěj doŵa, ǀidíŵe žeŶu s ŵalýŵ dítěteŵ, z čehož lze usuzoǀat, 

že je žeŶatýŵ otĐeŵ.  

Mustafa je zabit Chrisem v záǀěƌečŶé akčŶí sĐéŶě. 

 

Obr. 79 Americký sniper [American Sniper] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 80 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 Mustafa a ŘezŶík jsou jasŶě ƌozpozŶatelŶí Ŷepřátelé. SiĐe Ŷeǀíŵe ŶiĐ o jejiĐh histoƌii a 

motivaci, mají alespoň jŵéŶo a ideŶtiĐký ǀzhled. Jsou tu ale ještě desítkǇ dalšíĐh aŶoŶǇŵŶíĐh 

pƌotiǀŶíků. Výše jseŵ už popsal, koho ǀidí Chƌis přes hledí sǀé ostřeloǀačské puškǇ. Dále tu 

ŵáŵe ŵŶoho aŶoŶǇŵŶíĐh udaǀačů, kteří ǀ okaŵžiku spatřeŶí aŵeƌiĐkýĐh jedŶotek ǀolají 
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Mustafoǀi, kteƌý ŶásledŶě ǀětšiŶou přiďíhá po střeĐháĐh. Tito ďǇstří lidé s telefonem jsou jak 

ŵuži, tak žeŶǇ. 

 Dalšíŵ tǇpeŵ jsou aŶoŶǇŵŶí ďojoǀŶíĐi, kteří se oďjeǀí ǀe sĐéŶě při přepadeŶí 

ŘezŶíkoǀa úkƌǇtu a při záǀěƌečŶé akčŶí sĐéŶě ďěheŵ písečŶé ďouře. Jsou to geŶeƌičtí 

Arabové s šátkǇ Ŷa hlaǀáĐh a kališŶikoǀǇ ǀ rukách. 

 

Obr. 81 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

 

Obr. 82 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastwood. USA, 2014. 
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Obr. 83 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 

PosledŶí ŶepopsaŶou skupiŶou postaǀ jsou děti. Ve filŵu se ǀǇskǇtují ǀ Ŷěkolika 

sĐéŶáĐh. Jsou přítoŵŶǇ ďěheŵ oďou doŵoǀŶíĐh pƌohlídek. Jsou ǀǇstƌašeŶé a ƌodiče se je 

sŶaží ĐhƌáŶit. V případě kluka zaďitého ŘezŶíkeŵ ŶeúspěšŶě. Toto jsou pasiǀŶí děti, se 

kteƌýŵi si faďule podle potřeďǇ zahƌáǀá a dotǀáří atŵosféƌu.  

Dále tu jsou ještě další aktiǀŶější děti. Takoǀé, kteƌé Ŷeǀáhají ǀzít do ruky granát nebo 

ƌaketoŵet, aďǇ zaútočilǇ Ŷa aŵeƌiĐké jedŶotkǇ. Pƌotože ǀ Iƌáku se AŵeƌičaŶé Ŷeŵůžou Đítit 

ďezpečŶě aŶi před dětŵi. V oďou případeĐh z filmu se jedná o kluky. Jeden z nich je naveden 

svojí matkou, aby hodil po vojácích granát. Druhý sám od sebe sebere raketomet od 

zastřeleŶého IƌáčaŶa. ChlapĐe s gƌaŶáteŵ Chƌis zastřelí, kluk s raketometem se na poslední 

Đhǀíli ƌozŵǇslí a uteče. 

 

Obr. 84 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 
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Obr. 85 Americký sniper [AŵeƌiĐaŶ SŶipeƌ] [filŵ] Režie CliŶt Eastǁood. USA, ϮϬϭϰ. 
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6.2 Postavy ve filmu Argo 

 SŶíŵek Aƌgo je ďohatý Ŷa postaǀǇ, ať už se zƌoǀŶa sǇžet odehƌáǀá ǀe SpojeŶýĐh 

státech amerických nebo v IƌáŶu. Běheŵ sĐéŶ v IƌáŶu uǀidíŵe ŵŶoho ďezejŵeŶŶýĐh IƌáŶĐů, 

kteří tǀoří oďǇǀatele TeheƌáŶu a také Ŷěkolik IƌáŶĐů, kteří jsou důležitýŵ pƌǀkeŵ pƌo 

utǀářeŶí faďule, zkƌátka jsou důležitýŵi postaǀaŵi pƌo příďěh filŵu. 

 Prostí Iránci jsou nám prezentováni v Ŷěkolika situaĐíĐh. Běheŵ pƌojížděŶí ŵěsteŵ 

ŵáŵe ŵožŶost ǀidět jeho oďǇǀatele, jak se pƌoĐhází po uliĐíĐh. Dále jsŵe sǀědkǇ Ŷěkolika 

deŵoŶstƌaĐí, kteƌé jsou zdƌojeŵ zŶačŶého Ŷapětí. PosledŶíŵ ŵísteŵ, kde je shƌoŵážděŶo 

ŵŶoho aŶoŶǇŵŶíĐh IƌáŶĐů, je letiště. 

IƌáŶské žeŶǇ jsou ǀe ǀětšiŶě sĐéŶ zahaleŶé ǀ šátku Ŷeďo čádoƌu. NezahaleŶé se 

oďjeǀují ŶejǀíĐe ǀe sĐéŶáĐh Ŷa letišti. ŽeŶǇ jsou přítoŵŶé ǀe ǀšeĐh ǀeřejŶýĐh sféƌáĐh, kteƌé 

jsou ǀe filŵu zoďƌazeŶé, aǀšak ǀ ŵeŶšíŵ počtu Ŷež ŵuži. 

 

Obr. 86  Argo [Argo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 
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Obr. 87 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ.  

Muži, Đo se týče oďlékáŶí, jsou ǀelŵi podoďŶí sǀýŵ západŶíŵ pƌotějškůŵ. Nosí 

kožeŶé, ŵaŶšestƌoǀé Ŷeďo spoƌtoǀŶí ďuŶdǇ, kaďátǇ a oďlekǇ. Někteří Ŷosí plŶoǀous, Ŷěkteří 

jsou oholeŶí. Oďčas ŵůžeŵe zahlédŶout i dlouhé ǀlasǇ. VětšiŶa ŵužů ŶeŶosí žádŶou 

pokƌýǀku hlaǀǇ, Ŷěkteří Ŷosí tuƌďaŶǇ.  

 

Obr. 88 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 
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Obr. 89 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 SaŵostatŶou kapitolou jsou ǀšudǇpřítoŵŶé IƌáŶské ƌeǀolučŶí gaƌdǇ. Tato 

ŶejǀiditelŶější složka ƌežiŵu je přítoŵŶá ǀ téŵěř každéŵ záďěƌu, kteƌý se odehƌáǀá Ŷa 

ǀeřejŶýĐh pƌostƌaŶstǀíĐh. Zaƌostlí ŵladí ŵuži s automatickou zbraní v ruce postávají na 

ƌozíĐh, popíjejí čaj Ŷa tƌhu, účastŶí se deŵoŶstƌaĐí a hlídají důležité ďudoǀǇ. Nejsou ǀždǇ 

oďlečeŶí do jedŶotŶýĐh uŶifoƌeŵ, ale ǀětšiŶou Ŷosí zeleŶou ďaƌǀu a ǀětšiŶa z nich má na 

ruce uvázaný ďílý šátek. 

 

Obr. 90 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 
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Obr. 91 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

Oďčas také Ŷejsou pouze pasiǀŶíŵi připoŵíŶkaŵi ƌeǀoluĐe, ale i hǇďateli děje. 

V jedŶé sĐéŶě, ďěheŵ ToŶǇho příletu do TeheƌáŶu, jsŵe sǀědkǇ toho, jak gaƌdisté zatýkají Ŷa 

letišti IƌáŶĐe, zatíŵĐo jeho žeŶa hlasitě pƌotestuje a dĐeƌa pláče. V jiŶé části sǇžetu ǀidíŵe, 

jak ǀǇǀlečou před důŵ ŵuže a střelí ho do ďřiĐha.  

Gardisté hlídají zadƌžeŶé AŵeƌičaŶǇ Ŷa aŵďasádě. Zde jsŵe sǀědkǇ psǇĐhiĐkého 

ŵučeŶí ǀězňů, kdǇž je Ŷěkolik ŵužů ǀ noci vyhnáno z postele do sklepa, kde je nastoupená 

popƌaǀčí četa. Mužůŵ jsou ŶaǀlečeŶǇ pǇtle Ŷa hlaǀǇ a duĐhoǀŶí odříkáǀá posledŶí ŵodlitďu. 

Poté zazní povely ǀe fáƌsí a popƌaǀčí četa zŵáčkŶe spouště, ozǀe se ǀšak pouze ĐǀakŶutí 

záǀěƌů. 

 

Obr. 92 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 
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Nejǀětší úlohu pƌo faďuli filŵu hƌají Ŷa letišti, kde koŶtƌolují ĐestujíĐí, kteří Đhtějí 

nastoupit do letadel. Zde jsou hlaǀŶí hƌdiŶoǀé filŵu Ŷa koŶĐi zadƌžeŶi a ŵusí přesǀědčit 

příslušŶíkǇ ƌeǀolučŶíĐh gaƌd, jejiĐhž jediŶýŵ úkoleŵ je zadƌžoǀat AŵeƌičaŶǇ, že jsou opƌaǀdu 

kaŶadský filŵoǀý štáď. V teŶto ŵoŵeŶt se ukáže, zda ToŶǇho kƌǇĐí histoƌka ďude fungovat. 

ToŶǇ a šestiĐe upƌĐhlýĐh AŵeƌičaŶů jsou odǀedeŶi do ǀedlejší ŵístŶosti. Zde je ǀǇslýĐhá 

jedeŶ hoƌliǀý gaƌdista ǀe fáƌsí, zatíŵĐo ostatŶí gaƌdisté ŵlčkǇ přihlížejí. JedeŶ z AŵeƌičaŶů 

začŶe ǀǇsǀětloǀat ǀe fáƌsí, o čeŵ je jejiĐh filŵ Aƌgo, a ukazovat nákresy scén. Gardista není 

stále přesǀědčeŶ, tak ŵu ToŶǇ předá ǀizitku, ať zaǀolá do jejiĐh studia ǀ Americe. Gardista si 

telefoŶiĐkǇ oǀěří, že KeǀiŶ HaƌkiŶs, Đož je ToŶǇho falešŶá ideŶtita, je ǀ zahƌaŶičí a pƌopustí 

Tonyho a ostatní do letadla. OstatŶí gaƌdisté poďaǀeŶě zkouŵají ŶákƌesǇ sĐéŶ k fiktivnímu 

filŵu. Chǀíli poté doƌazí Ŷa letiště iŶfoƌŵaĐe o podoďě upƌĐhlýĐh AŵeƌičaŶů a gaƌdisté je 

začŶou pƌoŶásledoǀat. Velŵi agƌesiǀŶě si přitoŵ počíŶají se ǀšeŵi, kdo jiŵ stojí ǀ Đestě. 

Pƌostřelí dǀeře, aďǇ se dostali Ŷa letiště, ohƌožují letoǀé dispečeƌǇ i pƌaĐoǀŶíkǇ leteĐké 

společŶosti Sǁiss Aiƌ. NakoŶeĐ pƌoŶásledují ǀ autech vzlétající letadlo po runwayi, jeho 

ǀzletu ǀšak již ŶestihŶou zaďƌáŶit.  

JiŶá část gaƌdistů ŵezitíŵ ǀŶikŶe poŵoĐí hƌuďé sílǇ do doŵu kanadského 

ǀelǀǇslaŶĐe, kteƌý je ale tou doďou již pƌázdŶý. 

 

Obr. 93 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 Běheŵ filŵu jsŵe sǀědkǇ Ŷěkolika deŵoŶstƌaĐí. PƌǀŶí, kdǇ deŵoŶstƌujíĐí studeŶti 

vtrhnou na americkou ambasádu. Poté je zoďƌazeŶa dƌuhá, kdǇ iƌáŶští ŵotoƌkáři přejíždí 

položeŶou aŵeƌiĐkou ǀlajku a třetí, skƌze kteƌou pƌojíždí hlaǀŶí hƌdiŶoǀé po Đestě Ŷa tƌh. 

DeŵoŶstƌaĐe zoďƌazují IƌáŶĐe, ŵuže i žeŶǇ, kteří ŵáǀají ƌukaŵa ǀe ǀzduĐhu, pokřikují ƌůzŶá 
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hesla a tříŵají ǀe vzduchu transparenty. V jedŶé sĐéŶě jsŵe sǀědkǇ toho, jak ŵladý IƌáŶeĐ 

zuřiǀě ďodá Ŷožeŵ do pǇtle zaǀěšeŶého Ŷa Ŷásadě. Na pǇtli je ŶakƌesleŶá, pƌo diǀáka 

Ŷeuƌčitá, postaǀa. DeŵoŶstƌaĐe ŵají silŶý pƌotiaŵeƌiĐký podteǆt, Ŷeďoť se při ŶiĐh útočí Ŷa 

americkou aŵďasádu, pálí Ŷeďo přejíždí aŵeƌiĐká ǀlajka, případŶě alespoň ŵlátí do auta 

plŶého lidí, kteří ŵají západŶí ǀzeǀřeŶí.  

 

Obr. 94 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 NěkdǇ za poloǀiŶou stopáže filŵu přijíždí ToŶǇ a jeho fiktiǀŶí filŵoǀý štáď Ŷa sĐhůzku 

s pƌaĐoǀŶíkeŵ iƌáŶského ŵiŶisteƌstǀa kultuƌǇ. PƌaĐoǀŶík ŵiŶisteƌstǀa, oďlečeŶý ǀ doďře 

padŶouĐíŵ hŶědéŵ oďleku, Ŷosí ǀousǇ a kulaté ďƌýle. Poté Đo se ǀšiĐhŶi předstaǀí, pƌaĐoǀŶík 

ŵiŶisteƌstǀa pƌoǀádí filŵoǀý štáď po tƌzíĐh a poskǇtuje jiŵ fuŶdoǀaŶý ǀýklad ohledŶě jejiĐh 

histoƌie. Poté se stƌhŶe hádka ohledŶě fotogƌafie ǀǇfoĐeŶé jedŶou čleŶkou filŵoǀého štáďu. 

Majitel oďĐhodu se Ŷejdříǀ ƌozčiluje, že Ŷedal sǀoleŶí k ǀǇfoĐeŶí jeho stáŶku, poté ŶaštǀaŶě 

pokřikuje, že ŵu Šáh zabil syna americkou zbraní, v doŵŶěŶí, že lidé, se kteƌýŵi hoǀoří, jsou 

také aŵeƌiĐkého půǀodu. PƌaĐoǀŶík ŵiŶisteƌstǀa kultuƌǇ sǀé hostǇ ďƌáŶí. Do koŶfliktu se Ŷa 

stƌaŶu ŶaštǀaŶého tƌhoǀĐe přidáǀají i další koleŵjdouĐí. Atŵosféƌa houstŶe a hlaǀŶí 

hrdinoǀé kǀapŶě opouštějí tƌh. 
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Obr. 95 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 

Obr. 96 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 Silné antiamerické postoje, pramenící z dlouholeté šáhoǀǇ tǇƌaŶie se pƌoŵítají do 

ĐhoǀáŶí oďǇčejŶýĐh lidí, kteří se ŶajedŶou stáǀají agƌesiǀŶíŵi jediŶĐi, jejiĐhž ĐhoǀáŶí je 

uŵoĐŶěŶo daǀoǀou psǇĐhologií. Pƌáǀě ƌozzloďeŶí a fƌustƌoǀaŶí lidé, ztělesŶěŶí deŵoŶstranty 

a ŶaštǀaŶýŵi tƌhoǀĐi, jsou spolu s IƌáŶskýŵi ƌeǀolučŶíŵi gaƌdaŵi zdƌoji ǀeškeƌého Ŷapětí a 

konfliktu ve filmu.  

 Důležitou postaǀou, kteƌá je dokoŶĐe i Ŷěkolikƌát osloǀoǀáŶa jŵéŶeŵ, je ÍƌáŶka 

Sahaƌ. Sahaƌ pƌaĐuje jako hospodǇŶě ǀ doŵě kaŶadského ǀelǀǇslaŶĐe. SǇžet Ŷáŵ Ŷesděluje 

ŶiĐ o její histoƌii, ǀíŵe jeŶ to, Đo ǀidíŵe, a to jest čeƌŶoǀlasou ŵladou hospodǇŶi. UǀŶitř 

ďudoǀǇ ŶeŶosí šátek, ǀeŶku aŶo.  
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Sahaƌ si ǀšiŵŶe, že ǀelǀǇslaŶĐoǀi hosté, kteří jsou ǀ doŵě již ǀíĐe jak dǀa ŵěsíĐe, 

ǀůďeĐ ŶeǀǇĐhází z doŵu, a zŵíŶí se o toŵ ǀelǀǇslaŶĐoǀě ŵaŶželĐe. Od té doďǇ se 

ǀelǀǇslaŶeĐ a jeho Đhoť stƌaĐhují, zda je Sahaƌ Ŷezƌadí a ŶeǀǇzƌadí jejiĐh tajeŵstǀí. V další 

sĐéŶě, kdǇ se s iƌáŶskou hospodǇŶí setkáŵe, přihlíží Sahaƌ z okŶa zastřeleŶí ŶeozďƌojeŶého 

ŵuže ƌeǀolučŶíŵi gaƌdaŵi. ZděšeŶá tíŵ, Đo ǀiděla, ƌǇĐhle zatáhŶe záǀěsǇ. 

 

Obr. 97 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

 Běheŵ ŶáǀštěǀǇ tƌhu přijedou k ǀelǀǇslaŶĐoǀu doŵu čleŶoǀé ƌeǀolučŶíĐh gaƌd. Sahaƌ 

zƌoǀŶa zaŵetá dǀůƌ, a kdǇž přijdou ďlíž, začŶe s Ŷiŵi ŵluǀit. ReǀolučŶí gaƌdǇ Ŷejdříǀ pƌohodí 

se Sahaƌ páƌ zdǀořilostŶíĐh fƌází a poté se jí zeptají, jak dlouho jsou již hosté ǀelǀǇslaŶĐe 

přítoŵŶí ǀ doŵě. Sahaƌ zalže, že pouze dǀa dŶǇ. Tíŵto statečŶýŵ čiŶeŵ ƌiskuje sǀůj žiǀot. 

Rozhoǀoƌ ŵezi Sahaƌ a příslušŶíkeŵ ƌeǀolučŶíĐh gaƌd ǀǇpadá takto. 

 PříslušŶík ƌeǀolučŶíĐh gaƌd: „You kŶoǁ, sisteƌ those ǁho aƌe ǁith hiŵ, Rasool of 

Allah, ǁe aƌe teŶdeƌ aŵoŶg ouƌselǀes. But steƌŶ agaiŶst the kufaƌ.“ 

 ;Sestƌo, jistě ǀíš, že ŵǇ, kteří jsŵe s ním, Pƌoƌokeŵ Božíŵ, ŵǇ o seďe Ŷaǀzájeŵ 

pečujeŵe. Ale jsŵe tǀƌdí Ŷa ŶeǀěříĐí.Ϳ 

 Sahaƌ: „As God ǁills it.“ 

 ;Děj se ǀůle Boží.Ϳ 

 PříslušŶík: „But those ǁho sit sileŶtlǇ haǀe siŶŶed.“ 

 ;Aǀšak ti, kteří zůstáǀají ŵlčeŶliǀí, jsou hříšŶíĐi.Ϳ 
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 Sahaƌ: „Hoǁ else ŵaǇ I help, siƌ?“ 

 (Jak vám mohu pomoci, pane?) 

 PříslušŶík: „No Ŷo, just oŶe thiŶg. Hoǁ loŶg haǀe theǇ ďeeŶ heƌe?“ 

 ;To ŶiĐ, jeŶoŵ jedŶa ǀěĐ. Jak dlouho jsou zde?Ϳ 

 Sahaƌ: „PaƌdoŶ?“ 

 ;Pƌoŵiňte?Ϳ 

 PříslušŶík: „The guests of the Aŵďassadoƌ. Hoǁ loŶg haǀe theǇ ďeeŶ heƌe?“ 

 (Hosté ambasadora. Jak dlouho jsou zde?)  

 Sahaƌ: „TheǇ aƌƌiǀed tǁo daǇs ago.“ 

 ;Přijeli před dǀěŵa dŶǇ.Ϳ 

 PříslušŶík: „Foƌgiǀe ŵǇ iŶtƌusioŶ, oŶe ŵust ďe ǀigilaŶt.“ 

 ;Oŵluǀ ŵé ǀǇƌušeŶí. Musíŵe ďýt opatƌŶí.Ϳ 

 Sahaƌ: „EǀeƌǇoŶe iŶ this house is a fƌieŶd of IƌaŶ.“ 

 ;VšiĐhŶi ǀ toŵto doŵě jsou přátelé IƌáŶu.Ϳ 

ReǀolučŶí gaƌdǇ odjíždějí a Sahaƌ se ǀǇděšeŶá ǀƌaĐí do doŵu. Děj se poté ǀƌaĐí 

k jiŶýŵ postaǀáŵ a o osudu Sahaƌ se později dozǀídáŵe při loučeŶí s kanadským 

ǀelǀǇslaŶĐeŵ a jeho ŵaŶželkou, kdǇ se oďa zŵíŶí, že Sahaƌ odjela autoďuseŵ. Až Ŷa koŶĐi 

filŵu zjišťujeŵe, že odjela Ŷa hƌaŶiĐi s Iƌákeŵ a úspěšŶě ji překƌočila. 
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Obr. 98 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 

   Běheŵ filŵu je Ŷěkolikƌát zŵiňoǀáŶa postaǀa šáha Rezy Pahlavího. 

NeŶáǀiděŶý ďýǀalý paŶoǀŶík IƌáŶu se ukƌýǀá ǀe SpojeŶýĐh státeĐh a jeho ǀǇdáŶíŵ zpět do 

IƌáŶu je podŵíŶěŶo případŶé pƌopuštěŶí AŵeƌičaŶů zadƌžoǀaŶýĐh jako ƌukojŵí. Šáh je 

ŵŶohokƌát zŵíŶěŶ saŵotŶýŵi IƌáŶĐi a ďěheŵ jedŶé sĐéŶǇ se kƌátĐe oďjeǀí v ŵizaŶsĐéŶě 

ďěheŵ teleǀizŶího ƌozhoǀoƌu.  

 Modeƌátoƌ: „WheŶ did people fiƌst tell Ǉou that toƌtuƌe ǁas goiŶg oŶ iŶ IƌaŶ?“ 

 ;KdǇ ǀáŵ lidé popƌǀé řekli, že ǀ IƌáŶu pƌoďíhá ŵučeŶí?Ϳ 

 Šáh Rezá: „TheǇ ǁould Ŷeǀeƌ Đoŵe to ŵe aŶd saǇ: Well, siƌ ǁe haǀe toƌtuƌed this 

felloǁ.“ 

 ;NikdǇ ke ŵŶě Ŷikdo Ŷepřišel a Ŷeřekl: Tak jsŵe ŵučili tohohle Đhlápka.Ϳ 

 

Obr. 99 Argo [Aƌgo] [filŵ] Režie BeŶ AffleĐk. USA, ϮϬϭϮ. 



80 
 

 Dětské postaǀǇ se ǀ Iránu ve filmu Argo nevyskytují s ǀýjiŵkou dětí, kteƌé slepují 

dohromady skartované dokumenty z americké ambasády.  
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6.3 Postavy ve filŵu LaďyriŶt lží  

 Ve ǀšeĐh zoďƌazeŶýĐh ďlízkoǀýĐhodŶíĐh zeŵíĐh, s výjimkou Sýrie, se setkáme na 

ǀeřejŶýĐh pƌostƌaŶstǀíĐh s ǀelkýŵ ŵŶožstǀíŵ ŵužů, žeŶ i dětí. JejiĐh ǀzeǀřeŶí je dost 

ƌůzŶoƌodé, poǀětšiŶou se ǀšak zeŵě od zeŵě téŵěř Ŷeliší.  

 ŽeŶǇ jsou poǀětšiŶou zahaleŶé ǀ hidžáďu, čádoƌu Ŷeďo Ŷikáďu. ŽeŶskýĐh postaǀ je ǀe 

filŵu Đelkoǀě ŵéŶě Ŷež ŵužskýĐh.  

 U ŵužů je stǇl oďlékáŶí ǀolŶější a ƌůzŶoƌodější. VětšiŶa Ŷosí oďǇčejŶé tƌičko Ŷeďo 

košili, džíŶǇ a oďčas ďuŶdu a kšiltoǀku. Časté jsou také tƌadičŶí aƌaďské oděǀǇ jako dišdaša a 

gutƌa Ŷeďo takíja. U ďǇzŶǇsŵeŶů a čleŶů joƌdáŶské tajŶé služďǇ a ŶěkteƌýĐh teƌoƌistů ǀidíŵe 

obleky. 

 Dokud se fabule odehrává v Iráku, vidíme v uliĐíĐh ŵěsta Saŵaƌƌa také ŵŶoho 

hlídkujíĐíĐh a poflakujíĐíĐh se aŵeƌiĐkýĐh ǀojáků. 

 

Obr. 100 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 
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Obr. 101 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

  Faďule filŵu LaďǇƌiŶt lží se točí okolo tajŶého ageŶta Rogeƌa Feƌƌise. Dƌuhou 

Ŷejdůležitější postaǀou je jeho ŶadřízeŶý Ed HoffŵaŶ. Oďa jsou AŵeƌičaŶé pƌaĐujíĐí pro CIA. 

OstatŶí důležité postaǀǇ poĐházejí téŵěř ǀšeĐhŶǇ z Blízkého východu. Víme o nich zhruba 

stejŶé ŵŶožstǀí útƌžkoǀitýĐh iŶfoƌŵaĐí jako o Rogeƌoǀi a Edoǀi. O každé postaǀě se dozǀíŵe 

ŶěĐo z její ŵiŶulosti či o jejíŵ Đhaƌakteƌu. 

Na začátku sǇžetu se potkáme s Bassamem, který spolupracuje s Rogerem. Bassam je 

dlouhoǀlasý IƌáčaŶ. BǇdlí ǀ Saŵaře ǀ upƌaǀeŶéŵ ďǇtě spolu se sǀojí ŵaŶželkou a dĐeƌou. 

SháŶí iŶfoƌŵaĐe a tipǇ pƌo Rogeƌa a je to pƌáǀě oŶ, kdo přiǀede do jejiĐh hledáčku Nizaƌa. 

KdǇž spolu s Rogerem přepadŶou úkƌǇt ǀ hoƌáĐh, pƌokáže se jako sĐhopŶý střeleĐ. Má také 

očiǀidŶě koŶtakt Ŷa aŵeƌiĐké leteĐtǀo, jelikož je to oŶ, kdo zaǀolá Ŷa poŵoĐ dǀa ǀƌtulŶíkǇ 

ďěheŵ přepadeŶí úkƌǇtu. Běheŵ ŶásledujíĐí hoŶičkǇ je auto ǀezouĐí Bassaŵa a Rogeƌa 

zasažeŶo RPG a Bassam umírá. 
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Obr. 102 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Další postaǀou, se kteƌou se potkáŵe ǀ Iráku, je Nizar. Podle Bassamova popisu mu 

„po iŶǀazi ƌuplo ǀ ďedŶě“ a přidal se Ŷejdříǀe k ďaasistůŵ a poté k džihádistůŵ. Ti po Ŷěŵ 

žádají, aďǇ se oďětoǀal, jelikož ŶeĐhĐe uŵřít, koŶtaktoǀal Bassaŵa. Podle NizaƌoǀýĐh 

ǀlastŶíĐh sloǀ toho ǀí příliš ŵŶoho, a tak se ŵá stát ŵučedŶíkeŵ. Běheŵ řeči se ƌozpláče. 

Chce po Rogerovi, aby ho uklidil do Ameriky, a dodáǀá, že ŵá doktoƌát a ŵluǀí pěti jazǇkǇ. 

 Předá Rogeƌoǀi CD oďsahujíĐí ŶejŶoǀější ǀideo s al-Saleeŵeŵ a pƌozƌadí ŵu uŵístěŶí 

úkrytu v hoƌáĐh. Ed po telefoŶu zaŵítŶe Rogeƌoǀi Nizaƌoǀo přeŵístěŶí do AŵeƌikǇ a ǀzápětí 

se Nizaƌ Ŷaštǀe, jelikož ho pƌý pouštějí, aďǇ ŵohli sledoǀat, kdo ho zaďije. Což je pƌaǀda, 

Nizaƌ je pƌopuštěŶ a ǀ další sĐéŶě se ho sŶaží džihádisté uŶést. Rogeƌ ho střelí do hlaǀǇ, aďǇ 

Ŷeŵohl ǀǇpoǀídat a popsat sǀýŵ úŶosĐůŵ, jak Rogeƌ a Bassaŵ ǀǇpadají.  

 Nizaƌ, se sǀýŵ stƌaĐheŵ a touhou žít, je postaven do protikladu k dalšíŵ dǀěŵa 

seďeǀƌažedŶýŵ ateŶtátŶíkůŵ ǀe filŵu, kteří se oĐhotŶě odpálí, jakŵile je potřeďa. 
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Obr. 103 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 V Jordánsku se Roger setká s veliteleŵ joƌdáŶské tajŶé služďǇ jŵéŶeŵ HaŶi Salaaŵ. 

HaŶi je ǀǇsoký ĐhaƌisŵatiĐký JoƌdáŶeĐ a ǀǇžaduje po Rogeƌoǀi jedŶu ǀěĐ, a to, aďǇ ŵu ŶikdǇ 

Ŷelhal. Podle sǀýĐh ǀlastŶíĐh sloǀ ŶeuzŶáǀá ŵučeŶí, pƌotože ŶefuŶguje. Záƌoǀeň Ŷeǀáhá 

fyzicky potrestat cizí tajné agenty, v jedŶé sĐéŶě ŵůžeŵe pozoƌoǀat, jak ŶeĐhá PalestiŶĐi 

zďičoǀat pozadí. Jeho ŵetodǇ jsou dƌsŶé a efektiǀŶí. KdǇž pƌodá al-Saleeŵoǀi ŶiĐ ŶetušíĐího 

Rogeƌa, ƌiskuje tíŵ jeho žiǀot a ǀǇstaǀí ho ŵučeŶí. Ještě předtíŵ odǀede pƌǇč Ajšu a upƌaǀí 

její byt, tak aďǇ ďudil zdáŶí, že zde pƌoďěhl úŶos, ǀčetŶě ƌozlité kƌǀe. Kƌeǀ je skutečŶě Ajši, 

aǀšak získal ji z kƌeǀŶí ďaŶkǇ, kaŵ Ajša pƌaǀidelŶě přispíǀá. SaŵotŶá Ajša Ŷedojde žádŶé 

újmy. 

 Muže jŵéŶeŵ Kaƌáŵí získá Ŷa sǀojí stƌaŶu tíŵ, že přesuŶe jeho ŵatku 

z uprchliĐkého táďoƌa do Ŷoǀého a ǀǇďaǀeŶého doŵu. Kaƌáŵího ŵatka si ŵǇslí, že je to dílo 

jejího sǇŶa a ǀelŵi ŵu děkuje. Kaƌáŵí je ŶǇŶí HaŶiŵu zaǀázáŶ a pƌaĐuje pƌo Ŷěj. Záƌoǀeň 

HaŶi ŵůže kdǇkoli Kaƌáŵího zaďít tíŵ, že pƌozƌadí džihádistůŵ, že je Kaƌáŵí jeho špehem. 

Několikƌát se staŶe, že HaŶiho lidé seďeƌou z ulice Rogera a dovezou ho za ním. Hani 

je schopný operativec a je to nakonec jeho taktika, která dostane al-Saleema pod zámek.  
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Obr. 104 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie Ridley Scott. USA, 2008. 

 Poté, Đo je Rogeƌ pokousáŶ psǇ, je ošetřeŶ Ŷa kliŶiĐe ÍƌáŶkou Ajšou, kteƌá pƌaĐuje 

jako zdƌaǀotŶí sestƌa. Rogeƌ dostaŶe pƌǀŶí iŶjekĐi pƌoti ǀztekliŶě a pƌo další si zajde Ŷa 

stejŶou kliŶiku, aďǇ Ajšu zŶoǀu ǀiděl. Ajša je Ŷejdříǀ ŶaštǀaŶá, pƌotože postřehŶe, že Rogeƌ 

ŵěl ŵiŶulý týdeŶ sŶuďŶí pƌsteŶ, Rogeƌ odǀětí, že je ƌozǀedeŶý. Poté se jí zeptá, zda ďǇ se s ní 

ŵohl ǀidět dříǀe Ŷež další týdeŶ, kdǇ ŵá dostat další iŶjekĐi. Ajša ŵá ǀšak ŵá jiŶé pláŶǇ a 

pokud s Ŷí ĐhĐe Rogeƌ stƌáǀit čas, musí s Ŷí jít do palestiŶského upƌĐhliĐkého táďoƌa, kde Ajša 

také pƌaĐuje jako zdƌaǀotŶí sestƌa. Zde ǀidíŵe ďěheŵ jedŶé sĐéŶǇ čekáƌŶu plŶou žeŶ a dětí.  

 Později spolu Rogeƌ s Ajšou sedí Ŷa čaji a poǀídají si. VšiĐhŶi koleŵsedíĐí hosté Ŷa Ŷě 

ŶepokƌǇtě zíƌají. Ajša koŶstatuje, že jsou přátelé a ŵohou se zŶoǀu sejít. 

 

Obr. 105 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 
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 Na další sĐhůzku jde Rogeƌ do Ajši ďǇtu Ŷa oďěd. S Ajšou žije ještě Cala, její sestƌa, a 

Cali sǇŶoǀé. Dle Ajši Ŷa Ŷí Cala dohlíží ǀe ǀěĐeĐh, kteƌé Ŷejsou lékařského Đhaƌakteƌu. KdǇž 

Cala zjistí, že je Rogeƌ aŵeƌiĐký poƌadĐe, ǀǇtkŶe ŵu, že se Aŵeƌika o JoƌdáŶsko před ǀálkou 

Ŷestaƌala. Skoƌo se stƌhŶe hádka, ale Ajša oďa uklidŶí. Později Ajša pƌozƌadí, že přes zjeǀŶé 

antipatie k aŵeƌiĐké politiĐe ďǇ Đhtěla Cala ǀe SpojeŶýĐh státeĐh ďǇdlet. Také se zŵíŶí, že 

Cala ǀelŵi tƌpěla ďěheŵ IƌáĐko-iránské války. 

 CalǇ sǇŶoǀé, Yousef a RoǁleǇ, jsou pƌaǀděpodoďŶě Ŷa pƌǀŶíŵ stupŶi školǇ. JedeŶ 

z nich nosí brýle a oďa sledují Ŷa začátku ŶáǀštěǀǇ fotďal. Rogeƌoǀi pƌozƌadí, že Ŷeŵají ƌádi 

jídlo, kteƌé jiŵ ŵatka ǀaří. Raději jedí haŵďuƌgeƌǇ a špagetǇ. 

 

Obr. 106 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Oŵaƌ Sadiki je joƌdáŶský aƌĐhitekt. Často Đestuje a ǀěŶuje část sǀýĐh peŶěz 

ĐhaƌitatiǀŶíŵ isláŵskýŵ skupiŶáŵ, kteƌé je potoŵ přeposílají džihádistůŵ. Ve filŵu ŶeŶí 

upřesŶěŶo, jestli Oŵaƌ ǀí, kaŵ peŶíze dále putují. VǇjŵa této slaďé ǀazďǇ Ŷeŵá Oŵaƌ 

s teroristiĐkýŵi skupiŶaŵi žádŶé ƌeálŶé spojeŶí.  

 Oŵaƌ je ǀǇsoký huďeŶý ŵuž, ŶosíĐí plŶoǀous a ďƌýle. Vidíŵe ho pƌaĐoǀat ǀ kaŶĐeláři ǀ 

AŵŵáŶu, jiŶdǇ ŵá zase pƌaĐoǀŶí sĐhůzku ǀ Emirátech s Rogeƌeŵ. Poté, Đo ŵu přijde ǀelké 

ŵŶožstǀí aŶoŶǇŵŶíĐh ŵailůŵ, kteƌé oslaǀují jeho sŶahu zŶičit ǀelkého sataŶa, Oŵaƌ ǀelŵi 

zŶeƌǀózŶí a začŶe ďýt paƌaŶoidŶí. BƌzǇ poté ho uŶesou al-Saleeŵoǀi ŵuži, kteří ho také 

poǀažují za stƌůjĐe útoků. Oŵaƌ jiŵ pƌozƌadí sǀé podezřeŶí, že to Ŷa Ŷěj Ŷaǀlékl Ŷějaký 

AŵeƌičaŶ. Poté je zaďit a pohozeŶ Ŷa sŵetišti. 
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Obr. 107 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Al-Saleeŵoǀi ŵuži jsou ǀidět ďěheŵ Ŷěkolika sĐéŶ ǀe filŵu. ZatíŵĐo ǀǇslýĐhají 

Oŵaƌa, ŵají Ŷa soďě oďlekǇ a ǀǇpadají jako seƌiózŶí ďǇzŶǇsŵeŶi. Jejich mluva je velmi 

kǀětŶatá. 

 „The House of Islaŵ ƌejoiĐes at the stƌike Ǉou haǀe ŵade agaiŶst the House of Waƌ…“ 

 ;PříďǇtek Isláŵu je potěšeŶ útokǇ, kteƌé jsi pƌoǀedl pƌoti příďǇtku ǀálkǇ...Ϳ 

 KdǇž ǀǇzǀedáǀají Rogeƌa Ŷa poušti, přijedou ǀ moderních autech typu SUV, 

podoďŶýĐh jako ŵá sáŵ Rogeƌ. Místo aďǇ zastaǀili, začŶou koleŵ Rogeƌa kƌoužit, číŵž 

ǀǇtǀoří oďlak pƌaĐhu. JedŶo auto potoŵ Ŷaďeƌe Rogeƌa. Ve stejŶý okaŵžik se auta ƌozjedou 

Ŷa ǀšeĐhŶǇ stƌaŶǇ. Ed HoffŵaŶ Đelou sĐéŶu sleduje ze ǀzduĐhu přes satelit, jelikož ale Ŷeǀí, 

ǀe kteƌéŵ autě Rogeƌ sedí, Ŷeŵůže ho sledoǀat. 

 Ve sĐéŶě, kdǇ al-Saleeŵ ǀǇslýĐhá Rogeƌa, ǀǇpadají jeho ŵuži jako staŶdaƌdŶí 

džihádisté ǀ šátĐíĐh a s ǀousǇ, ozďƌojeŶi autoŵatiĐkou puškou. Předtíŵ, Ŷež se pokusí 

popravit Rogera, citují Korán.   
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Obr. 108 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 

Obr. 109 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 Samotný al-Saleem se objeví hned v začátku filmu, kde je zobrazena jedna z jeho 

Ŷahƌáǀek, kteƌé kolují ŵezi džihádistǇ. Al-Saleem se v ní hlásí k útokůŵ ǀe Velké BƌitáŶii. 

Říká, že poŵstí aŵeƌiĐké ǀálkǇ pƌoti ŵusliŵskéŵu sǀětu. Zaútočí Ŷa Ŷě ǀšude, skƌze Eǀƌopu 

až do AŵeƌikǇ. 

  Al-Saleem nosí takíju Ŷeďo tuƌďaŶ a ďƌýle. VětšiŶou je zoďƌazeŶ, jak sedí a čte si Ŷeďo 

sleduje televizi. Jeho pravé jméno je Kareem al-Shams. Pochází ze Sýrie, z ŵěsta Haŵá. Jeho 

ƌodiŶa patřila ke středŶí třídě a ďǇla zaďita Háfizeŵ Asadeŵ. V Rijádu studoval fyziku a 

strojíreŶstǀí, poté pokƌačoǀal ǀe studiu ǀ Ammánu a v SeǀeƌŶí KaƌolíŶě. PǇšŶí se sǀojí 

skƌoŵŶostí, pƌotože se Ŷehlásí k útokůŵ, kteƌé spáĐhal. Záƌoǀeň ǀǇtǀáří ǀidea pƌo sǀé ďƌatƌǇ, 

ǀe kteƌýĐh se Đhǀástá, Đo udělal a Đo udělá. 
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 Neštítí se ŵučit Rogeƌa tíŵ, že ŵu kladiǀeŵ zláŵe pƌstǇ. JediŶý účel, pƌoč Rogeƌa 

zakoupil je, aďǇ ŵohl Ŷatočit ǀideo, jak jeho lidé zaďíjí ageŶta CIA. 

 

Obr. 110 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 

 V pƌůďěhu filŵu se čas od času setkáŵe s dětskýŵi postaǀaŵi. Neŵají pƌo faďuli 

žádŶý zǀláštŶí ǀýzŶaŵ, jsou zkƌátka součástí ŵístŶíĐh oďǇǀatel. Kƌoŵě již popsaŶýĐh sǇŶoǀĐů 

Ajši potkáŵe Ŷapříklad ještě ǀ Saŵaře holčičku pƌodáǀajíĐí Ŷa uliĐi kǀětiŶǇ. Díǀka je ǀelŵi 

neodbytná a vnutí Rogerovi pugét. HloučkǇ dětí se také ǀǇskǇtují ǀ Ammánu, kde si 

Ŷěkolikƌát hƌají Ŷa pozadí Ŷa uliĐi. 

 

Obr. 111 LaďyriŶt lží [BodǇ of Lies] [filŵ] Režie RidleǇ SĐott. USA, ϮϬϬϴ. 
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6.4 Postavy ve filŵu Mariňák 

 OďǇǀatel Blízkého ǀýĐhodu je ǀe filŵu Maƌiňák Ŷapƌosté ŵiŶiŵuŵ. VždǇ se oďjeǀí 

pouze na pár sekund a nevíme o nich prakticky nic.  

 PƌǀŶí kƌátké setkáŶí ŶastaŶe ďěheŵ patƌoloǀáŶí pouště. JedŶotka, ǀe kteƌé je i 

Swofford, se setká s ŵístŶíŵi ŵuži ǀedouĐíŵi ǀelďloudǇ. Muži jsou oďlečeŶí do tƌadičŶíĐh 

dišdaš a guteƌ. Stojí ǀ dálĐe a pozoƌují ǀojákǇ, kteří dělají to saŵé. Sǁoffoƌd Ŷa Ŷě začŶe ǀolat 

aƌaďskǇ a ǀǇkƌočí jiŵ ǀstříĐ. Od kaƌaǀaŶǇ se také oddělí jedeŶ ŵuž a setká se se Sǁoffoƌdeŵ 

v půlĐe ĐestǇ. Aƌaď gestikuluje a ŶěĐo říká, ŶakoŶeĐ se pokusí dotkŶout se SǁoffoƌdoǀǇ 

puškǇ. Sǁoffoƌd Ŷa Ŷěj začŶe ŵířit a ŵuž ustoupí zpět ke kaƌaǀaŶě. KaƌaǀaŶa odejde zpět, 

odkud přišla. 

 Sǁoffoƌd kolegůŵ řekŶe, že jiŵ Ŷěkdo postřílel ǀelďloudǇ. 

 

Obr. 112 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 KdǇž se jedŶotka ǀƌaĐí Ŷa základŶu, po silŶiĐi koleŵ ŶiĐh pƌojede auto. Na zadŶíĐh 

sedadleĐh sedí žeŶa ǀ nikábu a pozoruje vojáky. 
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Obr. 113 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Sam Mendes. USA, 2005. 

 Dalšíŵi a posledŶíŵi oďǇǀateli Blízkého ǀýĐhodu jsou iƌáčtí důstojŶíĐi, kteƌé ŵá 

Sǁoffoƌd za úkol zaďít. Vidíŵe je pouze skƌze hledí puškǇ, jak se o Ŷěčeŵ ďaǀí ǀ řídíĐí ǀěži 

letiště. Mají Ŷa soďě ŵaskoǀaŶou uŶifoƌŵu a Ŷa hlaǀě ďaƌet. 

 

Obr. 114 Mariňák [Jaƌhead] [filŵ] Režie Saŵ MeŶdes. USA, ϮϬϬϱ. 

 MístŶí postaǀǇ jsou ǀe filŵu přítoŵŶé Ŷapƌosto ŵiŶiŵálŶě. VětšiŶou stojí ǀelŵi 

daleko a součástí ŵizaŶsĐéŶǇ jsou kƌátkou Đhǀíli. Neǀíŵe jejiĐh jŵéŶa, Ŷatož Đokoli ǀíce. 
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6.5 Postavy ve filmu Zelená zóna  

 Nejčastěji ǀidíŵe oďǇčejŶé IƌáčaŶǇ ďěheŵ sĐéŶ, kdǇ AŵeƌičaŶé pƌojíždějí ŵěsteŵ. 

JejiĐh ƌeakĐe Ŷa aŵeƌiĐkou přítoŵŶost se ƌůzŶí. Na začátku filŵu ǀidíŵe, jak je IƌáčaŶé ǀítají, 

klekají si ǀedle pƌojíždějíĐíĐh ǀozidel Ŷeďo Ŷa Ŷě ŵáǀají. Častější ƌeakĐe je flegŵatiĐké 

pozoƌoǀáŶí či igŶoƌaĐe jejiĐh přítoŵŶosti. S touto ƌeakĐí se setkáŵe ďěheŵ pƌůjezdu 

Milleƌoǀi jedŶotkǇ ŵěsteŵ a také ǀ ŵoŵeŶtě kdǇ Mileƌoǀi ŵuži kopají Ŷa pláĐku upƌostřed 

Bagdádu. Koleŵ stojí zástupǇ čuŵilů a povídají si mezi sebou.  

 Posledním typem reakce je agresivní skandování. V jedŶoŵ ŵoŵeŶtu přijede Milleƌ 

k ucpané ulici, která se skládá z autoŵoďilů a lidí, kteří ŵáǀají Ŷad hlaǀou pƌázdŶýŵi ďaƌelǇ. 

Pƌotestují pƌoti Ŷedostatku ǀodǇ. KdǇž přijedou Aŵeƌičané, strkají jim prázdné barely na 

ǀodu a hlasitě Ŷa Ŷě pokřikují. 

 S doŵoƌodýŵi IƌáčaŶǇ se také setkáŵe ǀ prvním komplexu budov, kde hledá Miller 

zďƌaŶě hƌoŵadŶého ŶičeŶí. Zde ǀidíŵe ŵŶoho ƌaďujíĐíĐh ŵužů, kteří odŶášejí z aƌeálu ǀše, 

Đo jiŵ přijde pod ƌuku. Nosí peřiŶǇ, židle, skříŶě, ďaƌelǇ. 

 MístŶí se oďlékají podoďŶě jako ǀ LaďǇƌiŶtu lží. ŽeŶǇ Ŷejsou ŵoĐ často přítoŵŶé 

v záďěƌu, a pokud aŶo Ŷosí čádoƌ. Muži jsou ŵŶoheŵ častější a Ŷosí ǀětšiŶou západŶí 

oďlečeŶí jako džíŶǇ s tƌikeŵ Ŷeďo košilí, případŶě ďuŶdou Ŷeďo gutƌou přes hlaǀu Ŷeďo 

ƌaŵeŶa. Výjiŵkou Ŷejsou aŶi ŵuži ǀ dišdaši.  

 

Obr. 115 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 
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Obr. 116 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul Greengrass. USA, 2010. 

 

Obr. 117 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 ŽeŶské postaǀǇ jsou ǀe filŵu Đelkoǀě ŵiŶiŵálŶě zastoupeŶé. JediŶou plŶohodŶotŶou 

postaǀou je ŶoǀiŶářka Laǁƌie DaǇŶe, žeŶǇ z Blízkého ǀýĐhodu se ǀždǇ jeŶ ŵihŶou ǀ záďěƌu. 

Pouze kdǇž Milleƌ a jeho jedŶotka ǀtƌhŶou do Haŵzoǀa doŵu, setkají se zde s jeho 

ŵaŶželkou, dětŵi a další žeŶou. MaŶželka je ŶezahaleŶá tŵaǀoǀlasá žeŶa ǀe středŶíĐh 

leteĐh. Dƌuhá žeŶa je zahaleŶá. Oďě žeŶǇ a jejiĐh děti ŶěĐo ǀolají ǀ aƌaďštiŶě a ǀzƌušeŶě 

gestikulují. Vojáci si s Ŷiŵi Ŷeǀí ƌadǇ, pƌotože jiŵ Ŷeƌozuŵí.  
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Obr. 118 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 S dětŵi se ďěheŵ filŵu ještě setkáŵe Ŷa pláĐku ǀ Bagdádu, kde kopou Milleƌoǀi 

ǀojáĐi. Děti si zde koupu ŵíčeŵ a hƌají Ŷa hřišti složeŶéŵ z houpaček.  

 Ve filŵu se pohǇďuje Ŷěkolik důležitýĐh postaǀ půǀodeŵ z Blízkého východu, 

koŶkƌétŶě z Iƌáku. PƌǀŶí koho Ŷáŵ sǇžet ukáže je geŶeƌál Mohaŵŵed al-Rawi. Generál je 

statŶý až oďtloustlý postaƌší ŵuž.  Nosí oďlekǇ a pohǇďuje se ƌozǀážŶě a těžkopádŶě.  

 Mezi sǀýŵi poďočŶíkǇ ŵá ǀelkou autoƌitu. KdǇž s nimi schází v doŵě Sajjida Haŵzi, 

Ŷejdříǀe dlouho poslouĐhá ostatŶí a poté pƌoŶese ǀlastŶí řeč, kteƌá ukoŶčí Đelé setkáŶí. 

GeŶeƌál řekŶe, že ǀ uliĐíĐh ǀládŶe Đhaos a AŵeƌičaŶé si dříǀe Ŷeďo později uǀědoŵí, že 

potřeďují poŵoĐ od IƌáĐké aƌŵádǇ. Pokud se tak ŶestaŶe, oŶ a jeŵu ǀěƌŶí ďudou ďojoǀat. 

 Později, kdǇž se setká s Milleƌeŵ, tǀƌdí, že ƌiskoǀal žiǀot, aďǇ ǀ Jordánsku prozradil 

AŵeƌičaŶůŵ pƌaǀdu o zďƌaŶíĐh hƌoŵadŶého ŶičeŶí. OŶi ŵu za to slíďili ŵísto ǀ novém Iráku, 

sǀůj sliď ale Ŷedodƌželi. Milleƌ ho přeŵlouǀá, ať s Ŷíŵ odejde, jelikož ǀe WashiŶgtoŶu jsou 

stále lidé, kteří ho ďudou poslouĐhat. Tǀƌdí, že AŵeƌičaŶé tu jsou, pƌotože jiŵ PouŶdstoŶe 

lhal o zďƌaŶíĐh. GeŶeƌál je ale ŵŶoheŵ ǀětší ƌealista Ŷež Milleƌ a odpoǀí: „Did aŶǇoŶe ǀeƌifǇ 

his story? No. Your goverment wanted to hear a lie, Mr. Miller. They wanted Saddam out, 

aŶd theǇ did eǆaĐtlǇ ǁhat theǇ had to do. This is ǁhǇ Ǉou aƌe heƌe.“ ;Oǀěřil Ŷěkdo jeho 

histoƌku? Ne. Vaše ǀláda Đhtěla slǇšet lež, paŶe Milleƌe. Chtěli Saddáŵa odstƌaŶit a udělali 

přesŶě to, Đo ŵuseli. To je důǀod, pƌoč tu jste.Ϳ 

 Vůči geŶeƌáloǀi ŵá silŶé aŶtipatie FƌeddǇ, kteƌý se Milleƌa jedŶou zeptá, zda tuší Đo 

generál provedl této zemi. Freddy nakonec generála al-Raǁiho zastřelí. 
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 Al-Rawi je také vyobrazen na místním ǀǇdáŶí kaƌet. Jeho kaƌta je křížoǀý spodek. 

 

Obr. 119 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

  Al-Raǁi ŵá Ŷěkolik poďočŶíků, se kteƌýŵi se setká u Haŵzi a kteří poté oďýǀají úkƌǇtǇ 

uvedené v zápisníku. VšiĐhŶi to jsou staƌší páŶoǀé ǀ oblecích. Na setkání se hádají o 

ďudouĐŶosti Iƌáku a zuřiǀě u toho gestikulují. Tito ŵuži ŵají ǀšiĐhŶi sǀé ďodǇguaƌdǇ, kteří 

Ŷosí také oďlekǇ a ŶaǀíĐ ještě autoŵatiĐké puškǇ. 

V jedŶé sĐéŶě ŵáŵe ŵožŶost ǀidět úkƌǇt, kde se ukƌýǀá jedeŶ poďočŶík. Muži zde 

hƌají kaƌtǇ a jedeŶ ǀe ǀedlejšíŵ pokoji ǀǇƌáďí ǀýďušŶiŶu. 

V záǀěƌečŶé ďitǀě se spolu utkají AŵeƌičaŶé a al-Rawiho vojáci. Al-Rawiho vojáci 

Ŷeŵají uŶifoƌŵǇ, dispoŶují útočŶýŵi puškaŵi, gƌaŶátǇ a ƌaketoŵetǇ. Na hlaǀáĐh ŵají často 

šátkǇ. 

 

Obr. 120 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 
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Obr. 121 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

Faƌid Jusef Aďdul RahŵaŶ je Đelé jŵéŶo ŵuže, kteƌý si ŶeĐhá říkat FƌeddǇ. FƌeddǇ 

přijde za Milleƌeŵ s informací o setkání v Haŵzoǀě doŵě a posléze poŵáhá Milleƌoǀi s jeho 

hledáním al-Raǁiho. FƌeddǇ je ǀǇsoký ŵuž ǀ ďílé košili s pƌuhǇ. Nosí kŶíƌek a ďěheŵ iƌáŶsko-

iƌáĐké ǀálkǇ přišel o leǀou Ŷohu, ŵísto kteƌé Ŷosí pƌotézu. Kǀůli toŵuto zƌaŶěŶí ǀiditelŶě 

kulhá. 

Běheŵ pƌǀŶíĐh Ŷěkolika sĐéŶ, kde se FƌeddǇ oďjeǀí, půsoďí zŶačŶě ƌozčíleŶýŵ 

dojŵeŵ. Je to kǀůli podezříǀaǀosti a agƌesiǀitě MilleƌoǀýĐh ǀojáků, kteří ho při pƌǀŶíŵ 

setkání povalí na zem. Freddy také uteče, kdǇž je sǀědkeŵ potǇčkǇ ŵezi ǀojákǇ, ďěheŵ toho 

Đo PouŶdstoŶoǀi ŵuži odeďíƌají Milleƌoǀi Haŵzu. Poté ho Milleƌ a jeho ŵuži pƌoŶásledují, 

jelikož si ŵǇslí, že ĐhĐe ukƌást zápisŶík. TǇto situaĐe jsou zdƌojeŵ FƌeddǇho ƌozhořčeŶí. Mluǀí 

při ŶiĐh Ŷahlas a zŶačŶě gestikuluje. Přesto ǀšeĐhŶo stále poŵáhá AŵeƌičaŶůŵ.  

V jedŶé sĐéŶě ŶaďídŶe Milleƌ FƌeddǇŵu odŵěŶu. FƌeddǇ se ƌozhořčí, pƌotože si Milleƌ 

ŵǇslí, že udal příslušŶíkǇ Saddáŵoǀa ƌežiŵu pƌo peŶíze. Pƌoto Milleƌoǀi ǀǇsǀětlí, že to dělá 

pro svou zemi. Uǀědoŵuje si ǀ jaké je situaĐi, lidé Ŷeŵají elektřiŶu aŶi ǀodu. 

FƌeddǇ Ŷásleduje Milleƌa ďěheŵ Đelého dŶe, čeká Ŷa Ŷěj ǀeŶku před paláĐeŵ, 

zatímco se Miller domlouvá s BƌoǁŶeŵ. SpolečŶě jsou do ǀězeŶí pƌo IƌáčaŶǇ, kde FƌeddǇ 

fuŶguje jako překladatel. 

Na konci filmu, v ŵoŵeŶtě kdǇ Milleƌ polapí al-Raǁiho a ǀše ŵůže skoŶčit doďře, 

přiďíhá FƌeddǇ a al-Raǁiho zastřelí. Milleƌ se ho ptá, pƌoč to udělal a FƌeddǇ odpoǀí: „It is Ŷot 

foƌ Ǉou to deĐide ǁhat happeŶs heƌe.“ ;NeŶí Ŷa toďě, aďǇs ƌozhodoǀal, Đo se zde stane.) 
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Obr. 122 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

 Sajjid Haŵza je přítoŵeŶ ǀe filŵu už od začátku, ŶaĐhází se totiž ǀ toŵ saŵéŵ doŵě, 

kde je generál al-Raǁi. Potoŵ je hostiteleŵ setkáŶí geŶeƌála a jeho poďočŶíků. Nikde ŶeŶí 

řečeŶo jakou fuŶkĐi Haŵza plŶí, ŶiĐŵéŶě se těší ǀelké důǀěƌǇ. Je to oŶ kdo ǀlastŶí zápisník 

s adƌesaŵi úkƌǇtů do kteƌýĐh pošle ostatŶí poďočŶíkǇ.  

 Poté co ho Miller zatkne v jeho ǀlastŶíŵ doŵě, půsoďí ǀelŵi ďojoǀŶě a hƌdě. Odŵítá 

ǀǇpoǀídat. Po přeǀezeŶí Ŷa ŵísto ǀýkopu se ho Milleƌ ptá Ŷa zďƌaŶě hƌoŵadŶého ŶičeŶí a 

Haŵza odpoǀídá, že o takoǀýĐh ǀěĐeĐh ǀí jeŶoŵ geŶeƌál al-Raǁi. Milleƌ ĐhĐe ǀědět, kde se 

geŶeƌál ŶaĐhází a Haŵza se ptá, zda dokážou oĐhƌáŶit jeho ƌodiŶu. Milleƌ souhlasí 

s ochranou, v té Đhǀíli ale přilétají PouŶdstoŶoǀi ŵuži a Haŵzu odǀáží. 

 Haŵza se poté ŶaĐhází ǀe ǀǇšetřoǀaĐí ŵístŶosti, kde ho ďƌutálŶě ǀǇslýĐhají. Haŵza 

prosí, aby do toho nezaplétali jeho rodinu.  

 Naposled se setkáme s Haŵzou, kdǇž ho Ŷaǀštíǀí Milleƌ ǀe ǀězeŶí. Haŵza je zŵláĐeŶý 

a postupŶě uŵíƌá. Ptá se, pƌoč ŵu tohle udělali. Poté Đo pƌozƌadí ŵísto geŶeƌáloǀi sĐhůzkǇ 

umírá.  

 Haŵza je postaƌší ŵuž, Ŷosí košili a kŶíƌek. 
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Obr. 123 Zelená zóna [GƌeeŶ ZoŶe] [filŵ] Režie Paul GƌeeŶgƌass. USA, ϮϬϭϬ. 

Na koŶĐi filŵu jsŵe sǀědkǇ zasedáŶí ǀýzŶaŵŶýĐh IƌáčaŶů, kteƌé zoƌgaŶizoǀal 

Poundstone. Zde ŵá ďýt podle jeho předstaǀ zǀoleŶ Zuďaidi pƌezideŶteŵ. V místnosti se 

ŶiĐŵéŶě se stƌhŶe hádka, lidé Ŷa seďe křičí a Ŷáƌužiǀě u toho gestikulují. Iƌáčtí předstaǀitelé 

Zuďaidiho ozŶačí za aŵeƌiĐkou loutku. Iƌáku pƌý ŵusí ǀládŶout pƌaǀý IƌáčaŶ.  
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7 Zvuková stopa 

 

7.1 Zvuková stopa ve filmu Americký sniper  

Běheŵ počátečŶíĐh sekuŶd filŵu AŵeƌiĐký sŶipeƌ, zatíŵĐo se Ŷa oďƌazoǀĐe střídají 

loga pƌodukčŶíĐh společŶostí, jako úplŶě pƌǀŶí iŶfoƌŵaĐi uslǇší diǀák ŵuezziŶa sǀoláǀajíĐího 

k ŵodlitďě sloǀǇ: „Alláhu akďaƌ.“ K ǀoláŶí se připojí ƌuĐh, ǀe kteƌéŵ za okaŵžik diǀák 

ƌozpozŶá jedouĐí ǀozidlo. Následuje pƌǀŶí záďěƌ a ŵǇ pozŶáŵe, že ǀozidleŵ je taŶk jedouĐí 

poďořeŶou uliĐí. MuezziŶoǀo ǀoláŶí dozŶíǀá Ŷa pozadí ƌuĐhů a sloǀ, kteƌé ǀǇdáǀají 

pochodující vojáci. 

Stejné volání k ŵodlitďě slǇšíŵe ještě jedŶou ďěheŵ sĐéŶǇ, kdǇ Chƌis Đelou ŶoĐ hlídá 

postupujíĐí ŵaƌiňákǇ. VoláŶí k ŵodlitďě se ŵísí s ŶeǀýƌazŶou hudďou pƌo dokƌesleŶí Ŷapětí a 

oďčasŶýŵi tluŵeŶýŵi ǀýstřelǇ ChƌisoǀǇ puškǇ, kteƌé jsou ŶásledoǀaŶé ĐhaƌakteƌistiĐkýŵ 

zvukeŵ ǀǇhozeŶé ŶáďojŶiĐe a opětoǀŶého Ŷaďití zďƌaŶě. 

Běheŵ sĐéŶ ǀ Iƌáku slǇšíŵe ŵŶoho aƌaďštiŶǇ, kteƌé, pokud ŶeŶí přítoŵeŶ 

překladatel, Ŷeŵáŵe ŵožŶost ƌozuŵět. Překladatelé jsou přítoŵŶi u oďou pƌohledáǀáŶí 

ďǇtů. V případě ƌozzuřeŶého daǀu Ŷeďo útočíĐíĐh ďojoǀŶíků se z aƌaďštiŶǇ stáǀá pouze 

ŶesƌozuŵitelŶé pokřikoǀáŶí. 

Soundtrack k filŵu je ǀelŵi ŶeǀýƌazŶý a tǀořeŶý Ŷěkolika ƌůzŶýŵi autoƌǇ.28 Hudba 

Ŷehƌaje ǀelkou ƌoli, kƌoŵě oďčasŶého zǀýƌazŶěŶí Ŷapětí. Po hudeďŶí stƌáŶĐe ǀládŶe filŵu 

ticho. 

 Lepší předstaǀu si o Blízkéŵ ǀýĐhodě odŶeseŵe z ƌozhoǀoƌů, kteƌé ǀede hlaǀŶí 

pƌotagoŶista se sǀýŵi spoluďojoǀŶíkǇ a ŵaŶželkou.  

 Chris se baví s ŵaŶželkou poté, Đo ho přistihŶe, jak se díǀá Ŷa ŶásilŶé ǀideo. 

 Chƌis: „Thatˈs a sŶipeƌ ƌeĐoƌdiŶg his kills. Mustafa. He sells that shit on the street. 

Those aƌe AŵeƌiĐaŶ soldieƌs.“  

                                                           
28 Soundtracks. Internet Movie Database [online]. [cit. 2017-04-25]. Dostupné z: 

http://www.imdb.com/title/tt2179136/soundtrack?ref_=tt_ql_trv_7 
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 ;To je sŶipeƌ ŶahƌáǀajíĐí sǀá zaďití. Mustafa. Pƌodáǀá tu sƌačku Ŷa uliĐíĐh. Jsou taŵ 

aŵeƌičtí ǀojáĐi.Ϳ  

 TaǇa: „That daǇ that ǁe ǁeƌe oŶ the phoŶe, ǁas that hiŵ? Was it?“ 

 (Ten den co jsme spolu mluvili po telefonu, to byl on?) 

 Chƌis: „…“ 

 TaǇa: „Chƌis, just talk aďout it. Youˈƌe Ŷot pƌoteĐtiŶg ŵe ďǇ Ŷot talkiŶg aďout it.“ 

 ;Chƌisi, ŵluǀ o toŵ. Tíŵ, že o toŵ Ŷeŵluǀíš, ŵě ŶeĐhƌáŶíš.Ϳ 

 Chƌis: „No, I doŶˈt ǁaŶt Ǉou gettiŶg that iŶ Ǉouƌ head.“ 

 (Ne, Nechci, aby se ti to dostalo do hlavy.) 

 TaǇa: „MǇ iŵagiŶatioŶ is so ŵuĐh ǁoƌse.“ 

 ;Moje předstaǀiǀost je ŵŶoheŵ hoƌší.Ϳ 

 Chƌis: Oh, Ŷo, itˈs Ŷot. TheǇˈƌe saǀages…“ 

 ;Ale Ŷe, to ŶeŶí. Jsou to diǀoši…Ϳ 

 TaǇa: „Chƌis.“ 

 (Chrisi.)  

 Chƌis: „Baďe, theǇˈƌe fuĐkiŶg saǀages.“ 

 ;Zlato, jsou to zkuƌǀeŶí diǀoši.Ϳ 

 TaǇa: „Itˈs Ŷot aďout theŵ.“ 

 (Není to o nich.) 

 Chƌis potkáǀá sǀého ŵladšího ďƌatƌa Jeffa Ŷa letišti ǀ Iƌáku. Jeff také sloužil ǀ Iráku a 

zƌoǀŶa odlétá doŵů. 

  Chƌis: „What happeŶed? You all ƌight?“ 

 (Co se stalo? Jsi v pohodě?Ϳ 

 Jeff: „MaŶ, Iˈŵ goŶŶa ŵiss ŵǇ ƌide.“ 
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 ;Vole, pƌošǀihŶu sǀůj let.Ϳ 

 Chƌis: „HeǇ, ǁhat happeŶed?“ 

 (Hej, co se stalo?) 

 Jeff: „Iˈŵ just tiƌed, ŵaŶ. Iˈŵ goiŶg hoŵe.“ 

 ;Pƌostě jseŵ uŶaǀeŶej, tǇ ǀole. Jedu doŵů.Ϳ 

 Chƌis: „Iˈŵ pƌoud of Ǉou. Dad is too. Dadˈs pƌoud of Ǉou.“ 

 (Jsem na tebe hrdej. Táta je na tebe hrdej.) 

 Jeff: „FuĐk this plaĐe.“ 

 (Srát na tohle místo.) 

 Chƌis: „Huh? Whatˈd Ǉou saǇ?“ 

 ;Eh? Co jsi říkal?Ϳ 

 Jeff: „FuĐk this plaĐe.“ 

 (Srát na tohle místo.) 

 Chris se baví s Maƌkeŵ Ŷa základŶě ǀ Iƌáku. Maƌk je jeho spoluďojoǀŶík, kteƌý začíŶá 

mít pochybnosti o smyslu celé jejich mise. 

 Chƌis: „God, ĐouŶtƌǇ, faŵilǇ, ƌight?“ 

 ;Bůh, ǀlast, ƌodiŶa, spƌáǀŶě?Ϳ 

 Maƌk: „You got a God?“ 

 ;Věříš ǀ Boha?) 

 Chƌis: „I got a God? You gettiŶg ǁeiƌd oŶ ŵe?“ 

 ;Jestli ǀěříŵ ǀ Boha? Jseš diǀŶej?Ϳ 

 Maƌk: „GƌoǁiŶg up iŶ OƌegoŶ, ǁe had this eleĐtƌiĐ feŶĐe aƌouŶd ouƌ pƌopeƌtǇ. Us kids 

would grab onto it and see who could hold on the longest. War feels kind of like that. Puts 

lightning in your bones aŶd ŵakes it haƌd to hold oŶto aŶǇthiŶg else.“ 
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 ;V OƌegoŶu, kde jseŵ ǀǇƌůstal, jsŵe ŵěli koleŵ Ŷašeho pozeŵku elektƌiĐký ohƌadŶík. 

Jako děti jsŵe se ho ǀždǇĐkǇ ĐhǇtili a zkoušeli se ho udƌžet Đo Ŷejdéle. Válka ǀe ŵŶě ǀǇǀoláǀá 

podobné pocity. Pustí ti do těla elektřiŶu a je těžký se udƌžet Ŷěčeho jiŶýho.Ϳ 

 Chƌis: „HeǇ, ŵaŶ, Ǉou Ŷeed to sit this oŶe out?“ 

 ;Hej, ǀole, ŶeĐhĐeš se Ŷa to teď ǀǇkašlat?Ϳ 

 Maƌk: „I just ǁaŶŶa ďelieǀe iŶ ǁhat ǁeˈƌe doiŶg heƌe.“ 

 ;Pƌostě ĐhĐi ǀěřit ǀ to, Đo tu děláŵe.Ϳ 

 Chƌis: „Oh, theƌeˈs eǀil heƌe. Weˈǀe seeŶ it.“ 

 ;Oh, tadǇ je zlo. MǇ ho ǀiděli.Ϳ 

 Maƌk: „Yeah. Theƌeˈs eǀil eǀeƌǇǁheƌe.“ 

 ;Jo, zlo je ǀšude.Ϳ 

 Chƌis: „You ǁaŶt these ŵotheƌfuĐkeƌs to Đoŵe to SaŶ Diego oƌ Neǁ Yoƌk? Weˈƌe 

pƌoteĐtiŶg ŵoƌe thaŶ just this diƌt.“ 

 ;ChĐeš, aďǇ tihle hajzloǀé přišli do SaŶ Diega Ŷeďo Neǁ Yoƌku? MǇ tadǇ ĐhƌáŶíŵe ǀíĐ 

Ŷež jeŶoŵ tuhle špíŶu.Ϳ 

 Maƌk: „All ƌight. Letˈs go kill this fuĐkeƌ.“ 

 ;Tak doďře. Jdeŵ zaďít toho hajzla.Ϳ 

 Chris se baví s Biggleseŵ ďěheŵ pƌoŶásledoǀáŶí podezřelého auta Iƌáku. 

 Biggles: „HeǇ! Got the ƌiŶg.“ 

 (Hej, tak jsem sehnal prsten.) 

 Chƌis: „Fƌoŵ ǁheƌe? Fƌoŵ heƌe?“ 

 (Odkud? Odsud?) 

 Biggles: „Yeah, ŵaŶ. FuĐk, Ǉeah. Itˈs so ŵuĐh Đheapeƌ heƌe.“ 

 ;JasŶě, tǇ ǀole. Kuƌǀa, že jo. Je to tu o tolik leǀŶější.Ϳ 
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 Chƌis: „Dude, Ǉou ďought it fƌoŵ saǀages? Hoǁ do Ǉou kŶoǁ itˈs Ŷot a ďlood 

diaŵoŶd?“ 

 ;Káŵo, tǇs ho koupil od diǀoĐhů? Jak ǀíš, že to ŶeŶí kƌǀaǀý diaŵaŶt?Ϳ 

 

7.2 Zvuková stopa ve filmu Argo 

 PƌǀŶí ŵiŶutǇ filŵu jsou ǀěŶoǀáŶǇ kƌátké histoƌii IƌáŶu, kteƌá je pƌezeŶtoǀaŶá poŵoĐí 

obrázků a doďoǀýĐh záďěƌů ǀ koŵďiŶaĐi s ŵluǀeŶýŵ koŵeŶtářeŵ a hudďou Ŷa pozadí. 

ŽeŶský hlas Ŷás ǀ rychlosti seznámí s osobností Muhammada Mosaddeka a jeho pokusem o 

zŶáƌodŶěŶí ƌopŶého pƌůŵǇslu, kteƌý ďǇl zastaǀeŶ ďƌitskou a aŵeƌiĐkou iŶteƌǀeŶĐí. Dále se 

dozvíme o šáhoǀě žiǀotě ǀ přepǇĐhu, pokusu o ǁesteƌŶizaĐi IƌáŶu a jeho ďƌutálŶí tajŶé poliĐi 

Savak. V ƌoĐe ϭϵϳϵ došlo k přeǀƌatu, ŵoĐi se Đhopil ajatolláh ChoŵejŶí a zeŵě se pƌopadla 

do Đhaosu. VǇƌoǀŶáǀalǇ se staƌé účtǇ a úřadoǀalǇ popƌaǀčí četǇ. NeŵoĐŶý šáh Muhammad 

Rezá Pahlaǀí upƌĐhl do SpojeŶýĐh státu. KoŵeŶtář koŶčí iŶfoƌŵaĐí o IƌáŶĐíĐh, kteří se 

shƌoŵáždili před aŵeƌiĐkou aŵďasádou a požadoǀali ŶaǀƌáĐeŶí šáha do zeŵě, aďǇ ďǇl 

souzeŶ a popƌaǀeŶ. Poté se oďƌaz ustálí do foƌŵátu klasiĐkého filŵu, přeĐhodǇ ŵezi obrázky 

a ǀideeŵ skoŶčí, stejŶě tak dopƌoǀodŶý koŵeŶtář. 

 NeŶí to ale posledŶí použití ŵluǀeŶého sloǀa Ŷa pozadí, ŵŶohokƌát ďěheŵ filŵu 

slǇšíŵe teleǀizŶí Ŷeďo ƌozhlasoǀé zpƌáǀǇ, kteƌé koŵeŶtují situaĐi ǀ Iránu, zejména pak situaci 

amerických rukojmích. V několika sĐéŶáĐh jsŵe také sǀědkǇ ǀǇsíláŶí iƌáŶské teleǀizŶí staŶiĐe, 

kde zahaleŶá žeŶa čte aŶgliĐký teǆt, ǀe kteƌéŵ oďǀiňují Aŵeƌiku. MediálŶí útokǇ tak 

probíhají z obou stran. 

 Běheŵ deŵoŶstƌaĐí hƌaje silŶou ƌoli hlasité skaŶdoǀáŶí, kteƌé dokƌesluje atŵosféru 

početŶého daǀu, zejŵéŶa ǀ pƌǀŶí sĐéŶě před aŵeƌiĐkou aŵďasádou. Jelikož západŶí diǀák 

skaŶdoǀaŶýŵ sloǀůŵ Ŷeƌozuŵí, dají se tǇto zǀukǇ zařadit spíše do kategoƌie ƌuĐhů Ŷež 

mluveného slova. 

 Ve sĐéŶě, kdǇ ToŶǇ Ŷaǀštíǀí iƌáŶské MiŶisteƌstǀo kultuƌǇ a islámského vedení, mu 

pƌaĐoǀŶík sdělí, že Ŷepřijel ǀ ŶejǀhodŶější čas. 

 PƌaĐoǀŶík MiŶisteƌstǀa kultuƌǇ. „You Đaŵe to us at a ĐoŵpliĐated tiŵe. Befoƌe the 

ƌeǀolutioŶ, ϰϬ peƌĐeŶt of the ŵoǀie theateƌs iŶ TeheƌaŶ ǁeƌe shoǁiŶg poƌŶogƌaphǇ.“ 
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 ;Přišel jste k nám v koŵplikoǀaŶýĐh časeĐh. Před ƌeǀoluĐí pƌoŵítalo ϰϬ% kiŶ 

v Teheránu pornografii.) 

 ToŶǇ: „I uŶdeƌstaŶd.“ 

 (Rozumím.) 

 PƌaĐoǀŶík MiŶisteƌstǀa kultuƌǇ: „The fuŶĐtioŶ of this offiĐe is puƌifiĐatioŶ as ǁell as 

pƌoŵotioŶ foƌ the aƌts.“ 

 ;FuŶkĐe tohoto úřadu je očištěŶí a také podpoƌa uŵěŶí.Ϳ 

 V jiŶé sĐéŶě, kdǇž si ToŶǇ ǀolá z IƌáŶu se sǀýŵ ŶadřízeŶýŵ ǀ Americe, si Tony Mendez 

stěžuje, že ŵusí jít další deŶ odpoledŶe Ŷa tƌh. Je si ǀědoŵ, že to ďude ƌiskaŶtŶí opeƌaĐe, 

záƌoǀeň se oďáǀá, Đo ďǇ se ŵohlo dít dál, pokud ďǇ se Ŷeukázali Ŷa sĐhůzĐe. 

 ToŶǇ: „I doŶˈt haǀe a ĐhoiĐe. We saǇ Ŷo, theǇ shoǁ up at the ƌesideŶĐe aŶd dƌag 

eǀeƌǇoŶe  out. You thiŶk theiƌ Đoǀeƌs aƌe goŶŶa hold up ǁheŶ theǇˈƌe gettiŶg theiƌ 

fiŶgeƌŶails pulled out?“ 

 ;Neŵáŵ Ŷa ǀýďěƌ. Pokud odŵítŶeŵe, ukáží se před ƌezideŶĐí a ǀǇǀlečou ǀšeĐhŶǇ 

ǀeŶ. MǇslíš si, že jejiĐh kƌǇtí ǀǇdƌží, až jiŵ ďudou tƌhat ŶehtǇ?Ϳ 

 IŶstƌuŵeŶtálŶí souŶdtƌaĐk ǀǇtǀořil pƌo filŵ skladatel AleǆaŶdƌe Desplat.29 Ve filmu 

také zazŶí skladďǇ populáƌŶíĐh západŶíĐh iŶteƌpƌetů. Před odĐhodeŵ na trh pozorujeme 

ŵoŶtáž sĐéŶ, kteƌá zoďƌazuje přípƌaǀu Ŷa odĐhod Ŷa tƌh. ToŶǇ a ostatŶí se oďlékají, upƌĐhlí 

AŵeƌičaŶé ŵají stƌaĐh, ToŶǇ kupuje auto. Běheŵ této sĐéŶǇ hƌaje Ŷa pozadí jedŶoduĐhý 

oƌieŶtálŶí ŵotiǀ, jedŶa kolísaǀá táhlá ŵelodie a žeŶský zpěǀ v neznámém jazyce.  Tato pro 

západního diváka neobvyklá hudba podtrhuje strach z ŶezŶáŵého, jež čeká hlaǀŶí hƌdiŶǇ Ŷa 

trhu. 

 Opƌoti toŵu posledŶí ǀečeƌ před odleteŵ, kdǇ upƌĐhlí AŵeƌičaŶé dopíjejí posledŶí 

alkohol a sŶaží se uǀolŶit, hƌají k poslechu aktéƌůŵ Led ZeppeliŶ. A kdǇž ToŶǇ opíjí sáŵ seďe 

v hotelu a čelí těžkéŵu ƌozhodŶutí, zda posleĐhŶout ƌozkaz a ŶeĐhat upƌĐhlou šestiĐi Ŷa 

                                                           
29 Soundtrack: Argo. Filmserver [online]. [cit. 2017-04-25]. Dostupné z: 

http://filmserver.cz/clanek/4757/alexandre-desplat-argo-ost/ 
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pospas Ŷeďo se ƌozkazu ǀzepřít a ǀǇǀést je Ŷa ǀlastŶí pěst, Ŷa pozadí hƌají dudǇ jedŶoduĐhou 

a pomalou melodii. 

  Na konci filŵu jsou hlaǀŶí hƌdiŶoǀé odǀedeŶi Ŷa letišti do ǀedlejší ŵístŶosti 

plŶé IƌáŶskýĐh ƌeǀolučŶíĐh gaƌd. Zde jsou zpočátku ǀǇslýĐháŶi ǀ peƌštiŶě, kteƌé diǀák stejŶě 

jako ǀětšiŶa AŵeƌičaŶů Ŷeƌozuŵí. To podtƌhuje ďezǀýĐhodŶost situaĐe, ǀe kteƌé se hlaǀŶí 

hrdinové nacházejí. 

 

7.3 Zvuková stopa ve filŵu LaďyriŶt lží  

Instrumentální soundtrack k filŵu složil MaƌĐ StƌeiteŶfeld.30 Jeho skladby fungují jako 

efektiǀŶí doplŶěk k dokƌesleŶí atŵosféƌǇ. Jsou ŶahƌaŶé způsoďeŵ, kteƌý peƌfektŶě sedí do 

pƌostředí. Diǀák ŵá dojeŵ, že poslouĐhá lokálŶí hudďu, kteƌá je ale záƌoǀeň ǀelŵi 

dƌaŵatiĐká a ŶapíŶaǀá. SouŶdtƌaĐk je také doplŶěŶ Ŷěkolika dalšíŵi skladďaŵi od jiŶýĐh 

iŶteƌpƌetů, z ŶiĐhž Ŷěkteří tǀoří Ŷa poli populáƌŶí hudďǇ.  

PƌotagoŶisté hoǀoří aŶgliĐkǇ a o ŶěĐo ŵéŶě aƌaďskǇ. AƌaďštiŶa je poŵoĐí titulků 

překládaŶá pouze ǀ ŶěkteƌýĐh důležitýĐh případeĐh. Ve zďǇtku příležitostí aƌaďštiŶě diǀák 

nerozumí. 

Běheŵ sĐéŶǇ Ŷa začátku filŵu Ed HoffŵaŶ popisuje současŶou situaĐi čleŶůŵ ǀládǇ. 

Ed: „Noǁ Ǉou see ďeĐause ouƌ eŶeŵǇ has ƌealized that theǇ aƌe fightiŶg guǇs fƌoŵ 

the future. Now, it is brilliant as it is infuriating. If you live like it's the past, and you behave 

like it's the past, then guys from the future find very hard to see you. If you throw away your 

cell phone, shut down your e-mail, pass all your instructions face-to-face, hand-to-hand, turn 

your back on technology and just disappear into the crowd. No flags. No uniforms. You got 

Ǉouƌ ďasiĐ gƌuŶts oŶ the gƌouŶd theƌe. TheǇ'ƌe lookiŶg goiŶg, ,Who is it ǁe'ƌe fightiŶg?ʻ IŶ a 

situation like this, your friends dress just like your enemies and your enemies dress like your 

friends. What I need you to fully understand is that these people, they do not wanna 

negotiate. Not at all. They want the universal caliphate established across the face of the 

Earth and they want every infidel converted or dead. So, what's changed is that our allegedly 

                                                           
30 Marc Streitenfeld scores Ridley Scott´s Body of Lies. Scoring Sessions [online]. [cit. 2017-04-10]. Dostupné 

z: http://scoringsessions.com/2008/06/19/marc-streitenfeld-scores-ridley-scotts-body-of-lies/ 
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unsophisticated enemy has cottoned on to the factually unsophisticated truth. We're an 

easy target and our world as we know it is a lot simpler to put to an end than you might 

think. We take our foot off the throat of this enemy for one minute and our world changes 

ĐoŵpletelǇ.“ 

;Jak ǀidíŵe, Ŷáš Ŷepřítel si uǀědoŵil, že ďojuje s lidmi z budoucnosti. A je to brilantní, 

stejŶě jako je to k ǀzteku. Pokud žijete jako ǀ minulosti a chováte se jako v minulosti, potom 

vás lidé z ďudouĐŶosti ǀelŵi těžko Ŷajdou. Pokud zahodíte sǀůj ŵoďil, ǀǇpŶete sǀůj eŵail, 

předáǀáte si ǀšeĐhŶǇ iŶstƌukĐe tǀáří ǀ tǀář, z ƌukǇ do ƌukǇ, ǀǇkašlete se Ŷa teĐhŶologii a 

pƌostě zŵizíte do daǀu. ŽádŶé ǀlajkǇ. ŽádŶé uŶifoƌŵǇ. Máte taŵ sǀoje pěšákǇ a ti se ptají: 

,S kým to bojujeme?´ V těĐhto situaĐíĐh ǀaši přátelé ǀǇpadají jako ǀaši Ŷepřátelé a ǀaši 

Ŷepřátelé ǀǇpadají jako ǀaši přátelé. Potřeďuji, aďǇste poĐhopili, že tito lidé ŶeĐhtějí 

ǀǇjedŶáǀat. VůďeĐ. Chtějí po Đelé zeŵi zaǀést uŶiǀeƌzálŶí Đhalífát a Đhtějí, aďǇ ǀšiĐhŶi 

ŶeǀěříĐí koŶǀeƌtoǀali Ŷeďo zeŵřeli. ZŵěŶilo se to, že Ŷáš údajŶě jedŶoduĐhý Ŷepřítel si 

uǀědoŵil faktiĐkǇ jedŶoduĐhou pƌaǀdu. Jsŵe jedŶoduĐhý Đíl a Ŷáš sǀět, tak jak ho zŶáŵe, 

ŵůže ďýt zŶičeŶ ŵŶoheŵ sŶáze, Ŷež si ŵǇslíte. Pokud Ŷa ŵiŶutu suŶdáŵe Ŷohu z krku 

Ŷepřítele, Ŷáš sǀět se koŵpletŶě zŵěŶí.Ϳ 

Běheŵ sĐéŶǇ, kdǇ Rogeƌ oďědǀá U Ajši doŵa, se Cala zeptá Rogeƌa, Đo ǀ Ammánu 

dělá, a Rogeƌ odpoǀí, že politiĐkého poƌadĐe. 

 Cala: „But Ǉou do this Ŷoǁ, Ŷot ďefoƌe the ǁaƌ. Befoƌe Ǉou didŶˈt ĐoŶsult ǁith us at 

all.“ 

 ;Ale to děláte až teď, Ŷedělal jste to před ǀálkou. Dříǀe jste s Ŷáŵi ǀůďeĐ ŶiĐ 

nekonzultovali.) 

 Ajša: „Cala, please, ǁe aƌe just haǀiŶg luŶĐh.“ 

 ;Calo, pƌosíŵ, ǀždǇť oďědǀáŵe.Ϳ 

 Rogeƌ: „Itˈs okaǇ. We ĐaŶ talk.“ 

 (To je v pohodě. Můžeŵe si poǀídat.Ϳ 

 Cala: „Iˈŵ talkiŶg ǁith Ǉouƌ fƌieŶd.“ 

 (Mluvím s tvým kamarádem.) 
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 Ajša: „Talk aďout aŶotheƌ suďjeĐt.“ 

 ;Mluǀ o Ŷěčeŵ jiŶéŵ.Ϳ 

 Rogeƌ: „Itˈs Ƌuite all ƌight. I uŶdeƌstaŶd. AŶd ǁe uŶdeƌstaŶd that the situatioŶ iŶ IƌaƋ 

has Đƌeated ŵaŶǇ haƌdships foƌ the JoƌdaŶiaŶ people.“ 

 (To je v pořádku. Rozuŵíŵ toŵu. Rozuŵíŵe toŵu, že situaĐe ǀ Iƌáku ǀǇtǀořila ŵŶoho 

těžkostí pƌo JoƌdáŶĐe.Ϳ 

 Cala: „The situatioŶ?“ 

 (Situace?) 

 Ajša: „You ŵeaŶ ǁaƌ. He ŵeaŶs ǁaƌ.“ 

 ;MǇslíš ǀálku. MǇslí ǀálku.Ϳ 

 Cala: „No, Ŷo, Ŷo, he saǇs the situatioŶ. What do Ǉou ŵeaŶ?“ 

 ;Ne, Ŷe, Ŷe, řekl situaĐe. Co tíŵ ŵǇslíš?Ϳ 

 Ajša: „You kŶoǁ…“ 

 ;VždǇť ǀíš…Ϳ 

 Cala: „Please.“ 

 (Prosím.) 

 Rogeƌ: „I ŵeaŶ the ƌoadside ďoŵďiŶgs, the assassiŶatioŶ of IƌaƋi poliĐe, the 

kidnappings, the crowded marketplaces and innocent families that have been wiped off the 

faĐe of the Eaƌth. Thatˈs ǁhat I ŵeaŶ ďǇ the situatioŶ iŶ IƌaƋ.“ 

 ;MǇslíŵ tíŵ ďoŵďaƌdoǀáŶí uliĐ, ǀƌaždǇ iƌáĐké poliĐie, úŶosǇ, přeplŶěŶé tƌhǇ a 

nevinné rodiny, které byly vymazány z povrchu zemského. To je to, co myslím situací v Iráku.) 

V jedné z posledŶíĐh sĐéŶ se uskutečŶí ƌozhoǀoƌ ŵezi al-Saleemem a Rogerem, který 

ukazuje ŵŶoho o těĐhto dǀou postaǀáĐh a jejiĐh pohledu Ŷa sǀět a ƌegioŶ Blízký ǀýĐhod. 

 Al-Saleeŵ: „IŶ this ǁoƌld theƌe's eŶough poǀeƌtǇ aŶd fƌustƌatioŶ aŶd aŶgeƌ 

and passioŶ. Theƌe ǁill Ŷeǀeƌ ďe a shoƌtage of ŵaƌtǇƌs.“ 



108 
 

 (V toŵto sǀětě je dostatek ĐhudoďǇ, fƌustƌaĐe, hŶěǀu a ǀášŶě. NikdǇ zde 

Ŷeďude Ŷedostatek ŵučedŶíků.Ϳ 

 Rogeƌ: „Just like these ŵeŶ, huh? These ŵeŶ ǁho aƌe dispeŶsaďle to Ǉou. 

These men who blow themselves up in the name of Allah, who kill their own brothers and 

sisters, huh? There is no place in the Koran for the murder of innocent people and suicide. 

You kŶoǁ that.“ 

 ;StejŶě jako tihle ŵuži? Tihle ŵuži jsou pƌo teďe postƌadatelŶí. Tihle ŵuži, 

kteří se ǀǇhodí do poǀětří ǀe jŵéŶu Alláha, kteří zaďijí sǀé ǀlastŶí ďƌatƌǇ a sestƌǇ? V Koránu 

ŶeŶí ŵísto pƌo ǀƌažděŶí ŶeǀiŶŶýĐh lidí a seďeǀƌaždu. A tǇ to ǀíš.Ϳ 

 Al-Saleeŵ: „It's a good tƌǇ. But the KoƌaŶ's saǇiŶgs... You speak AƌaďiĐ, Ŷo? 

,Do not say that those slain in the cause of God are dead. They are alive but you are not 

aǁaƌe of theŵ.ʻ“ 

(Je to dobrý pokus. Ale v KoƌáŶu je psáŶo. TǇ ŵluǀíš aƌaďskǇ Ŷe? ,NeozŶačuj zaďité ǀe 

jŵéŶu Boha za ŵƌtǀé. Jsou žiǀí, ale tǇ si to Ŷeuǀědoŵuješ.Ϳ 

Rogeƌ: „So Ǉou ŵisiŶteƌpƌet the one book you believe in, hm? But are you pure or 

just as corrupt as the capitalist Westerners that you despise? To me, you are fucking slaves. 

You're slaves to the Saudi oil sheiks and the Wahabi oil money that funds you. And when 

that oil money runs out, ŵǇ fƌieŶds Ǉou ǁill all fuĐkiŶg disappeaƌ iŶto the ashes of histoƌǇ.“ 

;Takže tǇ překƌuĐuješ jediŶou kŶihu, ǀe kteƌou ǀěříš, Đo? Ale jsi čistý aŶeďo stejŶě 

zkažeŶý jako západŶí kapitalisté, kteƌýŵi opoǀƌhuješ? Pƌo ŵě jste zkuƌǀeŶí otƌoĐi. Jste otƌoĐi 

saudskýĐh šejků a ǁaháďistiĐkýĐh ƌopŶýĐh peŶěz, kteƌé ǀás fiŶaŶĐují. A až tǇ peŶíze z ropy 

dojdou, přátelé, tak ǀšiĐhŶi zŵizíte ǀ prachu historie.) 
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7.4 Zvuková stopa ve filŵu Mariňák 

 Instrumentální soundtrack k filŵu složil Thoŵas NeǁŵaŶ.31 Jeho hudba kombinuje 

ŵŶoho ŵodeƌŶíĐh pƌǀků s příŵěsí Ŷěkolika oƌieŶtálŶíĐh liŶek. Filŵ také oďsahuje ŵŶoho 

populáƌŶíĐh západŶíĐh písŶí, ǀětšiŶa poĐhází z doby blízké konání konfliktu. 

 Běheŵ patƌoloǀáŶí pouští potká skupiŶa ǀojáků kaƌaǀaŶu. JedeŶ z ǀojáků zǀedŶe 

levou ruku, aby jim zamával. 

 Voják č. Ϯ: „Not ǁith Ǉouƌ left haŶd!“ 

 ;Leǀačkou Ŷe!Ϳ 

 Voják č. ϭ: „What the fuĐk aƌe Ǉou talkiŶg aďout?“ 

 ;O čeŵ to kuƌǀa ŵluǀíš?Ϳ 

 Voják č. Ϯ: „TheǇ ǁipe theiƌ ass ǁith theiƌ left haŶds. Itˈs aŶ iŶsult.“ 

 (Levou rukou si utírají zadek. Je to uƌážka.Ϳ 

 VojáĐi, hlaǀŶě plukoǀŶík SǇkes, často ozŶačují Saddáŵa jako šíleŶého – Saddam 

IŶsaŶe. Na začátku OpeƌaĐe pouštŶí ďouře čte SǇkes sǀýŵ podřízeŶýŵ, Đo Saddáŵ HusajŶ 

řekl sǀýŵ ǀojákůŵ. 

 SǇkes: „Iˈŵ aďout to ƌead Ǉou ǁhat Mƌ. Saddaŵ HusseiŶ has just said to the Iraqi 

people. And you better not consider this a bunch of bullshit. ,The Mother of all battles is 

upon us. The sacrifices the Iraqi people will make are equal to the importance of the victory. 

Kuwait is the branch that must be returned to the tree. The blood of the infidels will flow like 

a ƌiǀeƌ. Jihad is the ǁaǇ of all Aƌaď people.´“ 

 ;NǇŶí ǀáŵ přečtu, Đo paŶ Saddáŵ HusajŶ zƌoǀŶa řekl iƌáĐkéŵu lidu. A ƌaději to 

Ŷepoǀažujte za Ŷějaké žǀástǇ. ,Matka ǀšeĐh ďiteǀ je před Ŷáŵi. Oďěti, kteƌé irácký lid 

podstoupí, se ǀǇƌoǀŶají důležitosti ǀítězstǀí. Kuǀajt je ǀěteǀ, kteƌá ŵusí ďýt ŶaǀƌáĐeŶa ke 

stƌoŵu. Kƌeǀ ŶeǀěříĐíĐh ďude pƌoudit jako řeka. Džihád je Đestou ǀšeĐh Aƌaďů.´“Ϳ 

                                                           
31

 Jarhead Original Motion Picture Soundtrack. All Music [online]. [cit. 2017-04-16]. Dostupné z: 
http://www.allmusic.com/album/jarhead-original-motion-picture-soundtrack-mw0000264542 
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7.5 Zvuková stopa ve filmu Zelená zóna 

 Instrumentální soundtrack k filmu složil JohŶ Poǁell.32 SouŶdtƌaĐk Ŷijak ŶeǀǇďočuje 

z řadǇ oďǀǇklého hudeďŶího dopƌoǀodu k akčŶíŵ a ŶapíŶaǀýŵ sŶíŵkůŵ. BǇlo ďǇ ŵožŶé ho 

použít k jakéŵukoli jiŶéŵu thƌilleƌu a diǀák ďǇ ŶepozŶal, že se jedŶá o kousek uƌčeŶý 

půǀodŶě k filŵu o Blízkéŵ ǀýĐhodě. JiŶé dopƌoǀodŶé hudďǇ ǀe filŵu ŶeŶí použito.  

IŶfoƌŵaĐe o oďlasti opět poskǇtují Ŷěkteƌé z ƌozhoǀoƌů, kteƌé se ǀe filŵu oďjeǀí. 

Dǀakƌát ǀe filŵu zazŶí, že se zeŵě skládá z Ŷěkolika etŶiĐkýĐh skupiŶ a to suŶŶitů, šiˈítů a 

Kuƌdů.  

V jednom rozhovoru mezi PoundstoŶeŵ a BƌoǁŶeŵ pƌohlásí MaƌtiŶ BƌoǁŶ, že zeŵi 

Ŷeŵůžou předat Zuďaidiŵu, kteƌý ǀ Iráku 30 let nebyl. Poundstone se ho zeptá, zda má 

Ŷějaké lepší řešeŶí. 

BƌoǁŶ: „We Ŷeed to use the IƌaƋi aƌŵǇ to help us. This ĐouŶtƌǇ is a poǁdeƌ keg of 

ethnic division. Now Saddaŵ is goŶe, theǇˈƌe the oŶlǇ oŶes ǁho ĐaŶ hold this plaĐe 

togetheƌ.“ 

;Potřeďujeŵe, aďǇ Ŷáŵ poŵohla iƌáĐká aƌŵáda. Tahle zeŵě je díkǇ etŶiĐkéŵu 

ƌozděleŶí jako soudek s pƌaĐheŵ. Teď, kdǇž je Saddáŵ pƌǇč, jsou jediŶí, kdo dokáže udƌžet 

tohle ŵísto pohƌoŵadě.) 

PouŶdstoŶe: „Weˈƌe Ŷot selliŶg that to the AŵeƌiĐaŶ people. We ďeat the IƌaƋi 

aƌŵǇ.“ 

(Tohle nepodáme americkému lidu. Iráckou armádu jsme porazili.) 

BƌoǁŶ: „Right. Well theǇˈƌe still out theƌe aŶd theǇˈƌe aƌŵed, aŶd theǇˈƌe lookiŶg foƌ 

a place in the neǁ IƌaƋ.“ 

;JasŶě. No, oŶi jsou stále taŵ ǀeŶku a jsou ozďƌojeŶí a hledají ŵísto ǀ novém Iráku.) 

PouŶdstoŶe: „TheǇˈƌe goiŶg to ďe ǁaitiŶg a loŶg tiŵe.“ 

                                                           
32 John Powell ‎– Green Zone (Original Motion Picture Soundtrack). Discogs [online]. [cit. 2017-04-21]. 

Dostupné z: https://www.discogs.com/John-Powell-Green-Zone-Original-Motion-Picture-

Soundtrack/release/2907246 
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;Budou čekat dlouho.Ϳ 

BƌoǁŶ: „TheǇ didŶˈt all folloǁ Saddaŵ. Theƌe aƌe offiĐeƌs ǁe ĐaŶ ǁoƌk ǁith out 

there, if ǁe ŵake it ǁoƌth theiƌ ǁhile.“ 

;VšiĐhŶi ŶeŶásledoǀali Saddáŵa. Jsou taŵ důstojŶíĐi, se kteƌýŵi ŵůžeŵe 

spolupracovat, pokud se jim to vyplatí.) 

PouŶdstoŶe: „HeǇ, let ŵe tell Ǉou soŵethiŶg. Weˈǀe speŶt too ŵuĐh AŵeƌiĐaŶ 

treasure and too many American liǀes foƌ us to put a Baˈathist geŶeƌal iŶto a positioŶ of 

poǁeƌ.“ 

;Hele, doǀol ŵi ŶěĐo říĐt. Už jsŵe utƌatili příliš ŵŶoho aŵeƌiĐkýĐh fiŶaŶĐí a ztƌatili 

příliš ŵŶoho aŵeƌiĐkýĐh žiǀotů, Ŷež aďǇĐhoŵ pustili k moci baasistického generála.) 

BƌoǁŶ: „Haǀe Ǉou aŶǇ idea ǁhatˈs goiŶg oŶ outside the GƌeeŶ ZoŶe? Itˈs Đhaos. No 

poliĐe, ƌeǀeŶge killiŶgs eǀeƌǇ Ŷight. People aƌe askiŶg ǁhǇ ǁe ĐaŶˈt stop this. We aƌe losiŶg 

the populatioŶ.“ 

;Máš ǀůďeĐ Ŷějaké poŶětí, Đo se děje ŵiŵo ZeleŶou zóŶu? Je taŵ Đhaos. ŽádŶá 

policie, ǀƌaždǇ ze ŵstǇ každou ŶoĐ. Lidé se ptají, pƌoč to Ŷezastaǀíŵe. ZtƌáĐíŵe podpoƌu lidí.Ϳ 

PouŶdstoŶe: „DeŵoĐƌaĐǇ is ŵessǇ. DeŵoĐƌaĐǇ is ŵessǇ.“ 

(Demokracie je chaotická. Demokracie je chaotická.) 

BƌoǁŶ: „If Ǉou disŵaŶtle this ĐouŶtƌǇ aŶd Đut out the aƌŵǇ, Ǉouˈll haǀe Điǀil ǁaƌ iŶ siǆ 

ŵoŶths. I guaƌaŶtee it.“ 

;Pokud ƌozeďeƌeš tuhle zeŵi a odřízŶeš aƌŵádu, ďudeš tu ŵít oďčaŶskou ǀálku 

ďěheŵ šesti ŵěsíĐů. To ti gaƌaŶtuji.Ϳ 

Běheŵ ƌozhoǀoƌu Milleƌa s generálem al-Raǁiŵ přeŵlouǀá Milleƌ geŶeƌála, aďǇ se 

vzdal, protože už Ŷičeho ŶedosáhŶe. 

Milleƌ: „You haǀe to Đoŵe iŶ ǁith ŵe GeŶeƌal. You ǁill get ŶothiŶg if Ǉou fight us. You 

haǀe to Đoŵe iŶ Ŷoǁ ďefoƌe itˈs too late.“ 

;Musíte jít se ŵŶou, geŶeƌále. Tíŵ, že s námi budete bojovat, nic nezískáte. Musíte jít 

teď, Ŷež ďude příliš pozdě.Ϳ 
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Al-Raǁi: „You thiŶk the ǁaƌ is oǀeƌ just ďeĐause Ǉou aƌe iŶ Baghdad? You ǁill see. It 

has oŶlǇ just ďeguŶ.“ 

;VǇ si ŵǇslíte, že ǀálka skoŶčila jeŶoŵ pƌoto, že jste ǀ Bagdádu? Ještě uǀidíte. Tepƌǀe 

to začalo.Ϳ 
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8 Shrnutí 

8.1 Shrnutí filmu Americký sniper 

Pƌostředí sŶíŵku AŵeƌiĐký sŶipeƌ je ǀelŵi ŵoŶoteŵatiĐké. Z Blízkého východu 

ǀidíŵe jeŶoŵ ŵěsta a jejiĐh uliĐe. JedŶotliǀá ŵěsta od seďe Ŷejdou ƌozpozŶat a jsou 

zaŵěŶitelŶá. Celá oďlast je ǀálečŶou zóŶou. DoŵǇ jsou ŵístǇ k pƌohledáŶí, uliĐe ďojištěŵ a 

střeĐhǇ útočištěŵ sŶipeƌů. Veškeƌý pohled Ŷa Iƌák je zpƌostředkoǀáŶ aŵeƌiĐkýŵi ǀojákǇ a 

ŵístŶí slouží jako součást ŶásilŶé a ĐhaotiĐké kulisǇ. 

O postaǀáĐh se toho ŵoĐ Ŷedozǀíŵe. Pƌostí lidé, kteří zde zůstali, jsou ǀ tomto 

dƌsŶéŵ sǀětě seǀřeŶí ŵezi spoluprací s AŵeƌičaŶǇ a spolupƌaĐí s ŶásilŶýŵi ďojůǀkaŵi. Oďě 

spolupráce jsou povinné a u oďou případů, kteƌé jsou ukázáŶǇ ǀe filŵu, koŶčí sŵƌtí hlaǀǇ 

rodiny. 

PƌotiǀŶíĐi jsou ǀe filŵu pƌoto, aďǇ ŵěl Chƌis s kým bojovat a koho lovit. Oba mají 

velmi ploché chaƌakteƌǇ. O ŘezŶíkoǀi ŵůžeŵe usuzoǀat z jeho čiŶů, že je zlýŵ čloǀěkeŵ. 

Jako ĐhaƌakteƌistiĐký Ŷástƌoj použíǀá ǀƌtačku. Jeho ďojoǀŶíĐi ŵají ǀ úkƌǇtu tělo uŵučeŶého 

ŵuže a ǀ ŵƌazáku usekaŶé hlaǀǇ. O Mustafoǀi ǀíŵe, že ďǇl Ŷa olǇŵpiádě a že poĐhází se 

Sýrie. Má žeŶu a dítě a za Đelý filŵ Ŷepƌoŵluǀí, jeŶoŵ střílí.  

Zǀukoǀá stopa ukazuje hlaǀŶě Chƌisoǀi předstaǀǇ o ŵístŶíĐh lidí, kteƌé častokƌát 

Ŷazǀe diǀoĐhǇ. Hudďa ŶeŶí ǀe filŵu téŵěř ǀǇužita. 

 Ve filŵu je ǀidět silŶá diĐhotoŵie ŵezi částí odehƌáǀajíĐí se ǀ AmeƌiĐe a částí 

odehrávající se v Iƌáku. Aŵeƌika je poklidŶé ŵísto, kde žije Chƌisoǀa ƌodiŶa. Iƌák je ĐhaotiĐké 

a Ŷepřátelské pƌostředí, ǀe kteƌéŵ Chƌis plŶí sǀůj úkol. NeŶí zde ŶiĐ pozitiǀŶího a fuŶguje 

jako ŵísto pƌo ƌealizaĐi ChƌisoǀýĐh eǆĐeleŶtŶíĐh střeleckých schopností, díky kterým nakonec 

ǀejde do dějiŶ. Za Đelou doďu se Ŷedozǀíŵe ŶiĐ o ŵotiǀaĐi IƌáčaŶů a ti tak fuŶgují pouze jako 

aŶoŶǇŵŶí teƌče. 

 CliŶt Eastǁood se sŶaží ǀzdát poĐtu Ŷejlepšíŵu aŵeƌiĐkéŵu ostřeloǀači, kteƌý ďǇl 

ŶesŵǇslŶě zaďit poté, Đo se ǀƌátil do ǀlasti ke sǀé ƌodiŶě. V ƌáŵĐi toho se ďojí zaďředŶout ǀe 

filŵu do složité situaĐe, kteƌá ǀ Iráku nastala po americké invazi. Film tak funguje jako 

popisŶé dílo pƌo ŶeoďǇčejŶý žiǀot Chƌise KǇla a Blízký ǀýĐhod jako jedŶodiŵeŶzioŶálŶí kulisa 

pro jeho uskutečŶěŶí. 
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8.2 Shrnutí filmu Argo  

Děj tohoto filŵu je Ŷáŵ časoǀě ŶejǀzdáleŶější, jelikož popisuje děŶí ǀ Iránu z roku 

ϭϵϳϵ. SǇžet Ŷáŵ pƌezeŶtuje poŵěƌŶě ǀěƌŶě ŶeklidŶou doďu těsŶě po IƌáŶské isláŵské 

ƌeǀoluĐi. Její připoŵíŶkǇ jsou ǀe filŵu ǀidět Ŷa každéŵ ƌohu ǀ podoďě plakátů a ƌeǀolučŶíĐh 

gaƌd. Vidíŵe, jak TeheƌáŶeŵ Đlouŵají silŶé pƌotizápadŶí ŶáladǇ a často je Ŷáŵ ukazoǀáŶ 

agƌesiǀŶí daǀ pƌotestujíĐíĐh IƌáŶĐů, ŵezi Ŷiŵiž ŶeĐhǇďí aŶi zahaleŶé žeŶǇ. 

Je třeďa pozŶaŵeŶat, že filŵ ukazuje iƌáŶskou aŶtipatii k AŵeƌiĐe jako odůǀodŶěŶou, 

kdǇž saŵotŶí ageŶti tajŶé služďǇ přizŶáǀají, že poŵáhali udƌžet šáhůǀ diktátoƌský ƌežiŵ při 

žiǀotě. SkaŶdujíĐí daǀǇ jsou ukázáŶǇ Ŷa oďou stƌaŶáĐh ďaƌikádǇ, ŶiĐŵéŶě ta IƌáŶská je ǀidět 

častěji. Jako jediŶá kladŶá IƌáŶská postaǀa se jeǀí služeďŶá Sahaƌ, kteƌá dokoŶĐe saŵa od 

seďe ƌiskuje, kdǇž zalže ƌeǀolučŶíŵ gaƌdáŵ o přítoŵŶosti upƌĐhlýĐh AŵeƌičaŶů. 

Přesto u Sahaƌ aŶi jakékoli další iƌáŶské postaǀǇ Ŷeǀíŵe ŶiĐ o její ŵotiǀaĐi Ŷeďo 

histoƌii. JediŶá histoƌie, kteƌá je diǀákoǀi předkládáŶa, je histoƌie zeŵě. Ta Ŷáŵ ŵusí stačit, 

lidé jsou potoŵ pƌostě už ƌůzŶí. V případě IƌáŶu jsou ŶejǀíĐ ǀidět agƌesiǀŶí daǀǇ. 

Zǀukoǀá stopa přiŶáší Ŷa začátku důležité iŶfoƌŵaĐe o histoƌii zeŵě, další ǀǇkƌesleŶí 

Blízkého východu není velké. Soundtrack poŵáhá připoŵíŶat doďu a ŵísto, kde se děj 

odehrává. 

TeheƌáŶ je pƌezeŶtoǀáŶ jako ŵodeƌŶí ŵěsto s orientálním nádechem a revolucí 

v zádeĐh. BeŶ AffleĐk Ŷatočil kǀalitŶí dƌaŵa, zasazeŶé do složitého oďdoďí ǀelkýĐh zŵěŶ 

v jedŶé zeŵi. Tato zeŵě je tu doďře ǀidět, oǀšeŵ saŵozřejŵě až Ŷa pozadí odǀážŶého pláŶu 

ToŶǇho MeŶdeze. Filŵ je ŶatočeŶý podle skutečŶé události. 
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8.3 ShrŶutí filŵu LaďyriŶt lží 

 Děj filŵu LaďǇƌiŶt lží se odehƌáǀá ǀ Ŷejǀětšíŵ počtu ďlízkoǀýĐhodŶíĐh zeŵí. Delší 

dobu divák vnímá Irák a Jordánsko, na chvilku zavítá i do Sýrie a Spojených arabských 

eŵiƌátů. Ze zeŵí ǀidíŵe jak ŵěsta, tak i ǀeŶkoǀ a příƌodu. Místa jsou pƌo faďuli filŵu 

důležitá, pƌoto jsou ǀšeĐhŶa ǀe filŵu pojŵeŶoǀaŶá. PostaǀǇ zaǀítají do špiŶaǀýĐh 

přeplŶěŶýĐh uliček, přepǇĐhoǀýĐh kaŶĐeláří i kaŵeŶŶýĐh Đhatƌčí ǀ pustinách. Ve filmu vidíme 

ƌůzŶě oďlékaŶé ŵuže, zahaleŶé žeŶǇ a hƌajíĐí si děti.  

 Samotné postavy, které jsou pƌo faďuli důležité, ŵají ǀšeĐhŶǇ jŵéŶa. VětšiŶa z nich 

ŵá Ŷějakou histoƌii a ƌůzŶoƌodý Đhaƌakteƌ. RidleǇ SĐott ǀtěsŶal do sǇžetu ŵŶoho iŶfoƌŵaĐí o 

postaǀáĐh a fikčŶíŵ sǀětě, až diǀákoǀi hƌozí, že se ǀe faďuli přestaŶe oƌieŶtoǀat. 

 Ve filmu je zajímavá rozdílŶost dǀou opeƌatiǀĐů Eda a Rogeƌa. Ed, kteƌý opeƌuje 

ǀětšiŶu času ze Států, je ĐǇŶiĐký ŵaŶipulátoƌ, kteƌý sleduje jako jediŶý Đíl potlačeŶí 

gloďálŶího teƌoƌisŵu a jeho ŵotto zŶí: „AiŶˈt ŶoďodǇ iŶŶoĐeŶt iŶ this shit, Feƌƌis.“ ;Nikdo 

není v těĐhto sƌačkáĐh nevinný, Ferrisi.) 

 Roger Ferris oproti tomu pracuje v teƌéŶu Ŷa Blízkéŵ ǀýĐhodě a ǀidí z pƌǀŶí ƌukǇ oďěti 

jejiĐh počíŶáŶí. Blízký ǀýĐhod se ŵu líďí a ŶakoŶeĐ odejde od CIA a začŶe žít ǀ Ammánu. Na 

přístupu k oblasti se neshodnou ani dva hlavní hrdinové.  

 Zǀukoǀá stopa přiŶáší ŵístǇ zajíŵaǀé pozŶatkǇ o oďlasti a hlaǀŶě o teƌoƌisŵu. 

Ukazuje pokrytectví al-Saleema a obavy Eda Hoffmana. Soundtrack pomáhá navodit 

orientální atmosféru. 

 Filŵ se skládá ze složitého sǇžetu, kteƌý ǀǇtǀáří ǀelŵi koŵpleǆŶí a koŵplikoǀaŶý fikčŶí 

sǀět. Na zhƌuďa stejŶé stopáži pƌezeŶtuje ŵŶoheŵ ǀíĐ zajíŵaǀýĐh postaǀ a ukazuje ŵŶoheŵ 

ǀíĐ částí Blízkého ǀýĐhodu Ŷež ostatŶí filŵǇ. Jde o ŶapíŶaǀý thƌilleƌ, kteƌý ŶaplŶo ǀǇužíǀá 

poteŶĐiál oďlasti a přiŶáší pohled do zákulisí ďoje s terorisŵeŵ a fuŶgoǀáŶí tajŶýĐh služeď. 
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8.4 ShrŶutí filŵu Mariňák 

 Maƌiňák je atǇpiĐký ǀálečŶý filŵ, kteƌý se zaŵěřuje Ŷa psǇĐhiku ǀojáků a ǀǇkƌesluje, 

jak dokáže i poŵěƌŶě kƌátké ďojoǀé ŶasazeŶí ŶaǀždǇ zŵěŶit osoďŶost. Zoďƌazuje Ŷudu a 

Ŷapětí ǀojeŶského žiǀota aŵeƌiĐkýĐh ŵaƌiňáků ŵiŵo jiŶé poŵoĐí pƌostředí, ǀe kteƌéŵ se 

pohǇďují. Na počátku jejiĐh ŶasazeŶí tƌáǀí dlouhé týdŶǇ upƌostřed pƌázdŶé pouště, kde jiŵ 

dělá společŶost Ŷuda a hoƌko. Poté, Đo ǀǇƌazí do akĐe, setkají se se sŵƌtí a destƌukĐí 

v podoďě spáleŶé koloŶǇ ĐiǀilŶíĐh ǀozidel. VƌĐhol pak přiŶáší ǀizuálŶě silŶě půsoďiǀé hoříĐí 

ropné vrty. 

 SŶíŵek Maƌiňák Ŷeukazuje z ďlízkoǀýĐhodŶího pƌostředí ŵŶoho, ale z použitého 

pƌostředí těží ŵaǆiŵuŵ. 

 S postaǀaŵi zaĐhází ještě střídŵěji a diǀák si po zhlédŶutí filŵu stěží paŵatuje, že se 

zde Ŷěkdo z ŵístŶíĐh oďǇǀatel ǀǇskǇtoǀal. Pohled Ŷa doŵoƌodé postaǀǇ se ŶaskǇtŶe ďěheŵ 

setkání s kaƌaǀaŶou, poté ďěheŵ toho, kdǇ pƌojede koleŵ ǀojáků auto se zahaleŶou žeŶou 

uǀŶitř, a Ŷaposled uǀidíŵe dǀa důstojŶíkǇ, kteří jsou Đíleŵ pƌo Sǁoffoƌda. Pƌůjezd auta se 

žeŶou koleŵ aŵeƌiĐké koloŶǇ je ŶejǀýstižŶějšíŵ popiseŵ zoďƌazeŶí postaǀ. JeŶoŵ se 

ŵihŶou koleŵ, aďǇ připoŵŶěli, že také eǆistují, Ŷedozǀíŵe se o ŶiĐh ale zhola ŶiĐ.  

 Zǀukoǀá stopa také ŵŶoho iŶfoƌŵaĐí ŶepřiŶese. K divákovi dolehnou informace o 

SaddáŵoǀýĐh čiŶeĐh. MŶoheŵ zajíŵaǀější je hudeďŶí dopƌoǀod, kteƌý poŵáhá ǀǇtǀářet 

jediŶečŶou atŵosféƌu. 

 Saŵ MeŶdes Ŷatočil zǀláštŶí a půsoďiǀý pohled Ŷa Válku ǀ záliǀu. Pƌostředí si 

zapaŵatujeŵe ǀelŵi doďře, o ŵŶoho iŶfoƌŵaĐí Ŷás ale Ŷeobohatí. Postavy a zvuková stopa 

jsou velmi chudé. Blízký východ je tak ve filmu kulisou, která v divákovi zanechá minimum 

iŶfoƌŵaĐí a ŵaǆiŵuŵ dojŵů. 
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8.5 Shrnutí filmu Zelená zóna 

 Zelená zóna se odehrává celá v Bagdádu a ŵǇ ŵáŵe tak ŵožŶost si toto pƌostředí 

řádŶě pƌohlédŶout. Naǀštíǀíŵe paláĐe, ďohaté i Đhudší čtǀƌti a ǀidíŵe Ŷa ŵŶoha ŵísteĐh 

stopǇ po ŶedáǀŶéŵ doďýǀáŶí ŵěsta, ƌozďoŵďaƌdoǀaŶé doŵǇ a iŶfƌastƌuktuƌu. Několikƌát se 

podíǀáŵe doǀŶitř ďudoǀ, kde ǀidíŵe, jak ŵístŶí lidé žijí.  

 Tři IƌáčaŶé jsou pƌo faďuli důležití Ŷatolik, že je zŶáŵe alespoň jŵéŶeŵ a je jiŵ 

ǀěŶoǀáŶ dostatek pƌostoƌu, aďǇ se s Ŷiŵi diǀák alespoň tƌoĐhu sezŶáŵil. VšiĐhŶi jsou to 

ŵuži. PƌǀŶí je geŶeƌál al-Rawi, kontroverzní postava, která se podílela na chodu Saddámova 

ƌežiŵu a je jediŶou Ŷadějí Ŷa zaďƌáŶěŶí oďčaŶské ǀálkǇ. IƌáčaŶ jŵéŶeŵ FƌeddǇ je důležitýŵ 

hǇďateleŵ děŶí a ŵŶohokƌát ŵáŵe ŵožŶost sledoǀat jeho poĐitǇ a ŶázoƌǇ. Přestože ŵu 

Miller nedává moc prostoru, bez Freddyho by nikdy nezjistil pravdu o zbraních hromadného 

ŶičeŶí. NakoŶeĐ je to ǀšak oŶ, kdo zhatí případŶé šaŶĐe Ŷa ŵíƌ, kdǇž se ƌozhodŶe zaďít 

al-Raǁiho. Staƌé křiǀdǇ ǀ toŵto okaŵžiku ǀítězí, Ŷa dƌuhou stƌaŶu Milleƌ ŶikdǇ ŶeǀǇsǀětlil 

Fredymu, pƌoč ĐhĐe al-Raǁiho žiǀého. PosledŶí postaǀou je Sajjid Haŵza, půǀodŶě ǀěƌŶý 

al-Raǁiŵu, ŶakoŶeĐ zatčeŶý a uŵučeŶý AŵeƌičaŶǇ. Neǀíŵe o Ŷěŵ ŶiĐ, kƌoŵě faktu, že Đhtěl 

chránit svoji rodinu. 

 Zǀukoǀá stopa poŵoĐí zajíŵaǀýĐh ƌozhoǀoƌů poskǇtuje iŶfoƌŵaĐe o představách, 

kteƌé ŵají čleŶoǀé aŵeƌiĐké adŵiŶistƌatiǀǇ o dalšíŵ ǀýǀoji Iƌáku. BƌoǁŶ ƌealistiĐkǇ Ŷaǀƌhuje 

zapojeŶí iƌáĐké aƌŵádǇ do spƌáǀǇ zeŵě, jiŶak podle Ŷěj hƌozí oďčaŶská ǀálka. Hudďa 

dokresluje napínavou atmosféru. 

 Paul GƌeeŶgƌass Ŷatočil ǀelŵi dǇŶaŵiĐký a ŶapíŶaǀý sŶíŵek, kteƌý ǀǇpƌáǀí příďěh 

ďěheŵ složité situaĐe, jež Ŷastala po doďǇtí Iƌáku. Část atŵosféƌǇ sŶíŵku je ǀǇďudoǀaŶá Ŷa 

doďře zpƌaĐoǀaŶéŵ pƌostředí ƌozďoŵďaƌdoǀaŶého Iƌáku. PostaǀǇ jsou zajíŵaǀé a 

ƌůzŶoƌodé, jejiĐh fuŶkĐe pƌo faďuli je klíčoǀá. HlaǀŶíŵ Đíleŵ filŵu je ǀǇpƌáǀět ŶapíŶaǀý 

politiĐký thƌilleƌ, čehož je doĐíleŶo eǆotiĐkýŵ pƌostředíŵ Blízkého ǀýĐhodu, ƌoztřeseŶou 

kaŵeƌou a koŶtƌoǀeƌzŶíŵ téŵateŵ. SŶíŵek je silŶě kƌitiĐký k aŵeƌiĐké adŵiŶistƌatiǀě a 

přiŶáší tak zajíŵaǀý a potřeďŶý pohled na intervenci do Iráku. 
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9 Závěr 

 Pokuste si saŵi soďě zodpoǀědět otázku. KdǇ a jaký jste ŶaposledǇ ǀiděli filŵ? A jaký 

dojeŵ ǀe ǀás teŶto sŶíŵek zaŶeĐhal? OǀliǀŶil ǀás Ŷějak? I pokud je ǀaše odpoǀěď, že 

posledŶí sŶíŵek jste zhlédli před deseti letǇ a poté následovalo rozhodnutí na kinematografii 

Ŷapƌosto zaŶeǀřít, došlo zde k uƌčitéŵu oǀliǀŶěŶí. Tíŵ spíše pokud jste pƌaǀidelŶý či oďčasŶý 

diǀák, filŵǇ Ŷa ǀás ŵají ǀliǀ, ǀǇǀoláǀají ǀe ǀás poĐitǇ a poŵáhají ǀáŵ utǀářet si ŶázoƌǇ. 

 Mojí hǇpotézou Ŷa začátku pƌáĐe ďǇlo, že filŵǇ s tématikou Blízkého východu si 

budou velmi podobné a budou obsahovat ozbrojený konflikt v ŶásilŶéŵ pƌostředí. K mému 

překǀapeŶí jsou Đo do téŵatu a jeho zpƌaĐoǀáŶí sŶíŵkǇ ǀelŵi odlišŶé. Máŵe tu žiǀotopisŶý 

filŵ, dǀě špioŶážŶí dƌaŵata, psǇĐhologiĐký ǀálečŶý sŶíŵek a ǀálečŶý thƌilleƌ. U ǀšeĐh je 

přístup k oďlasti a jejíŵ oďǇǀatelůŵ zŶačŶě odlišŶý. Liší se ŵíƌa ǀǇužití Blízkého ǀýĐhodu od 

pƌosté ǀálečŶé kulisǇ po eǆotiĐké pƌostředí s vlastními vícedimenzionálními obyvateli. 

Někteƌé pƌǀkǇ jsou přítoŵŶé ǀe ǀšeĐh filŵeĐh, zejŵéŶa uƌčitá foƌŵa Đhaosu a destƌukĐe. Ve 

ǀšeĐh filŵeĐh se setkáŵe se sŵƌtí a ǀe ǀšeĐh se setkáŵe s vraky vozidel jako známkami 

koŶfliktu. FilŵǇ oďsahují ǀolŶě hoříĐí oďjektǇ, ať se jedŶá o palŵǇ, odpadkǇ, ǀozidla Ŷeďo 

ropné vƌtǇ. Každý sŶíŵek také oďsahuje alespoň jedeŶ záďěƌ Ŷa zahaleŶé žeŶǇ a ŵuže 

v tƌadičŶíŵ ŵístŶíŵ oděǀu. Tíŵ ale koŶčí pƌǀkǇ společŶé ǀšeŵ sŶíŵkůŵ. 

 Dále se oďjeǀují pƌǀkǇ společŶé ǀětšiŶě sŶíŵků, Ŷikoli ǀšak ǀšeŵ. Tři filŵǇ z pěti se 

alespoň částečŶě odehƌávají v Iƌáku, kteƌý je pƌo aŵeƌiĐkou společŶost pƌaǀděpodoďŶě 

ŶejzŶáŵější ďlízkoǀýĐhodŶí zeŵí. Důǀodeŵ jsou oďě ǀálkǇ ǀ Zálivu, kterých se Spojené státy 

účastŶilǇ. VětšiŶa sŶíŵků oďsahuje příŵý ǀálečŶý koŶflikt. Dále jsou často k ǀiděŶí 

v ŵizaŶsĐéŶě palŵǇ a ŵešitǇ. Ve třeĐh filŵeĐh se setkáŵe se steƌeotǇpŶíŵ zoďƌazeŶíŵ 

islámského bojovníka s šátkeŵ Ŷa hlaǀě, stejŶě časté je také sĐhéŵatiĐké zoďƌazeŶí 

oďǇčejŶýĐh lidí, kteří doďƌoǀolŶě či z doŶuĐeŶí poŵáhají AŵeƌičaŶůŵ a zeŵřou. V těĐhto 

momentech, kdy jsou místŶí lidé ǀǇslýĐháŶi ǀojákǇ, se pƌojeǀuje přiƌozeŶá staƌost o ǀlastŶí 

ƌodiŶu, jelikož se ŵístŶí ďojí oďǀiŶěŶí z doŶašečstǀí a Đhtějí pƌo sǀé ďlízké zajistit klid a 

ďezpečí.  

 Přístup k postaǀáŵ je ǀelŵi ƌůzŶoƌodý. Od pƌopƌaĐoǀaŶýĐh Đhaƌakteƌů přes 

potenciálŶí a ƌeálŶé Ŷepřátele k téŵěř Ŷuloǀéŵu zoďƌazeŶí. Zajíŵaǀá je pƌáĐe s protivníky, 

kteří se filŵ od filŵu ǀelŵi liší. Dǀa filŵǇ oďsahují jasŶé ďlízkoǀýĐhodŶí zápoƌŶé postaǀǇ, 
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které mají jméno, v případě AŵeƌiĐkého sŶipeƌa, a histoƌii, ǀ případě LaďǇƌiŶtu lží. V Argu je 

pƌotiǀŶíkeŵ Đelý ƌežiŵ zpřítoŵŶěŶý aŶoŶǇŵŶíŵi přisluhoǀači. V Maƌiňákoǀi ǀiditelŶí 

pƌotiǀŶíĐi téŵěř ĐhǇďí a ǀ ZeleŶé zóŶě půsoďí jako Ŷejǀětší zlo část aŵeƌiĐké adŵiŶistƌatiǀǇ, 

zatíŵĐo ŵístŶí postaǀǇ ŵají ǀšeĐhŶǇ sǀé kladǇ i zápoƌǇ. Pokud se nespokojíme s ǀǇsǀětleŶíŵ, 

že zápoƌŶé postaǀǇ jsou zápoƌŶé, pƌotože ďojují pƌoti hlaǀŶíŵu hƌdiŶoǀi, ŵusíŵe se podíǀat 

pozoƌŶěji Ŷa jejiĐh čiŶŶost. ŘezŶík je zápoƌŶá postaǀa, pƌotože zaďíjí dospělé i děti a ďojuje 

spolu s Mustafou pƌoti AŵeƌičaŶůŵ. Z Iránu se stává v Argu protizápadní mocnost a 

al-Saleem je typický terorista 21. století. ŽeŶské postaǀǇ s alespoň ǀlastŶíŵ jŵéŶeŵ se 

ǀǇskǇtují pouze ǀe dǀou filŵeĐh, ŶiĐŵéŶě aďseŶĐe plŶohodŶotŶýĐh žeŶskýĐh postaǀ je 

zŶakeŵ ŵŶoha filŵů současŶého HollǇǁoodu, pƌoto je otázkou, zda je to úmyslné zobrazení 

či pouhý tƌeŶd filŵařů ǀǇpƌáǀět příďěhǇ z ŵužského pohledu. Dětské postaǀǇ také ǀe 

sŶíŵĐíĐh ǀaƌiují od Ŷapƌosté aďseŶĐe, přes čleŶǇ ƌodiŶ a leǀŶou pƌaĐoǀŶí sílu po poteŶĐiálŶí 

protivníky ochotné zvednout raketomet a ǀǇstřelit po ǀojáĐíĐh.  

 Zǀukoǀá stopa je dalšíŵ zdƌojeŵ iŶfoƌŵaĐí o Blízkéŵ ǀýĐhodě. V ŶěkteƌýĐh sŶíŵĐíĐh 

poskǇtuje ŵŶoho užitečŶýĐh iŶfoƌŵaĐí. V Argu se dozvíme o iránské historii, v LaďǇƌiŶtu lží 

zjistíme informace o fungování teroristických organizací a v ZeleŶé zóŶě o situaĐi ǀ Iráku 

kƌátĐe po dokoŶčeŶí aŵeƌiĐké iŶǀaze. RozhoǀoƌǇ z AŵeƌiĐkého sŶipeƌa popisují IƌáčaŶǇ 

z pohledu ǀojáků jako diǀoĐhǇ. V Maƌiňákoǀi se dosleĐhŶeŵe pouze ŵiŶiŵuŵ iŶfoƌŵaĐí o 

SaddáŵoǀýĐh pƌosloǀeĐh. Někteƌé filŵǇ použíǀají oƌieŶtálŶě laděŶý souŶdtƌaĐk. Zǀukoǀá 

stopa je pƌǀkeŵ, kteƌý se Ŷejhůře popisuje, jelikož je oďtížŶé ǀ teǆtu popsat půsoďeŶí zǀuku. 

Hudďa, iŶtoŶaĐe heƌĐů a ƌuĐhǇ jsou tak ƌedukoǀáŶǇ Ŷa suĐhý přepis jiŶak zajíŵaǀýĐh 

ƌozhoǀoƌů.  

 NaplŶěŶí hǇpotéz je tedǇ Ŷásledující. Filmy jsou podobné pouze v detailech a 

zoďƌazeŶí je poŵěƌŶě ƌůzŶoƌodé. ŠpiŶaǀé a zaostalé pƌostředí se oďjeǀuje pouze ǀ ŶěkteƌýĐh 

sŶíŵĐíĐh, případŶě je zoďƌazeŶo ǀ kontrastu s přepǇĐhoǀýŵ žiǀoteŵ pƌiǀilegoǀaŶé ǀƌstǀǇ 

oďǇǀatel. NásilŶí a faŶatičtí oďǇǀatelé jsou přítoŵŶí ǀe třeĐh sŶíŵĐíĐh, často jako pouze 

jedŶa složka oďǇǀatel. OzďƌojeŶý koŶflikt oďsahují čtǇři filŵǇ, poŶěǀadž ǀ Argu jde z ǀětší 

části o koŶflikt diploŵatiĐký, i kdǇž je ozďƌojeŶé Ŷásilí ǀe filŵu přítoŵŶo.  

 Filmy mají stále velký dopad Ŷa šiƌoké puďlikuŵ, i díkǇ sŶadŶé dostupŶosti Ŷa 

internetu. Vyvstává jim ale tvrdá konkurence v podoďě Ǉoutuďeƌů a seƌiálů. YoutuďeƌǇ 

sleduje oďƌoǀské ŵŶožstǀí ŵladistǀýĐh. SeƌiálǇ zažíǀají Ŷoǀý zlatý ǀěk a do jejiĐh pƌodukĐe se 
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ǀěŶuje ǀíĐe peŶěz Ŷež dříǀe. BǇlo ďǇ zajíŵaǀé popsat zoďƌazeŶí Blízkého ǀýĐhodu ǀ seriálech, 

kteƌé se zde odehƌáǀají, jako GeŶeƌatioŶ Kill ;ϮϬϬϴͿ a HoŵelaŶd ;ϮϬϭϭͿ, stejŶě jako si zjistit, 

jak a zda se dá ŶěĐo zjistit o Blízkéŵ ǀýĐhodě Ŷa Ǉoutuďe. BǇl ďǇ to ǀšak ďěh Ŷa ǀelŵi 

dlouhou tƌať, uǀážíŵ-li, kolik času ŵi zaďƌalo popsat pouhé zoďƌazeŶí ǀ pěti ĐeloǀečeƌŶíĐh 

filŵeĐh. Doufáŵ, že ŵůj teǆt společŶě s ďohatou oďƌazoǀou přílohou poukáže Ŷa způsoďǇ 

zoďƌazeŶí Blízkého ǀýĐhodu a podŶítí čteŶáře ke sledoǀáŶí a kƌitiĐkéŵu hodŶoĐeŶí filŵů o 

této oďlasti. SŶíŵkǇ, kteƌé jseŵ popisoǀal, si to ƌozhodŶě zaslouží. 
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10 Resumé 

 Watching films is great entertainment and provides us with a variety of feelings and 

information. Movies about the Middle East have the power to actually create our opinions 

about the region. The less the viewers know about the Middle East, the more powerful the 

films tend to be. This thesis focuses on the depiction of the Middle East in five films. The 

selection of films is based on its worldwide box office gross; the bigger the gross, the more 

influence the film has. Furthermore, at least half of the story must take place in the Middle 

East.  The selected films are American Sniper by Clint Eastwood, Argo by Ben Affleck, Body of 

Lies by Ridley Scott, Jarhead by Sam Mendes, and Green Zone by Paul Greengrass. The thesis 

focuses on the surroundings, characters, and audio track and compares these elements 

between the individual films. Each description is followed by a screenshot of the object 

described. The final part of the thesis summarizes each film. 

 Unexpectedly, the films vary significantly at their approach to the surroundings and 

characters and each film offers a different amount of information. There are only few things 

about the Middle East that the films depict in the same way. Each film contains a certain 

form of chaos and destruction, death and unattended fire. There are also veiled women and 

men wearing clothing in western and traditional style.  

 Most of the plots are about war and many of them take place in Iraq. The majority of 

them also shows mosques, palm trees, and anonymous Islamic fighters with scarves around 

their heads but all these objects and characters differ from film to film in their quantity and 

the form of manufacturing. The only thing one finds in all the films about the Middle east is 

the presence of veiled women and chaos. Any other information or impressions depend on 

the chosen film. 
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